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PRODUCT DESCRIPTION

o [
2 | 0 5 5
N T
|
! 1. Control Panel
s 2.  Shelves
3.  Crisper
= 4. Freezer Boxes
a— : 5. Doorrack
E==
4 < 1
- =

* The most energy-saving configuration requires drawers, food box and shelves to be positioned in
the product, please refer to the above pictures.

** The pictures above are only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor.

Space requirements

The unit’s door must be able to fully open as shown. Spare
enough space for convenient opening of the doors and
drawers.

Keep a distance of at least 50 mm between the side
walls of the product and adjacent parts.

Width: min. 920 mm \ A\
Depth: min. 1137 mm
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USE

ON/ OFF key, used to switch on/ off the appliance

Wi-Fi key, used to switch on/off the Wi-Fi

Mode key, used to selected the desired function

TEMP key, used to selected the fridge and freezer temperature

o0 w>

a. Fridge /freezer area icon, shows which compartment of the
appliance is selected

b. Super Freeze icon, shows if the Super Freeze function is
activated

c. Freezer temperature levels, show which is the selected
temperature in the freezer

d. Super Cool icon, shows if the Super Cool function is activated

e. Fridge temperature levels, show which is the selected
temperature

f.  Customized temperature icon, show if the temperature has been
selected by app

g. Ecomode icon, shows whether the eco mode is activated

h. Holiday function icon, show whether the holiday function is
activated

i.  Wi-Filcon, shows whetherthe Wi-Fi is working and the appliance
is connected

Plug on the appliance, it automatically turns on. The temperature will automatically set at
4 °Cin the fridge and -18 °C in the freezer.

To change the temperature, press the TEMP key for 5 seconds, an acoustic signal is made and
the icon of the selected compartment (fridge or freezer) as well as all the temperature LEDs
of the corresponding compartment turn on for 2s, after 2s the selection of the compartment
is confirmed. With the selected compartment icon on, quick press the TEMP key to change
the temperature. When the setting increases, the corresponding LED light will tum on. An
acoustic signal is made every time the TEMP key is pressed and the temperature is changed,
after 5 seconds the selection is confirmed. After 30s without operation the fridge/freezericon
area tumns off, while the LEDs of the selected temperatures stay on. When the TEMP key is
touched again, the icon of the last are selected (Fridge or freezer) tumns on.

In case of power loss, the last cooling level set will be restored

To restore the default setting, at the screen lit, keep pressed the TEMP button, and
simultaneously press the ON/OFF key for 5 seconds
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e Underthe normal operating condition (in spring and autumn), itis recommended to set the
temperature at 4 °C. In summerwhen the ambient temperature is high, itis recommended
to set temperature at 6~8 °C, so as to guarantee the fridge and freezer temperatures and
reduce the refrigerator continuous running time; and in winter when the ambient
temperature is low, it is recommended to set temperature at 3~4 °C to avoid frequent
start/stop of the refrigerator.

Customized temperature

From the app itis possible to customize the temperature for both fridge and freezer. The temperature
can be set with 1 °C sensitivity. It is possible to select a temperature from 2 °C to 8 °C in the fridge,
and from -16 °C to -24 °C in the freezer.

When the temperature is selected by the app, the customized temperature icon turns on, while all the
temperature LED lights of the affected compartment are turned off (i.e. if the refrigerator temperature
is selected from the app, LEDs from 2 °C to 8 °C are turned off. If the freezer temperature is selected
from the app, LEDs from -16 °C to -24 °C are turned off)

If only a single area (freezer or fridge) has the customized temperature, the temperature selection of
the other area is not changed and the LED light of the selected temperature of that area remains on.
An acoustic signal is made every time the temperature is changed.

Super Cool function

It is suggested to switch on the Super Cool function if a large quantity of food should be stored (for
example after the purchase). The Super-Cool function accelerates the cooling of fresh food and
protects the goods already stored from undesirable warming. When the function is activated, the
temperature of the fridge is automatically setat 2 °C.

How to use the Super Cool function:

o Thefunction can be activated by long pressing TEMP key to select the fridge compartment,
and then quick pressing the TEMP key until the Super Cool icon led is turned on, or it can
be turned on from the app. When the function is activated, the Super Cool LED is always
ON.

e To exitthe Super Cool function, press the TEMP key or turn it off from the app.

e The Super Cool function automatically ends when the function has lasted for more than 30
hours.

o When the Super Cool ends, the icon of the control panel is switched off and the previously
set cooling level is restored.

Note: Super Cool and Super Freeze function cannot be activated simultaneously
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Super Freeze function

The super freezing function accelerates the freezing of fresh food and protects the goods already stored
from undesirable warming. If a large amount of food has to be freeze, itis recommended to set the Super-
Freeze function on 24h before the usage. When the function is activated, the temperature is
automatically setat-24 °C.

How to use the Super Freeze function:

e The function can be launched by long pressing TEMP key to select the freezer
compartment, and then quick pressing TEMP key until the Super Freeze icon led is turned
on, or it can be turned on from the app. When the function is activated, the Super Freeze
LED is always ON.

o  To exit the Super Freeze function, press the TEMP key or turn it off from the app.

e The Super Freeze function automatically ends when the function has lasted for more than
50 hours.

o  Whenthe Super Freeze ends, the icon of the control panel is switched off and the previously
set freezing level is restored.

Note: Super Cool and Super Freeze function cannot be activated simultaneously

Eco mode

The Eco mode can be activated to optimize the performance of the appliance, whereas obtaining the
best food storage. The Eco mode will automatically set the temperature at 5 °Cin fridge and at-18 °C
in the freezer

How to use the Eco mode:

o  The function can be activated from control panel by pressing the “mode” key until the Eco
mode icon turns on (an acoustic signal confirms the selection), or by selecting the function
from the app. When the function is activated, the Eco mode icon is always ON.

e  To exit the Eco turn it off from the app or chose another function from the control panel.

e When the Eco Mode ends, the icon of the control panel is switched off and the previously
set cooling levels are restored.

Holiday function

The Holiday function can be used to reduce the energy consumption of the appliance, when it is not
used regularly. When the function is on, the LED lights are off (even if the door is open) and the fridge
is turned off, whereas the freezer will keep working normally.

How to use the Holiday function:

o  The function can be activated from control panel by pressing the “mode” key until the
Holiday icon turns on (an acoustic signal confirms the selection), or by selecting the
function from the app. When the function is activated, the Holiday icon is always ON.

e  To exit the Holiday function, turn it off from the app or chose another function from the
control panel.

o  When the Holiday function ends, the icon of the control panel is switched off and the
previously set cooling levels are restored.

Defrosting

The defrosting of the refrigerator and freezer compartment are done automatically: no manual
operation is needed.

Slider

Near the vegetable basket there is a slider that allows you to adjust the humidity inside it: moving it
to the right decreases the humidity, moving it to the left increases the humidity.
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Demo mode

To enter the demo mode, with the display unlocked, keep pressed the MODE key and press the WiFi
key 5 times within 5 seconds. To exit the demo mode, perform the same operation or power off the
refrigerator.

Emror Codes

e Communication error
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Lights in the fridge turn on sequentially, it means there has been
a communication error between the main control board and the display board. Please, contact the
technical assistance to help solve the problem

° Fan

[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] lights in the fridge flashing simultaneously if the fan is not working
properly. Please, contact the technical assistance to help solve the problem

EN6



WI-FI USE

Step 1
o Download the hOn app on the stores

GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~ppStore

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Create youraccount on the hOn App or log in if you already have an account

Step 2

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Step 3
e  Follow pairing instructions in the hOn App

EN7



Wi-Fi Use
If the Wi-Fi has not been configured yet, when the refrigerator turns on, it will automatically enter the
configuration mode and keep this status for 30 minutes. The Wi-Fi icon blinks and product enroliment
can start.
e  Follow in app instructions to configure the Wi-Fi (see above)
e Once the Wi-Fiis configured and the connection established, the Wi-Fiicon is on and fixed.
o After 30 minutes without performing any operation, the Wi-Fi will automatically exit the
configuration mode
o [f the Wi-Fi has already been configured, it will automatically reconnect according to the
configuration information.
To reset the Wi-Fi, press Wi-Fi key and MODE key for 2s.
To turn off the Wi-Fi, press Wi-Fi key for 3s.

Radio-module - Technical data

Frequency rate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Channel frequencies 2412...2472 MHz(step size 5 MHz)
Maximum power(EIRP) 100 mw

Radio equipment type is in compliance with Directive 2014/53/EU.
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DOOR REVERSIBILITY
Tools needed: Electric screwdriver

1. Remove the top hinge cover

2. Unscrew the top hinge

3. Remove the top hinge cover (left)

4. Remove middle hinge
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5.

6.

7.

8.

9.

Remove lower hinge

Mount hinge foot

Mount middle hinge

Mount the upper hinge plate

Mount the upper hinge cover
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ONMUCAHUE HA NMPOAOYKTA

B

1. MaHen 3a
ynpasnexHve

| 2. PadTtose

; 3. Yekmepxe 3a

3 no-

AbnrotpaiiHa

= cBEeXecT

————— : 4. ®pusepHn

= wkadpoBe

5. PadtoBe Ha
BpaTaTa

= 0

i

* Han-eHeprocnectsaBallaTa KOHMUrypaums M3NCcKBa YekmemxeraTa, KyTusita 3a
XpaHa 1 pagToBeTe Aa ObAaT NO3NLMOHMPAHU B NPOAYKTA, MOISI, BUXTE rOpHUTE
CHUMKM.

** N306paxeHunsaTa no-rope ca camo 3a crnpaska. [lericTBuTenHaTa KoHgurypaums
LLie 3aBMCY OT hM3NYECKUS MPOAYKT UMK AeKnapauusaTa Ha aucTpmubyTtopa.

M3nckBaHus 3a NnpocTpaHCTBO
Bpatata Ha ypepa TpsibBa Oa Moxe Ja ce
oTBaps [OKpai, kakTo e nokasaHo. OcrtaBeTe
[OCTaTb4yHO MSCTO 3a ygobHo oTBapsiHe Ha
Bpatute n YekmemkeTaTa.Cnasgaiite
pascTosiHMe OT Har-manko 50 mm  mexpgy
CTPaHWYHUTE CTEHU Ha MPOAYKTa U CbCeaHUTe
yacTu.

LvpounHa: MyH. 920 mm

Obn6ounHa: MuH. 1137 mm
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fotol no frost

YNOTPEBA

A. BytoH ,ON/OFF“ 3a BkniouyBaHe/u3kno4BaHe Ha
ypeaa

circle* B. bByTtoH ,Wi-Fi* 3a BknouBaHe/nskno4saHe Ha Wi-Fi

C. byTtoH ,Mode” 3a n3bop Ha xxenaHata pyHKUMA

Byton TEMP 3a wu3bop Ha Temnepartypata B
XNaguvnHvika u BbB ppusepa

0o —
)

a. VkoHata 3a 30HaTa Ha xnagunHuka/dpusepa,
e nokasea Koe OTAeneHune Ha ypeaa e usbpaHo

b. WkoHaTta ,Super Freeze" nokassa ganu gyHkuusita

d «
»Super Freeze® e aktuBmpaHa
c. TemnepaTypHUTe HMBa BbB (hpu3epa nokassat Kos
¢ e nsbpaHaTa TemnepaTypa 3a OTAENEHNETO
d. Wkonata ,Super Cool“ nokassa ganu dyHkuusaTa e
b aKkTuBMpaHa

e. TemnepaTypHWTe HMBA Ha XNagunHuWKa Mokassar
kosi e n3bpaHaTa TemnepaTypa

D f. VkoHaTa 3a nepcoHanusupaHa TemnepaTypa
nokasea [fanu TemnepaTypata e wusbpaHa oOT

c NPUNOXEHNETO

g. Wkonata 3a pexum ,Eco” nokassa ganu e aktusmpaH
B EKONOTNYHUAT PEXUM

h. WkoHa Ha dyHkuma ,Holiday, nokassa panu
A YHKLUUSATA € aKTUBUpaHa

i. WkoHa ,Wi-Fi“, nokassa panm Wi-Fi wmpexaTa
YHKLMOHUPA U ypeabT € CBbp3aH

YnoTtpeb6a

YpeobT We 3anoyHe aa paboTn aBTOMaTUYHO, Crief KaTo ro BKIYUTE B
KOHTakT. TemnepaTtypaTa Ha XnaaurHuka aBToMaTUYHO Le ce 3agaje Ha
4° C, a Ha cbpusepa Ha -18° C.

3a pa npomeHuTe TemnepaTyparta, HaTtucHete OyToH ,TEMP“ 3a 5
CeKyHOMW, e 4yeTe CurHan M MKOHaTa Ha W30paHOTO oTaeneHue
(xnagunHuk nunu dpusep), KakTo U BCUYKM TEMMNEPaATypHU CBETOAMOOHM
MHAMKATOPW Ha CbOTBETHOTO OTAENEHME Le CBETHAT 3a 2 CeKyHau, cnep,
KOeTO M300opbT Ha oTAeneHMeTo e ce noTebpaun. KoraTo MkoHaTa Ha
1M3bpaHOTO oTaeneHue ceeTHe, HaTucHeTe 6bp3o BytoHa TEMP, 3a aa
npomeHuTe Temnepartypata. KoraTo HacTpovikata ce yBenuuu,
cboTBeTHaTa LED cBetnuHa ce Bkmo4Ba. [pu BCSAKO HaTUCKaHe Ha
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bytoHa ,TEMP* ce nogasa 3ByKOB curHan u Temneparypara ce NpoMeHs,
cneg 5 cekyHam wu3bopbT ce noTBbpxaaBa. Ako He pabotu B
npoabmkeHne Ha 30 cekyHaM MKOHAaTa 3a 30HaTa Ha xnagunHuka/gppusep
ce U3KIYBa, OKaTO CBETOAMOAMTE Ha M3bpaHuTe TemnepaTypu octaBaT
BkntoyeHn. Korato oTHoBo pokocHeTe GyTtoHa ,TEMP®, ce BkmouBa
WKOHaTa Ha NocneaHoTo oTAeneHne (XNnagunHuk unu dpusep).

e B cnyyain Ha 3aryba Ha MOLLHOCT nocrnegHaTta HacTpoWka Ha HMBOTO Ha
oxnaxpaaHe we 6bae Bb3cTaHOBEHA

e 3a ga Bb3CTaHOBMTE HacTpolkaTa no nogpasdupaHe, 3agpbXxTe Khoya
Ha BpaTaTa BbTpe B XNaguiiHMKa U eJHOBPEMEHHO HaTUCHeTe GyToHa
,LON/OFF*“ 3a 5 cekyHamn

e [lpn HopmanHu paboTHM ycnoBus (Mpe3 nponeTra M eceHTa) ce
npenopbyBa fa 3agagerte TemneparypaTta Ha 4 °C. Npes naTtoTto, Korato
TemnepaTtypata Ha OKOfHaTa cpefa e BWCOKa, € MpernopbyuTenHo aa
3apjageTe  Temnepatypata Ha 6~8°C, 3a pga ce rapaHTupar
Temnepatypute Ha XxnagunHuka u dpusepa M ga ce Hamanu
NPOObIDKUTENHOTO BpeMe Ha paboTa Ha xnagunHuka. lNpes 3umara,
KoraTto TemrnepaTtyparta Ha OkofHaTa cpefa € Hucka, € NpernopbYMTenHo
ha 3ajagete TemnepaTypaTa Ha 3~4 °C, 3a pga ce u3berHe 4ecToTo
BKIIOYBaHE/U3KIIOYBAHE Ha XNaguHuka.

MepcoHanu3upaHa Temneparypa

OT npunoxeHMeTo € Bb3MOXHO a ce NnepcoHanvavpa Temnepartyparta Ha ABeTe
OTAENEHNst — XNaaUIHOTO U hpusepa. TemnepaTtypata MOXe [a ce HacTpou CbC
ctbnka 1° C. BvamoxHO € ga ce usbepe Temnepatypa ot 2°C pgo 8°C B
xnagunHuka mn ot -16° C go -24° C BbB (hpusepa.

Korato TemnepaTypata e wu3bpaHa OT nNPUIOXEHUETO, MWKOHaTa 3a
nepcoHanusvpaHaTa TemnepaTtypa ce BKM4Ba, AokaTo Bcuykum LED namnu 3a
Temnepartypa Ha JafleHOTO OTAENeHne ce U3KMYBaT (T.e. ako TeMnepaTtypaTa Ha
xnagunHuka e usbpaHa oT npunoxeHueto, ceetogmoaute ot 2° C go 8° C ce
nsknioyBaT. AKO TemnepartypaTta Ha 3ampassiBaHe € usbpaHa OT NPUIOXEHUETO,
cBetoguoamute o1 -16° C go -24° C we ce uskno4ar)

Ako camo epgHa 3oHa (dpu3ep WM XNagunHUK) UmMa nepcoHanusvpaHa
Temneparypa, n3bopbT Ha TemnepaTypaTta Ha ApyraTta 30Ha He ce npoMeHsa u LED
WHAMKaTOpPBbT Ha u3bpaHaTa TeMnepaTypa Ha Ta3un 30Ha OcTaBa BKIOYeH. Beceku
MbT KOraTo TeMnepaTypaTta ce NpoMeHs!, Ce NnoaaBa 3BYKOB CUrHar.

®dyHkuumsa ,,Super Cool“

MpenopbuntenHo e pa BkMouute dyHkumaTa ,Super Cool“, ako Tpsbea aa
CbXpaHsiBaTe rofsiMo KOJIMYECTBO XpaHa (Hanpumep crnea nokynka). PyHkumaTa
~super Cool“ yckopsiBa oxnaXaaHeTo Ha MnpsicHaTa XpaHa M npeanasBa Beye
CbXpaHeHUTe nNPOAYKTM OT HexenaHo 3aTonnsHe. Korato dyHKumATa €
aKTMBMpaHa, TemnepaTtyparta Ha XnagunHuka ce 3ajaBa aBTomatuyHo Ha 2 °C.
Kak ce nanonssa cyHkuusita ,Super Cool“:

o  OdyHKUMSTA MOXE [a Ce aKTUBMpa 4Ype3 NPOABLIDKUTENHO HaTMCKaHe Ha
6ytoHa ,TEMP®, 3a na u3bepete oTAeneHVETO Ha XNagunHuka, cnep,
koeTo Obp30 Aa HaTucHeTe GyToHa ,TEMP®, pokato cBeTogMoabT Ha
ukoHata ,Super Cool“ He ce BKkN4YM, a MOXeTe Aa A BKMAYUATE U OT
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npunoxeHneto. Korato dyHKUMSITA € akTMBMpaHa, CBETOAMOAbLT Ha
nkoHata ,Super Cool“ BuHaru e BkmnoYeH.

e 3a pa nanesete ot dyHkumaTa ,Super Cool“, HaTucHeTe GyToHa , TEMP*
UNK 9 U3KINoYeTe OT NPUMOXKEHNETO.

o  dyHkumsTa ,Super Cool“ aBTOMaTMYHO ce NpekpaTaBa, Korato NPOAbLIKM
noseye oT 30 vaca.

e Korato ,Super Cool“ npuknioun, MkoHaTta Ha KOHTPOMNHWUS MaHen ce
M3KnoYBa M MPEeAvILHOTO  3aafleHO HMBO Ha oxnaxaaHe ce
Bb3CTaHOBsIBA.

3abenexka: ®PyHkuunte ,Super Cool“ n ,Super Freeze“ He morat ga Gbpat
aKTMBMpaHW eqHOBPEMEHHO

®dyHKumsa ,,Super Freeze*

dyHKUMATa 3a cynep 3ampassiBaHe YCKopsiBa 3aMpassiBaHETO Ha NpsicHaTa xpaHa
W nNpennasBa Beye CbXpaHEeHUTEe NPOAYKTU OT HEXenaHo 3aTonssiHe. AKO ronsimo
KONMYeCTBO XpaHa TpsibBa Aa 6bae 3amMmpaseHo, NpenopbYMTeNiHO € Aa BKUnTe
dyHkuuaTa ,Super Freeze® 24 yaca npeam ToBa. KoraTo hyHKUMATa € akTuBMpaHa,
TemnepartyparTa ce 3agaBa aBTOMaTtu4HO Ha -24 °C.

Kak ce nanonsea cyHkuusaTta ,Super Freeze:

e MoxeTe pa BKkMuATE YHKUMATA, KaTo HaTucHeTe OytoHa ,TEMP®
npoabImKMTENHO, 3a Aa n3bepeTte otaeneHneTo Ha cpusepa, a crneq Toea
Obp30 HaTUCHeTe GyToHa , TEMP*, gokato cBeToguoda Ha MkoHaTa ,Super
Freeze“ ce Bknoun, a MoxeTe Oa A BKMOUMTE U OT npunoxeHveTo. Korato
dyHKUMATa e aKTMBUpaHa, CBeToanoabT ,Super Freeze" BuHarn e BkoYeH.

e 3a pa uanesete ot dyHkumATa ,Super Freeze“, HatucHeTe OGyToHa
»TEMP® unu a nsknioyeTe oT NpuUnoxeHneTo.

e OyHkumaTa ,Super Freeze® aBTOMaTM4HO 3aBbpLUBA, koraTo Ta €
npoabikunia noseve ot 50 vaca.

e KoraTto ,Super Freeze" npuknoun, MkoHaTa Ha KOHTPOIHMSA NaHen Lwe ce
M3KMKYM M NPeaulHOTO 3adafdeHO HMBO Ha 3amMpassiBaHe Lie ce
Bb3CTaHOBM.

3abenexka: ®PyHkuunte ,Super Cool“ n ,Super Freeze“ He morat ga 6baat
aKTUBUPAHU e0HOBPEMEHHO

Pexum ,,Eco“
PexumbT ,ECO” MOXe Aa ce akTuBUpa, 3a Aa ce onTuMuanpa paboTtaTa Ha ypeaa,
[OKaTo ce MOCTUTHE HaW-g4o6pOTO CbXpaHeHMe Ha XpaHu. Pexumbt ,Eco”
aBTOMATMYHO LUEe HacTpou TemnepaTtyparta B xnagunHuka Ha 5° C 1 BbB cpusepa
Ha -18° C
Kak na nanonssarte pexum ,Eco®
o  dyHKUMSTA MOXeE [a Ce aKTUBMPA OT KOHTPOSIHUSA NaHes, KaTo HaTUCHeTe
O6yToHa ,pexum®, gokaTto MKoHaTa Ha pexum ,Eco” ce Bknioun (3BYyKOB
curHan noTtebpxgaBa usbopa), unuM kato usbepete QyHKUMATA OT
npunoxeHneto. Korato yHKUMATA € akTMBUpaAHA, UKOHATa Ha pPexunm
,ECO" BUHaAru e BkJoYeHa.
e 3a ga uanesete oT ,Eco”, usknouete pexvma OT NPUIIOKEHUETO WIK
n3bepeTe apyra PyHKUMSA OT KOHTPOSTHUSI NaHEn.
e Korato pexum ,Eco” npukmioun, ukoHaTa Ha KOHTPOMHUS MaHen Lie ce
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U3KIIOYN U NPeaxXoAHOTO 334afAeHO HUBO Ha OXIaxaaHe Lie Ce Bb3CTaHOBM.

PyHKUuA ,,Holiday“

dyHkuuaTa ,Holiday“ moxe ga ce n3nonaea 3a HamansiBaHe Ha KOHCyMauusiTa Ha
eHeprus OoT ypeda, KoraTo He ce u3anonssa penoBHo. KoraTo dyHkumsita e
BKIOYEHa, CBETOAMOLHUTE WHAMKATOpPU Ca W3KMIYEeHW (Jopu ako BpaTata e
OTBOpEHa) U XNagUNHUKbLT € W3KINIYEH, AoKaTo (pu3epbT e Npoabikv Aa
paboTu HopMarnHo.

Kak ce nsnonssa cyHkumsta ,Holiday*:

o dyHKUMSATa MOXe [a ce akTUBMPa OT KOHTPOMHMUSA NaHen, kKaTo HaTUCHeTe
6ytoHa ,Mode”, pokato ukoHaTa ,Holiday“ ce BkmouM (3ByKOB curHan
notBbpxgaBsa wu3bopa), wunu kato wusbepere  yHKUMATA  OT
npunoxeHneto. Korato dyHKUUATa € akTuBMpaHa, ukoHarta ,Holiday“ e
BMHaru BKIoYeHa.

o 3a pawusnesete oT pyHKumATa ,Holiday®, usknoderte a9 OT NpunoxeHneTo
nnu n3bepete Aapyra PyHKUMSA OT KOHTPOMHUS NaHen.

e Korato dpyHkumsaTa ,Holiday“ npuknioun, nkoHata Ha KOHTPOMHUSA nNaHen
Cce W3KNIYBa W NpeavllHWTE 3adadeHVn HMBa Ha oxnaxgaHe e ce
Bb3CTaAHOBAT.

Pa3mpassBaHe
PasmpassaBaHeTo Ha XxnagunHoTO W (PU3EPHOTO OTAENEeHne ce WK3BbpLUBA
aBTOMaTMYHO: HE € HeobXO0A4MMO PBYHO ynpaBreHure.

Slider

B 6nu3ocT 00 3eneHYyKoBMS MarasuH uma nnb3rad, KOWTO BW MO3BONsBa Aa
perynupaTte BMNaXHOCTTa BbTPe B HEro: NpemMecTBaHeTO My HaAsiCHO HamansBa
BMaXHOCTTa, NPeMEeCTBaAHETO My HaNsIBO yBenu4yaBa BriaXHoCTTa.

JeMOHCTpaLnOHEeH pexnm

3a pga BneseTe B AEMOHCTPALMOHHUS PEXUM, OOKATO AUCNNEAT € OTKIHYEH,
HaTucHeTe n 3agpbxre O6ytoHa ,MODE® n HatucHeTte GyToHa ,WiFi“ 5 nbTn B
pamkuTe Ha 5 cekyHaou. 3a ga u3nesete OT AEMO PEXMM, U3NbMHETE cbLiaTa
onepaums unu N3KNYeTe xnagunHvka.

Kopose 3a rpeLwKun

e [peluka Npy KOMyHUKaLMS
[-16° C;-18° C;-20° C;-22° C;-24° C] CeeTnvHUTE B XJNlAgunHMKa Ce BKIOYBA
rnocrnenoBaTeriHO, KOETO O3Ha4YaBea, Ye e MMaro rpeLlka Npu KOMyHUKaUms Mexay
rMaBHUS KOHTPOJSIEH NaHen u TabnoTo Ha aucnnes. Mons, cBbpXeTe ce ¢ oTaena
3a TeXHU4Yecka nomoly, 3a Aa Bu nomorHat 3a peluaBaHeTo Ha npobnema

e Bentunatop
[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] cBETNUHNTE B XMNagunHMKa MuraT €4HOBPEMEHHO, ako
BEHTUNATOPBLT He paboTu NnpaBunHo. Mons, CBbpXXeTe ce C OTAena 3a TeXHN4Yecka
nomoly, 3a ga Bu nomorHaT 3a peluaBaHeTo Ha npobnema
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M3MNON3BAHE HA Wi-Fi

Ctbnka 1
e  Waternete npunoxenveto hOn oT marasuHuTe

GETITON

Google Play

Crtbnka 2
e Cwb3pante ceoi npocdun B npunoxerHveto hOn unu BnesTte, ako Beye
nmaTe TakbB

W4 WM1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LoGIN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Ctbnka 3
e CneppaliTe MHCTPYKUUNUTE 3a cABOsIBaHE B NpunoxeHneto hOn
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U3nons3BaHe Ha Wi-Fi
Axo Wi-Fi Bce olle He e KOHUrypupaHo, Korato XnagunHuKbT ce BKIYW, TOW
aBTOMAaTMYHO LLie Brie3e B PeXMM Ha KOHpUrypmpaHe e 3anasu ToBa CbCTOAHME
3a 30 muHyTn. UkoHaTa ,Wi-Fi“ mura n moxe ga 3anoyHe perumctpmpaHeTo Ha
npoaykra.
e CnepBanTte MHCTPYKUUNTE B NPUIOXKEHNETO, 3a Aa koHdurypupate Wi-Fi
(8. no-rope)
e Cnep kato Wi-Fi e koHdurypnpaHo v Bpb3kaTa e ycTaHOBEHa, MKoHaTa 3a
Wi-Fi e BkntoyeHa n comkcmpaHa.
e Cnep 30 mnHyTH, 6€3 fa ce n3BbpLLBA HUKakBo Aenctene, Wi-Fi mpexarta
aBTOMAaTMYHO LUE M3Ne3e OT pexuma Ha KoHdUrypupaHe
e Axko Wi-Fi Beye e KOHGUrypMpaHo, TO aBTOMaTU4HO LLE CE CBBPXE,
N3non3Barkn nHopmaumaTa 3a KoHdurypaumara.
3a pa Hynupate Wi-Fi Bpb3kaTta, HatucHeTe 6yToHa ,Wi-Fi“ n 6ytoHa ,MODE" 3a
2 cekyHOMm.
3a pa nskntounte Wi-Fi Bpb3kaTa, HaTucHeTe 6yToHa ,Wi-Fi“i 3a 3 cekyHau.

Pagnomopayn - TexHuyecku gaHHU

YecToTa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
YecToTW Ha KaHana 2412...2472 MHz(pasmep Ha ctbnkata 5 MHZz)
MakcumanHa mowHocT(EIRP) 100 MW

Tunst pagroodopyaBane e B chorBeTcTBHE ¢ Jupekrusara 2014/53/EU.
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OBPBLIAHE HA BPATUTE
HeobxoamMmu MHCTPYMEHTH:
EnekTtpnyecka otBepTka

1. CeaneTe kanaykarta Ha ropHaTta
naHTa

2. PasBuiTe ropHaTa naHta

3. Ceanerte kanaukarta Ha ropHaTta
naHTa (0TnsABO)
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4. T[lpemaxHeTe cpegHaTta naHTa

5. [pemaxHeTe gornHaTa naHTa

6. MoHTMpanTe KpayeTo Ha
naHTaTa

7. MoHTupanTe cpegHaTa naHta

8. MoHTupaniTe ropHaTa nNnockocT
Ha naHTaTta

9. MoHTuMpanTe ropHaTta kanayka
Ha naHTaTa
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POPIS VYROBKU

1 —
Jo ) \
2 i f .5
]
) 2 ,
) 1.  Ovladaci panel
2. Police
3 3. Prihradkana
—r ovoce a zeleninu
= = 4.  Boxy mrazniCky
= = 5.  Police na dvefich
==
4
‘
e i

* Energeticky nejispoméjsi konfigurace vyZaduje, aby byly ve spotfebi¢i nainstalovany prihradky,
schranka na potraviny a police, viz obrazky vyse.

** \lySe vyobrazené obrazky jsou pouze informativni. Aktualni konfigurace bude zaviset na konkrétnim
fyzickém vyrobku nebo prohlaseni distributora.

Pozadavky na misto
Musi byt mozné (ipIné oteviit dvefe, jak je znadzornéno na
obrazku. Zajistéte dostatek mista pro pohodiné otvirani

dveii a zasuvek. 1

Mezi boénimi sténami vyrobku a pfilehlymi dily dodrZujte

vzdalenost minimainé 50 mm. \ B

Sitka: min. 920 mm \7 3

Hloubka: min. 1137 mm

CS22



fotol no frost

circle*

PouZivani

POUZIVANi
Tlagitko VYPINAC sloui k zapinani a vypinani spotiebice
Tlacitko Wi-Fi slouzZi k zapinani/vypinani Wi-Fi
Tlacitko Mode slouZi k vybrani poZadované funkce
Tlacitko TEPLOTA slouZi k volbé teploty chladnicky a mrazniGky

© 0 w>

—~go= —

a. lkona chladnicky/mraznicky ukazuje, ktery prostor spotiebice je
vybran

b. lkona Supermrazeni signalizuje, zda byla aktivovana funkce
Supermrazeni

d ¢.  Urovné teploty mraznicky ukazuji, jaka teplota byla zvolena pro
mraznicku

d. lkona Prechlazeni signalizuje, zda byla aktivovana funkce
—c Prechlazeni

e.  Urovné teploty chladnicky ukazuji, jaka teplota byla zvolena

f.  Ikona piizpiisobené teploty signalizuje, zda byla teplota zvolena
aplikaci

g. lkona reZimu Eco signalizuje, zda je aktivovan rezim Eco
D h. lkona funkce Dovolena signalizuje, zda je aktivovana funkce

Dovolena

¢ i. lkona Wi-Fi signalizuje, zda funguje Wi-Fi a spotfebi¢ je
fipojeny

B pripojeny

A

Zapojte spotiebic do zasuvky, automaticky se zapne. Teplota se automaticky nastavi na
4 °Cv chladnicce a -18 °C v mraznicce.

Chcete-li zménit teplotu, na 5 sekund stisknéte tlacitko TEPLOTA, ozve se zvukovy signal a
na 2s se rozsviti ikona vybraného prostoru (chladnicky nebo mraznicky), stejné jako
vSechny kontrolky teploty odpovidajiciho prostoru. Volba prostoru se potvrdi po 2 s. KdyZ
sviti ikona vybraného prostoru, zméiite teplotu kratkym stisknutim tlacitka TEPLOTA. Pfi
zvy$eni nastavené hodnoty se rozsviti odpovidajici kontrolka. Pfi kazdém stisknuti tlacitka
TEPLOTA a kaZdé zméné teploty se ozve zvukovy signal. Volba se potvrdi po 5 sekundach.
Po 30s necinnosti ikona prostoru chladni¢ky/mraznicky zhasne, zatimco kontrolky
zvolené teploty zlistanou svitit. Po dal$im stisknuti tlaCitka TEPLOTA se rozsviti ikona
naposledy vybraného prostoru (chladnicky nebo mraznicky).

V piipadé vypadku napéajeni bude obnovena naposledy nastavena tiroveii chlazeni.
Chcete-li obnovit vychozi nastaveni, drzte stisknuty dvefni spina¢ uvnitf chladnicky a
soutasné na 5 sekund stisknéte tlacitko VYPINAC.

Za normalnich podminek (na jafe a na podzim) se doporucuje nastavit teplotu na 4 °C.V
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1été pifi vysoké teploté okoli se doporucuje nastavit teplotu na 6~8 °C, aby bylo zaru¢eno
zachovani teploty v chladniéce a mraznicce a omezila se doba nepretrZitého chodu
chladnicky. V zimé pfi nizké teploté okoli se doporucuje nastavit teplotu na 3~4 °C, aby
se zamezilo Gastému spousténi a zastavovani chladnicky.

Pfizplisobena teplota

Aplikace umoZiiuje pfizplsobit teplotu v prostoru chladnicky i mraznicky. Teplotu Ize nastavovat s
citlivosti 1 °C. Pro chladnicku Ize zvolit teplotu od 2 °C do 8 °C a pro mraznicku od -16 °C do -24 °C.
Kdyz je teplota zvolena aplikaci, rozsviti se ikona pfizplisobené teploty, zatimco vSechny kontrolky
teploty prislusného prostoru zhasnou (tj. pokud je z aplikace zvolena teplota chladnicky, zhasnou
kontrolky 2 °C az 8 °C. Pokud je z aplikace zvolena teplota mraznicky, zhasnou kontrolky -16 °C az -
24 °C).

JestliZe ma prizplsobenou teplotu pouze jeden prostor (chladni¢ky nebo mraznicky), volba teploty
druhého prostoru se nezméni a stale sviti kontrolky zvolené teploty tohoto prostoru. Pii kazdé zméné
teploty se ozve zvukovy signal.

Funkce Prechlazeni

Doporucuje se zapinat funkci Prechlazeni v pfipadé, Ze bylo uloZeno velké mnoZstvi potravin
(napfiklad po nakupu). Funkce Prechlazeni urychluje chlazeni €erstvych potravin a chrani jiZ uloZené
zboZi pred neZzadoucim ohratim. KdyZ je tato funkce aktivovana, teplota chladnicky se automaticky
nastavina 2 °C.

Jak pouZivat funkci Pfechlazeni:

e Tuto funkci Ize aktivovat dlouhym stisknutim tlacitka TEPLOTA, kterym se vybere prostor
chladnicky, a potom opakovanym kratkym stisknutim tlacitka TEPLOTA, dokud se
nerozsviti ikona Pfechlazeni, nebo ji lze zapnout z aplikace. Kdyz je funkce aktivovana, vzdy
sviti kontrolka Pfechlazeni.

e  Chcete-li ukon¢it funkci Prechlazeni, stisknéte tlacitko TEPLOTA, nebo ji vypnéte z
aplikace.

e  Funkce Prechlazeni se automaticky ukonéi poté, co byla zapnuta déle nez 30 hodin.

e  Po ukonéeni funkce Pfechlazeni zhasne ikona na ovladacim panelu a obnovi se dfive
nastavena Groveii chlazent.

Poznamka: Funkce Prechlazeni a Supermrazeni nelze aktivovat soucasné.
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Funkce Supermrazeni

Funkce Supermrazeni urychluje zmrazovani Gerstvych potravin a chrani jiZ uloZené zboZi pred
neZadoucim ohfatim. JestliZe je tfeba zmrazit velké mnoZstvi potravin, doporucuje se zapnout funkci
Supermrazeni 24 h pred pouZitim. KdyZ je tato funkce aktivovana, teplota se automaticky nastavi na
-24 °C.

Jak pouZivat funkci Supermrazeni:

e Tuto funkci Ize spustit dlouhym stisknutim tlacitka TEPLOTA, kterym se vybere prostor
mraznicky, a potom opakovanym kratkym stisknutim tlacitka TEPLOTA, dokud se nerozsviti
ikona Supermrazeni, nebo ji Ize zapnout z aplikace. Kdyz je funkce aktivovana, vzdy sviti
kontrolka Supermrazeni.

e  Chcete-li ukon¢it funkci Supermrazeni, stisknéte tlacitko TEPLOTA, nebo ji vypnéte z
aplikace.

e  Funkce Supermrazeni se automaticky ukon¢i poté, co byla zapnuta déle nez 50 hodin.

e Po ukonceni funkce Supermrazeni zhasne ikona na ovladacim panelu a obnovi se dfive
nastavena trovef zmrazovani.

Poznamka: Funkce Prechlazeni a Supermrazeni nelze aktivovat souGasné.

ReZim Eco

ReZim Eco Ize aktivovat za icelem optimalizace vykonu spottebice pfi zachovani nejlepSich podminek
uchovavani potravin. ReZim Eco automaticky nastavi teplotu na 5 °C v chladnicce a -18 °C v
mraznicce.

Jak pouZivat rezim Eco:

e  Tuto funkci Ize aktivovat na ovladacim panelu opakovanym stisknutim tlacitka ,mode“,
dokud se nerozsviti ikona reZimu Eco (volba je potvizena zvukovym signalem), nebo ji Ize
zvolit z aplikace. Kdyz je funkce aktivovana, vZdy sviti kontrolka reZimu Eco.

e  Chcete-li ukoncit reZim Eco, vypnéte ho z aplikace, nebo vyberte jinou funkci na ovladacim
panelu.

e Po ukonceni reZimu Eco zhasne ikona na ovladacim panelu a obnovi se dfive nastavené
Girovné chlazeni.

Funkce Dovolena

Funkci Dovolena Ize pouZivat ke sniZeni spotieby, kdyZ se spotiebi¢ nepouZiva pravidelné. Kdyz je tato
funkce zapnuta, zhasnou svétla LED (i kdyZ jsou oteviené dvefe) a chladnicka se vypne, zatimco
mraznicka bude nadéle normalné fungovat.

Jak pouZivat funkci Dovolena:

e  Tuto funkci Ize aktivovat na ovladacim panelu opakovanym stisknutim tlacitka ,mode“,
dokud se nerozsviti ikona Dovolena (volba je potvrzena zvukovym signalem), nebo ji Ize
zvolit z aplikace. KdyZ je funkce aktivovana, vZdy sviti kontrolka Dovolena.

e  Chcete-li ukoncit funkci Dovolend, vypnéte ji z aplikace, nebo vyberte jinou funkci na
ovladacim panelu.

e  Po ukonceni funkce Dovolena zhasne ikona na ovlddacim panelu a obnovi se dfive
nastavené (irovné chlazeni.

Odmrazovani

Prostory chladnicky a mraznicky se odmrazuji automaticky; neni nutny Zadny rucni zasah.

Slider

V blizkosti obchodu se zeleninou je posuvnik, ktery umoZiiuje nastavit vihkost uvnitf: pohyb doprava
snizuje vlhkost, pohyb doleva zvySuje vihkost.
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ReZim Demo

Chcete-li vstoupit do reZimu Demo, s odemknutym displejem drzte stisknuté tlacitko MODE a pétkrat
béhem 5 sekund stisknéte tlacitko Wi-Fi. Chcete-li opustit reZim Demo, provedte stejny postup, nebo
vypnéte chladnicku.

Chybové kody

e Chyba komunikace
Na chladnicce se postupné rozsvécuji kontrolky [-16 °C; -18 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C], coZ
znamena, Ze doslo k chybé v komunikaci mezi hlavni fidici deskou a deskou displeje. Obratte se na
sluzbu technické pomoci, aby vam pomohla vyresit problém.

e  Ventilator
JestliZze ventilator nefunguje spravné, na chladniéce soucasné blikaji kontrolky [-16 °C; -20 °C; -
22 °C; -24 °C]. Obratte se na sluzbu technické pomoci, aby vam pomohla vyfesit problém.
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POUZ{VANI WI-FI

Krok 1
e  Stahnéte si aplikaci hOn z obchodu s aplikacemi

GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~ppStore

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e Vytvorte si (icet v aplikaci hOn, nebo se prihlaste, pokud jiZ mate ticet

Krok 2

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Krok 3
e Ridte se pokyny pro parovani v aplikaci hOn

CcS 27



PouZivani Wi-Fi
JestliZe dosud nebyla nakonfigurovana sit Wi-Fi, chladnicka po zapnuti automaticky vstoupi do reZimu
konfigurace a ziistane v tomto stavu po dobu 30 minut. Blika ikona Wi-Fi a je mozné zahdjit registraci
spotebice.
e Nakonfigurujte sit Wi-Fi podle pokyn(i v aplikaci (viz vySe).
e Jakmile je sit Wi-Fi nakonfigurovana a navaze se spojeni, rozsviti se ikona Wi-Fi a bude
neprerusované svitit.
e ReZim konfigurace Wi-Fi se automaticky ukon¢i po 30 minutach necinnosti.
e Pokud je jiz sit Wi-Fi nakonfigurovana, spojeni se navaZe automaticky podle
konfigura€nich informaci.
Chcete-li resetovat Wi-Fi, na 2 s stisknéte tlacitka Wi-Fi a MODE.
Chcete-li zapnout Wi-Fi, na 3 s stisknéte tlacitko Wi-Fi.

Radiovy modul - Technické iidaje

Frekvenénirychlost(OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvence kanalu 2412...2472 MHz(velikost kroku5 MHZz)
Maximalni vykon(EIRP) 100 mw

Typ radiového zafizeni je v souladu se smémnici2014,/53/EU.
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ZMENA SMERU OTVIRAN{ DVER{
Potiebné néfadi: Elektrického Sroubovaku

1.  Odstraiite kryt horniho zavésu

2. 0dsroubujte horni zavés

3. Odstraiite kryt horniho zavésu (levého)
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Odstraiite prostfedni zavés

Odstraiite dolni zavés

Namontujte nohu zavésu

Namontujte prostfedni zavés

Namontujte desku horniho zavésu

Namontujte kryt horniho zavésu
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PRODUKTBESKRIVELSE

=

agrNE

Kontrolpanel
Hylder
Grgntsagsskuffe
Frysebokse
Dgrstativ

* Den mest energibesparende konfiguration kraever placering af skuffer, madboks og hylder i

produktet. Se ovenstaende billeder.

** Billederne ovenfor er kun til reference. Den faktiske konfiguration vil afhaenge af det fysiske

produkt eller erkleering fra distributgren.

Pladskrav
Enhedens lage skal kunne abnes helt som vist. Spar
plads nok til nem abning af lager og skuffer.

Hold en afstand pa mindst 50 mm mellem produktets
sidevaegge og tilstgdende dele.

Bredde: min. 920 mm
Dybde: min. 1137 mm
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fotol no frost

circle* B. Wi-Fi-nggle, der bruges til at teende/slukke Wi-Fi

BRUG

A. TAND/SLUK-knap, der bruges til at tende/slukke for
apparatet.

Mode-tast, der bruges til at vaelge den gnskede funktion

D. TEMP nggle, der bruges til at veelge koleskabs- og
frysertemperatur

—~go= —

a. lkon for kele-/fryseomrade, viser, hvilket rum i apparatet der er
—e valgt

b. Super Freeze-ikon, viser, om funktionen er aktiveret

c. Frysertemperaturer viser hvilken temperatur der er valgt for
fryseren

—c d. Super Cool-ikon, viser, om funktionen er aktiveret.

Kgleskabstemperaturniveauer viser, hvilken temperatur der er
valgt.

f. Tilpasset temperaturikon, viser, om temperaturen er valgt med
app

D g. Eco-funktionsikon, viser, om gko-funktionen er aktiveret

h. Feriefunktionsikon, viser om feriefunktionen er aktiveret

i.  Wi-Fi-ikon, viser, om Wi-Fi fungerer, og apparatet er tilsluttet

Tilslut apparatet, og det teendes automatisk. Temperaturen indstilles automatisk til 4 °Ci
kgleskabet og -18 °C i fryseren.

For at &ndre temperaturen, skal du trykke pa TEMP-tasten i 5 sekunder, der afgives et
akustisk signal, og ikonet for det valgte rum (kgleskab eller fryser) samt alle
temperaturlysdioderne i det tilsvarende rum teendes i 2 sekunder. Efter 2 sekunder
bekraeftes valget af rum. Nar det valgte rums ikon er teendt, skal du hurtigt trykke pa TEMP-
tasten for at andre temperaturen. Nar indstillingen gges, teendes det tilsvarende LED-lys.
Der afgives et akustisk signal, hver gang der trykkes pa TEMP-tasten, og temperaturen
andres. Efter 5 sekunder bekraeftes indstillingen. Efter 30 sekunder uden betjening
slukkes kole-/fryseikonomradet, mens lysdiodeme for de valgte temperaturer forbliver
teendt. Nar trykkes pa TEMP-tasten igen, teendes ikonet for det sidst valgte (kaleskab eller
fryser).

I tilfeelde af stramsvigt genoprettes det sidste kgleniveau.

For at genoprette standardindstillingen skal du holde dgrkontakten inde i koleskabet nede
og samtidig trykke pa TZEND/SLUK-knappen i 5 sekunder.
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e Under normale driftsforhold (om foraret og efteraret) anbefales det at indstille
temperaturen til 4 °C. Om sommeren eller nar den omgivende temperatur er hgj,
anbefales det at indstille temperaturen til 6~8 °C for at garantere kgleskabets og
fryserens temperaturer og reducere kgleskabets kontinuerlige driftstid. Og om vinteren
eller nar den omgivende temperatur er lav, anbefales det at indstille temperaturen til
3~4 °C for at undga hyppig start/stop af keleskabet.

Tilpasset temperatur

Fra appen er det muligt at tilpasse temperaturen i bade kgleskabet og fryseren. Temperaturen kan
indstilles med 1 °C falsomhed. Det er muligt at vaelge en temperatur fra 2 °C til 8 °C i kaleskabet og
fra-16 °Ctil-24 °Ci fryseren.

Nar temperaturen vaelges af appen, teendes det tilpassede temperaturikon, mens alle temperatur-
LED-lysene i det bergrte rum slukkes (dvs. hvis kgleskabstemperaturen vaelges fra appen, slukkes
lysdioderne fra 2 °C til 8 °C. Hvis frysetemperaturen vaelges fra appen, slukkes lysdioderne fra-16 °C
til-24 °C)

Hvis kun et enkelt omrade (fryser eller kgleskab) har den tilpassede temperatur, @ndres
temperaturvalget for det andet omrade ikke, og LED-lyset for den valgte temperatur for det
pagaldende omrade forbliver teendt. Der afgives et akustisk signal, hver gang temperaturen sndres.

Super Cool-funktion

Det foreslas at sla Super Cool-funktionen til, hvis en stor meengde mad skal opbevares (f.eks. efter
indkgbet). Super-Cool-funktionen fremskynder kglingen af friske fadevarer og beskytter de varer, der
allerede er oplagret, mod ugnsket opvarmning. Nar funktionen er aktiveret, indstilles kgleskabets
temperatur automatisk til 2 °C.

Sadan bruges Super Cool-funktionen:

e  Funktionen kan aktiveres ved at trykke laenge pa TEMP-tasten for at veelge
koleskabsrummet og derefter hurtigt trykke pa TEMP-tasten, indtil Super Cool-ikonets
lysdiode taendes, eller den kan taendes fra appen. Nar funktionen er aktiveret, er Super
Cool LEDen altid teendt.

e  For at afslutte Super Cool-funktionen skal du trykke pa TEMP-tasten eller slukke den fra
appen.

e Super Cool-funktionen slutter automatisk, nar funktionen harvaret i mere end 30 timer.

e Nar Super Cool slutter, slukkes ikonet pa kontrolpanelet, og det tidligere indstillede
keleniveau genoprettes.

Bemaerk: Super Cool- og Super Freeze-funktionen kan ikke aktiveres samtidigt
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Super Freeze-funktion

Super Freeze-funktionen fremskynder indfrysningen af friske fadevarer og beskytter de varer, der
allerede opbevares, mod ugnsket opvarmning. Hvis en stor maengde mad skal fryses, anbefales det
at indstille Super Freeze-funktionen til 24 timer fgr brug. Nar funktionen er aktiveret, indstilles
temperatur automatisk til -24 °C.

Sadan bruges Super Freeze-funktionen:

e  Funktionen kan startes ved at trykke leenge pa TEMP-tasten for at vaelge fryserummet, og
derefter hurtigt trykke pa TEMP-tasten, indtil Super Freeze ikonets LED er teendt, eller den
kan taendes fra appen. Nar funktionen er aktiveret, er Super Freeze LEDen altid taendt.

e  Foratafslutte Super Freeze-funktionen skal du trykke pa TEMP-tasten eller slukke den fra
appen.

e Super Freeze-funktionen slutter automatisk, nar funktionen har varet i mere end 50 timer.

e Nar Super Freeze slutter, slukkes ikonet pa kontrolpanelet, og det tidligere indstillede
fryseniveau genoprettes.

Bemaerk: Super Cool- og Super Freeze-funktionen kan ikke aktiveres samtidigt

Eco-tilstand

Eco-tilstanden kan aktiveres for at optimere apparatets ydeevne, mens du opnar den bedste
fadevareopbevaring. Eco-tilstand automatisk til 5 °C i kgleskabet og -18 °C i fryseren

Sadan bruges Eco-tilstanden:

e  Funktionen kan aktiveres fra kontrolpanelet ved at trykke pa knappen "Mode”, indtil Eco-
tilstandsikonet teendes (et akustisk signal bekraefter valget), eller ved at veelge funktionen
fra appen. Nar funktionen er aktiveret, er Eco-tilstandsikonet altid TENDT.

e  For at afslutte Eco skal du slukke for den fra appen eller veelge en anden funktion fra
kontrolpanelet.

. Nar Eco-tilstanden slutter, slukkes ikonet pa kontrolpanelet, og det tidligere indstillede
kgleniveau genoprettes.

Feriefunktion

Feriefunktionen kan bruges til at reducere apparatets energiforbrug, nar det ikke bruges
regelmaessigt. Funktionen slukker LED-lysene (ogsa hvis dgren er aben) og slukker kaleskabet, mens
fryseren vil fortsaette med at fungere normailt.

Sadan bruges Ferie-funktionen:

e  Funktionen kan aktiveres fra kontrolpanelet ved at trykke pa knappen "Mode”, indtil
ferieikonet teendes (et akustisk signal bekraefter valget), eller ved at vaelge funktionen fra
appen. Nar funktionen er aktiveret, er ferieikonet altid TENDT.

o  For at afslutte Feriefunktion, slukkes den fra appen eller vaelges en anden funktion pa
kontrolpanelet.

e Nar feriefunktionen slutter, slukkes ikonet pa kontrolpanelet, og de tidligere indstillede
keleniveauer genoprettes.

Afrimning
Optgning af keleskab og fryserum sker automatisk: Ingen manuel betjening er pkraevet.

Slider
I neerheden af grgntsagsbutikken er der en skyder, der giver dig mulighed for at justere luftfugtigheden
inde i den: at flytte den til hajre reducerer luftfugtigheden, at flytte den til venstre gger luftfugtigheden.
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Demotilstand

For at ga ind i demo-tilstand med displayet last op skal du trykke lsenge pa MODE-knappen og
samtidig trykke pa Wifi-knappen 5 gange inden for 5 sekunder. For at afslutte demo-tilstanden skal
du udfgre den samme operation eller slukke for kaleskabet.

Fejlkoder

e  Kommunikationsfejl
[-16°C;-18°C; -20°C;-22°C;-24°C] Lysene i kaleskabet teendes sekventielt, det betyder, at der er
opstaet en kommunikationsfejl mellem hovedkontrolkortet og displaykortet. Kontakt venligst teknisk
assistance, sa de kan hjaelpe med at lgse problemet

e  Blaser
[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] lyser i keleskabet og blinker samtidig, hvis ventilatoren ikke fungerer
korrekt. Kontakt venligst teknisk assistance, sa de kan hjelpe med at Igse problemet
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WI-FI-BRUG

Trin 1
o Download hOn-appen i butikkerne

GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~ppStore

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Opretdin konto i hOn-app’en eller log ind, hvis du allerede har en konto

Trin2

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Trin 3
o  Folg parringsvejledningen i hOn-app’en
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Wi-Fi-brug
Hvis Wi-Fi ikke er konfigureret endnu, nar keleskabet taendes, vil det automatisk ga i
konfigurationstilstand og beholde denne status i 30 minutter. Wi-Fi-ikonet blinker, og
produktregistreringen kan starte.
e  Fplginstruktioneme i app’en for at konfigurere Wi-Fi (se ovenfor)
e Nar Wi-Fi er konfigureret og forbindelsen etableret, er Wi-Fi-ikonet teendt og rettet.
e  Efter 30 minutter uden at udfgre nogen operation vil Wi-Fi automatisk forlade
konfigurationstilstanden.
o Hvis Wi-Fi allerede er konfigureret, vil det automatisk genoprette forbindelse igen i
henhold til konfigurationsoplysningerne.
For at nulstille Wi-Fi skal du trykke pa Wi-Fi-tasten og MODE-tasten i 2s.
For at slukke for Wi-Fi skal du trykke pa Wi-Fi-tasten i 3s.

Radio-modul - Tekniske data

Frekvensrate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanalfrekvenser 2412...2472 MHz(trinstarrelse 5 MHz)
Maksimal effekt(EIRP) 100 mW

Radioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktivet 2014 /53 /EU.
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SKIFT AF DORENS HENGSELSSIDE
Nedvendigtvaerktgj: El skruetraekker

1. Fjern det gverste haengselsdaksel

2. Skru det gverste haengsel af

3. Fjern det gverste haengselsdaeksel
(venstre)

4.  Fjern midterste haengsel
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5.

6.

7.

8.

9.

Fjern nedre haengsel

Monter haengselsfod

Monter midterste hangsel

Monter den gverste haengselsplade

Monter det gverste haengselsdeeksel
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PRODUKTBESCHREIBUNG

17
2 / \
2 ' | ) ®
N |
| 1. Bedienfeld
: 2. Einlegeboden
3 3.  Crisper-
Schublade
= EL 4. Schubladen
— 7 Gefrierschrank
&= 5. Tiirfach
4 -
o =

* Die energiesparendste Konfiguration erfordert den Einsatz von Schubladen, Lebensmittelboxen und
Regalbéden im Produkt, siehe die obigen Bilder.
** Die Bilder oben dienen nur als Referenz. Die tatsachliche Konfiguration hangt vom tatsachlichen
Produkt oder von den Angaben des Handlers ab.

Platzbedarf

Die Tiir des Gerates muss, wie abgebildet, vollstandig
geoffnet werden konnen. Es muss geniigend Platzzum
bequemen Offnen der Tiren und Schubladen
vorhanden sein.

Zwischen den Seitenwénden des Produkts und
angrenzenden Teilen einen Abstand von mindestens 50 mm
einhalten.

Breite: min. 920 mm
Tiefe: min. 1137 mm

Tiefe: min. 1093 mm
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fotol no frost

circle*

NUTZUNG

Die ON/OFF-Taste dient zum Ein- und Ausschalten des Gerats.
Die WiFi-Taste dient zum Ein- und Ausschalten des WLANSs.
Die Mode-Taste dient der Auswahl der gewiinschten Funktion.

TEMP-Taste, mit der die Temperatur des Kiihl- und
Gefrierschranks ausgewahlt wird.

© 0 w>

—~go= —

a. Das Kiihl-/Gefrierfachsymbol, zeigt an, welches Geratefach
ausgewahlt ist.

v € b. Das Super Freeze Symbol zeigt an, ob die Funktion aktiviert ist.

d c. Diese Temperaturstufen zeigen an, welche Temperatur fiir das
Gefrierfach ausgewahlt ist.

d. Das Super Cool Symbol zeigt an, ob die Funktion aktiviert ist.

c e. Diese Temperaturstufen zeigen die ausgewahlte Temperatur des
Kiihlschranks an.

f. Das benutzerdefinierte Temperatursymbol zeigt an, ob die
Temperatur iiber die App ausgewéhlt wurde.

g. DasEco-Modus-Symbol zeigt an, ob der Eco-Modus aktiviert ist.

D h. Das Urlaubsfunktionssymbol, zeigt an, ob die Urlaubsfunktion
aktiviert ist.

c i.  Das WLAN-Symbol zeigt an, ob das WLAN funktioniert und das
B Gerat damit verbunden ist.
A

Schliefen Sie das Gerat an und es schaltet sich automatisch ein. Die Temperatur wird
automatisch auf 4 °C im Kiihlschrank und -18 °C im Gefrierschrank eingestellt.

Um die Temperatur zu &ndem, driicken Sie fiinf Sekunden lang die TEMP-Taste; es ertont
ein akustisches Signal und das Symbol des gewahlten Fachs (Kiihl- oder Gefrierschrank)
sowie alle Temperatur-LEDs des entsprechenden Fachs leuchten zwei Sekunden lang auf,
nach zwei weiteren Sekunden wird die Auswahl des Fachs bestatigt. Driicken Sie bei
eingeschaltetem Fachsymbol kurz die TEMP-Taste, um die Temperatur zu &ndern. Wenn
sich die Einstellung erhdht, leuchtet die entsprechende LED auf. Ein akustisches Signal
ertont bei jedem Driicken der TEMP-Taste und bei jeder Temperaturanderung. Nach fiinf
Sekunden wird die Auswahl bestatigt. Nach 30 Sekunden ohne Bedienung schaltet sich
das Symbol des Kiihl-/Gefrierschranks aus, wéhrend die LEDs der gewahlten
Temperaturen eingeschaltet bleiben. Wenn die TEMP-Taste erneut beriihrt wird, leuchtet
das Symbol des zuletzt gewéhlten Bereichs (Kiihlschrank oder Gefrierschrank) auf.
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e Bei einem Stromausfall wird die zuletzt eingestellte Kiihistufe wiederhergestellt.

o Umdie Standardeinstellung wiederherzustellen, halten Sie den Tiirschalterim Inneren des
Kiihlschranks gedriickt und driicken Sie gleichzeitig fiinf Sekunden lang die ON/OFF-
Taste.

e  Unter normalen Betriebsbedingungen (im Friihjahr und Herbst) wird empfohlen, die
Temperatur auf 4 °C einzustellen. Im Sommer oder bei hohen Umgebungstemperaturen
wird empfohlen, die Temperatur auf 6~8 °C einzustellen, um die Kiihl- und
Gefrierraumtemperaturen zu gewéhrleisten und die Dauerbetriebszeit des Kiihlschranks
zu reduzieren; und im Winter oder bei niedrigen Umgebungstemperaturen wird empfohlen,
die Temperatur auf 3~4 °C einzustellen, um zu vermeiden, dass der Kiihlschrank haufig
anlauft und wieder anhilt.

Benutzerdefinierte Temperatur

Die Temperatur des Kiihl- und Gefrierschranks kann iiber die App angepasst werden. Die Temperatur
kann mit einer Empfindlichkeit von 1 °C eingestellt werden. Fiir den Kiihlschrank kann eine
Temperaturvon 2 °C bis 8 °C und fiir den Gefrierschrank von -16 °C bis -24 °C ausgewahlt werden.
Wenn die Temperatur iiber die App ausgewahlt wird, leuchtet das benutzerdefinierte
Temperatursymbol auf, wahrend alle Temperatur-LED-Leuchten des betroffenen Fachs ausgehen (d.
h. wenn die Kiihlschranktemperatur iiber die App ausgewahlt wird, gehen die LEDs von 2 °C bis 8 °C
aus. Wenn die Tiefkiihltemperatur iiber die App ausgewahlt wird, sind die LEDs von -16 °C bis -24 °C
ausgeschaltet)

Wenn nur ein einzelner Bereich (Gefrierschrank oder Kiihischrank) die benutzerdefinierte Temperatur
hat, wird die Temperaturauswahl des anderen Bereichs nicht gedndert und die LED-Leuchte der
ausgewahlten Temperatur dieses Bereichs bleibt an. Bei jeder Temperaturdnderung ertént ein
akustisches Signal.

Funktion ,Super Cool“

Es wird empfohlen, die Super Cool-Funktion einzuschalten, wenn eine grofle Menge an Lebensmitteln
gelagert werden soll (z. B. nach dem Einkauf). Die Super-Cool-Funktion beschleunigt die Abkiihlung
frischer Lebensmittel und schiitzt die bereits gelagerte Ware vor unerwiinschter Ewéarmung. Wenn die
Funktion aktiviert ist, wird die Temperatur des Kiihlschranks automatisch auf 2 °C eingestellt.
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So verwenden Sie die Super Cool-Funktion:

e Die Funktion kann entweder durch langes Driicken der TEMP-Taste aktiviert werden, um
das Kiihlfach auszuwahlen, und dann durch kurzes Driicken der TEMP-Taste, bis das Super
Cool-Symbol leuchtet, oder sie kann iiber die App aktiviert werden. Wenn die Funktion
aktiviert ist, leuchtet die Super Cool-LED immer.

e Um die Super Cool-Funktion zu beenden, driicken Sie die TEMP-Taste oder schalten Sie
sie in der App aus.

o Die Super Cool-Funktion endet automatisch, wenn die Funktion langer als 30 Stunden
gedauert hat.

e Wenn die Super Cool-Funktion endet, erlischt das Symbol auf dem Bedienfeld und die
zuvor eingestellte Kiihlstufe wird wiederhergestellt.

Hinweis: Die Super Cool- und Super Freeze-Funktion kénnen nicht gleichzeitig aktiviert werden.

Super Freeze-Funktion
Die Super Freeze-Funktion beschleunigt das Einfrieren frischer Lebensmittel und schiitzt die bereits
gelagerte Ware vor unerwiinschter Ewarmung. Wenn eine grofle Menge an Lebensmitteln eingefroren
werden soll, empfiehlt es sich, die Super Freeze-Funktion 24 Stunden vor der Verwendung
einzuschalten. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird die Temperatur automatisch auf -24 °C
eingestellt.
So verwenden Sie die Super Freeze-Funktion:
. Die Funktion kann entweder durch langes Driicken der TEMP-Taste aktiviert werden, um
das Gefrierfach auszuwahlen, und dann durch kurzes Driicken der TEMP-Taste, bis das
Super Freeze-Symbol leuchtet, oder sie kann iiber die App aktiviert werden. Wenn die
Funktion aktiviert ist, leuchtet die Super Freeze-LED immer.
. Um die Super Freeze-Funktion zu beenden, driicken Sie die TEMP-Taste oder schalten Sie
siein der App aus.
o  Die Super Freeze-Funktion endet automatisch, wenn die Funktion langer als 50 Stunden
gedauert hat.
e Wenn die Super Freeze-Funktion endet, erlischt das Symbol auf dem Bedienfeld und die
zuvor eingestellte Gefrierstufe wird wiederhergestellt.
Hinweis: Die Super Cool- und Super Freeze-Funktion kdnnen nicht gleichzeitig aktiviert werden.

Eco-Modus

Der Eco-Modus kann aktiviert werden, um die Leistung des Gerats zu optimieren und gleichzeitig die
beste Lagerung von Lebensmitteln zu erreichen. Die Eco-Modus stellt die Temperatur automatisch auf
5 °Cim Kiihischrank und -18 °C im Gefrierschrank ein.

So verwenden Sie den Eco-Modus:

o Die Funktion kann iiber das Bedienfeld aktiviert werden, indem Sie die Taste ,mode“
driicken, bis das Symbol fiir den Eco-Modus aufleuchtet (ein akustisches Signal bestéatigt
die Auswahl) oder indem Sie die Funktion iiber die App auswahlen. Wenn die Funktion
aktiviert ist, ist das Symbol fiir den Eco-Modus immer AN.

e Um den Eco-Modus zu beenden, schalten Sie ihn iiber die App aus oder wahlen Sie eine
andere Funktion iiber das Bedienfeld aus.

e  Wenn der Eco-Modus endet, erlischt das Symbol auf dem Bedienfeld und die zuvor
eingestellten Kiihistufen werden wiederhergestellt.

Urlaubsfunktion
Die Urlaubsfunktion kann verwendet werden, um den Energieverbrauch des Gerats zu reduzieren,
wenn es nicht regelmafig benutzt wird. Wenn die Funktion eingeschaltet ist, sind die LED-Leuchten
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aus (auch wenn die Tiir gedffnet ist) und der Kiihlschrank ist aus, wahrend der Gefrierschrank normal
weiterarbeitet.
So verwenden Sie die Urlaubsfunktion:

e Die Funktion kann iiber das Bedienfeld aktiviert werden, indem Sie die Taste ,mode”
driicken, bis das Symbol fiir den Urlaubsmodus aufleuchtet (ein akustisches Signal
bestéatigt die Auswahl) oder indem Sie die Funktion iiber die App auswéhlen. Wenn die
Funktion aktiviert ist, ist das Urlaubssymbol immer AN.

e Umden Urlaubsmodus zu beenden, schalten Sie ihn iiber die App aus oderwahlen Sie eine
andere Funktion iiber das Bedienfeld aus.

e Wenn die Urlaubsfunktion endet, erlischt das Symbol auf dem Bedienfeld und die zuvor
eingestellten Kiihlstufen werden wiederhergestellt.

Abtauen
Das Abtauen des Kiihl- und Gefrierschranks erfolgt automatisch, es ist keine manuelle Tatigkeit
erforderlich.

Slider

In der Nahe des Gemiiseladens befindet sich ein Schieberegler, mit dem Sie die Luftfeuchtigkeit im
Inneren einstellen konnen: Wenn Sie ihn nach rechts bewegen, verringert sich die Luftfeuchtigkeit,
wenn Sie ihn nach links bewegen, erhoht sich die Luftfeuchtigkeit.

Demomodus

Um den Demomaodus bei entsperrtem Display aufzurufen, driicken Sie die MODE-Taste und innerhalb
von fiinf Sekunden fiinfmal die WiFi-Taste. Um den Demomodus zu beenden, fiihren Sie den gleichen
Vorgang durch oder schalten Sie den Kiihischrank aus.

Fehlercodes

. Kommunikationsfehler
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] leuchten im Kiihlschrank nacheinander auf: Dies bedeutet, dass
ein Kommunikationsfehler zwischen der Hauptsteuerplatine und der Anzeigeplatine aufgetreten ist.
Bitte wenden Sie sich an den technischen Kundendienst, um das Problem zu beheben.

e  Ventilator
[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] blinken im Kiihlschrank gleichzeitig, wenn der Liifter nicht richtig
arbeitet. Bitte wenden Sie sich an den technischen Kundendienst, um das Problem zu beheben.

NUTZUNG DER WiFi-FUNKTION

Schritt 1
e Laden Sie die hOn-App aus den Stores herunter.
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GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~pp Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

Schritt 2
e  Erstellen Sie Ihr Konto in der hOn-App oder melden Sie sich an, wenn Sie bereits ein Konto
haben.

W4 M1230

Welcome!

Signinta enter in your home

LOGIN

SIGHUP

& TRYDEMO

Schritt 3
e  Folgen Sie den Kopplungsanweisungen in der hOn-App.
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Nutzung der WiFi-Funktion
Wenn das WiFi noch nicht konfiguriert wurde, geht der Kiihlschrank beim Einschalten automatisch in
den Konfigurationsmodus iiber und behalt diesen Status 30 Minuten lang bei. Das WiFi-Symbol blinkt
und die Produktregistrierung kann beginnen.

e  Folgen Sie den Anweisungen in der App, um die WiFi-Funktion zu konfigurieren (siehe

oben).

e  Sobald das WiFi konfiguriert und die Verbindung hergestellt ist, leuchtet das WiFi-Symbol
permanent.

e Nach 30 Minuten ohne Bedienung verldsst das WiFi automatisch den
Konfigurationsmodus.

e Wenn das WiFi bereits konfiguriert wurde, wird die Verbindung automatisch entsprechend
der Konfigurationsinformationen wiederhergestellt.
Um das Wi-Fi zuriickzusetzen, driicken Sie zwei Sekunden lang die WiFi- und die MODE-Taste.
Um das Wi-Fi auszuschalten, driicken Sie drei Sekunden lang die WiFi-Taste.

Funkmodul - Technische Daten

Frequenzrate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanalfrequenzen 2412...2472 MHz(Schrittlinge5 MHz)
Maximale Leistung(EIRP) 100 mwW

Der Funkgeratetyp entspricht der Richtlinie 2014/53/EU.
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WECHSELN DER TURAUFHANGUNG
Bendtigte Werkzeuge: Elektroschrauber

1. Die Abdeckung des obersten Scharniers
entfernen.

2. Schrauben Sie das oberste Scharnier
ab.

3.  Entfernen Sie die obere
Scharnierabdeckung (links).

4. Mittleres Scharier entfernen.

DE 49



Unteres Scharnier entfernen.

Scharnierfufd montieren.

Mittleres Scharnier montieren.

Obere Scharnierplatte montieren.

Obere Scharnierabdeckung aufsetzen.
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NMEPIFPA®HIMPOIONTOX

1 R . C—
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1. Mivakag
‘ eAéyxou
2. Pdagia
3. Zuptapi
3 PPOUTWV Kal
—n Aayavikwv
G = 4. Kouta
= = aTToBAKEUONG
= KATAWUKTN
5. Pagi mépTag
4
o‘_ﬂ _J{T

* H mo owaTh TakTIKA yia TNV €£0IKOVOUNON EVEPYEIOG OTTQITEI TNV TOTTOBETNON
oupTapIwY, OOXEiwv yia Ta TPOPINA KOl PaPIWV OTO TTPOIdV, TTAPAKAAOUME
avaTpEéETe OTIG TTAPOTTAVW EIKOVEG.

** 01 mapamdvw €IKOVEG gival povo yia avagopd. H Trpayupariki pubuion
TTapapéTpwy Ba €apTnBei aTrd TO PUGCIKS TTPOIOV I aTTd TN OAWGON Tou JIAVOEQ.

ATTaITAOEIG XWPOU

H 1épTta NG povadag TrpéTrel va PTTopel va
avoiyel TTARpw¢G OTwg @aivetal. Na UTTAPXEl
APKETOG EAEUBEPOG XWPOG VI AVETO AVOIYUA TWV
BupwV Kal TWV CUPTAPIWV.

AlatnpnoTe amméoTacn TouAdyioTov 50 mm
METAEU TWV TTAEUPIKWV TOIXWHATWY TOU
TTPOIGVTOG KAl TWV TTAPOKEIUEVWYV EEAPTNUATWV.

MAGTOG: eAdyioTo 920 mm
Bdabog: eAdyioto 1137 mm
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Xprion

XPHZH

MAAkTpo  ENEPTOMOIHZH/ANENEPIOIMNOIHZH,
TTOU  XPNOIJOTIOIEITal  yla TNV gvepyoTtroinon/
QATTEVEPYOTTOINOT TNG CUOKEUNAG.

MAARKTPO Wi-Fi, TTou XpnoigoTroigital yia Tnv
gvepyoTroinon/atrevepyoTtroinon Tou Wi-Fi

KAe16i Mode, 110U XpnoipoTroigital yia va eTTIAEXOEi n
€mOuunTA AciItoupyia

KAeidi ©EPMOMKPAZIA, 1Tou xpnoigoTrolgital yia
va e€mAexBei n  Beppokpacia  Wuyeiwv - Kal
KATAWUKTWY

To €Ikovidlo Xwpou wuyeiou / KaTaywukTn, Oeixvel
010 SIAPEPIOUA TNG OUOKEUNG EXEI ETTIAEYET
Eikovidio Super Freeze, &cixvel €av egival
evepyotroinuévn n Aeimoupyia Super Freeze
Emimreda Bepuokpaciag kartayukTn, deifTe TOIA €ival
n €mAgypévn BEPUOKPOTIa OTOV KATOWUKTN
Eikovidlo Super Cool, Trou deixvel av n Asiroupyia
Super Cool gival evepyoTroinuévn.

Emitreda Beppokpaaiag yuyeiou, deixvouv Troia givai
n emAeyuévn Bepuokpaaia

Mpocapuoouévo €IKOVidIo Beppokpaaiag,
ep@avideTal edv n Bepuokpaaia £xel ETTIAEYE AT TNV
epappoyn

To eikovidlo eco mode, Oeixvel av n OIKOAOYIKN
AeiToupyia givar evepyotroinuévn

Eikovidio Acitoupyiag  diakomrwy, Ocgifte av n
AgiToupyia SIGKOTTWV €ival EVEPYOTTOINUEVN
Eikovidlo Wi-Fi, &¢eixvel av To Wi-Fi Asitoupyei kai n
OUoKeun gival ouvoedeuévn

e  ZuvdioTe TN OouOoKeun, auTh Ba evepyoTtroindei autépaTa. H Bepuokpaacia
Ba opioTei autéupata otoug 4° C oto wuyeio kar atoug -18° C otnv

Kardyuén.

o [ava al\a&eTe Tn Beppokpaaia, TatrioTe To TTARKTPo OEPMOKPAZIA yia
5 OeuTePOAETTTA, OKOUYETAI £€va OKOUCTIKO CAMG Kal ETTIRERAILOVETAI TO
€IKOVidIO TOU €TTIAEYHEVOU OlaNEPIOUOTOS (WUYEio ) KATAWUKTNG) KaBWG
Kal 0Aeg o1 Auxvieg LED Bepuokpaaciag Tou avTioToixou dIaUEPITUATOS YIa
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2 deuTepOAETITA, PETA ATTO 2 deuTEPOAETTTA ETTIRERQILIVETAI N ETTIAOYHA TOU
Olapepiopatog. Me 1O €emAeypévo €ikovidlo BIAPEPIONATOG, TTOTAOTE
ypriyopa 1o TAfKTpo OEPMOMKPAZIA yia va aAAdgeTe Tn Bepuokpaaia.
Otav augnbei n puBuion, Ba avawel n avriotoixn Auxvia LED. ‘Eva
aKOUOTIKO OAJa  akoUyeTal KABe @opd TTOU TTOTATE TO TTAAKTPO
OEPMOKPAZIA kai aAAGlel n Bepuokpacia, HETA atmd 5 deutepdAeTITa
emBefaiwveral n €mAoyn. Metd ammé 30 deutepOAeTITa Xwpig AsiToupyia n
TEPIOXN €IKOVISIWV Wuyeiou/kaTaywUukTn ofrvel, evw ol Auxvieg LED Twv
emMAEYPEVWY Bepuokpaciwyv TTapapévouv evepyég. Otav 10 TTANKTPO
OEPMOKPAZIA ayyixTei Eavd, evepyoTrolgiTal TO €IKOVIOIO TOU TEAEUTAIOU
(Wuyeio | KaTaywukTNg).

e X TrepiTTWON aTTWAEIAg 1I0XU0G, Ba eTavéABel 0To TeAEuTaio puBUIoUEVO
emmiTedo aTdOuNGg Yugng

o [0 va eTTava@EépeTe TNV TTPOETTIAEYHEVN pUBUION, KPATACTE TTATNHEVO TOV
OIaKOTITN TNG TTOPTAG PECO OTO WUYEIO KOl TaUuTOXpOva TTATACTE TO
TANKTPpo ENEPIOMOIHZH/AMNENEPIOMOIHZH yia 5 dsutepdAeTtTa.

e Y6 KavovikéG ouvlnkeg Aeitoupyiag (Tnv Gvoign kal 1o @BIvOTTWPO),
ouvioTaTal va puBuiceTte Tn Beppokpaaia otoug 4° C. To kahokaipl A 6Tav
n Beppokpacia TepIBAAAOVTOG gival uwnAr, ouviaTATal va pubuioeTe TN
Bepuokpacia otoug 6~8° C, oUTwg woTe va efao@aAlioTolv ol
BepuoKpaCieg TOU Wuyeiou Kal TOU KATAWUKTN Kal va PEIWBE 0 ouvexng
XPOvog Agitoupyiag Tou wuyeiou. Tov xelpwva r 6tav n Begpuokpacia
ePIBGANOVTOG gival xaunAr, cuvioTatal va puBpioete Tn Bepupokpacia
otoug 3~4° C woTe va ammo@UYETE TN OUXVN €KKIvNOn/BIoKOTIT Tou
Yuyeiou.

Mpoocapuoopévn Beppokpacia

ATIO TNV £QapUOYr MTTOPEITE va TIPOCAPHOCETE TN BEpUOKPATia TOGO yia TO Yuyeio
600 Kal yla Tov KatawyukTn. H Bepuokpacia ptropei va pubuioTei pe euaiodnaoia
1 °C. Eivai duvarn n emAoyr Bepuokpaciag atd 2 °C £€wg 8 °C oTo Wuyeio Kal atrod
-16 °C £€wg -24 °C otnv katayugn.

Otav n OBepuokpacia eival €TIAEyUévn oTmd TNV E€QAPUOYH, EVEPYOTIOIEITAI TO
TTPOCOPHUOCUEVO EIKOVIDIO BepuoKpaaiag, evw OAeG o1 Auxvieg LED Beppokpaaiag Tou
TTPooBEeBANUEVOU DIOPEPIOUATOC Eival ATTEVEPYOTTOINMEVEG (BNAadH £4v n Bepuokpaaia
TOU Yuyeiou éxel emmAeyei attd TNV epapuoyn, ol Auxvieg LED ato 2 °C éwg 8 °C eivai
arrevepyoTroinuéves. Edv n Bepuokpacia Tou KaTagukTn €ival €MAeyuévn ammd Tnv
eappoyn, Ta LED ammé -16 °C éwg -24 °C sival atrevepyoTroinuéva)

Edv povo pia mepioxn (katawuktng 1 Wuyeio) €xel TNV TTPOCOAPUOCHEVN
Bepuokpaaia, n emAoyA Beppokpaciag Tng AAANG TTepIoXNG Oev aAAAZEl Kal TO WG
LED 1ng emAeypévng Beppokpaciag auTrg TNG TTEPIOXNG TTapapével avauuévo. ‘Eva
QaKOUOTIKO Oriua akouyeTal KABe @opd TTou aAAGdel n Bepuokpaaia.

Asgitoupyia Super-Cool

Mpoteivetal va evepyommoijoete TN Aeimroupyia Super Cool €dv TpétTel va
amoBnkeutei  peyaAn TrogdTNTA  TPOYIMWV  (yia  TTapddeiyua  PETA  ayopd
mpounBeiwv). H Aeitoupyia Super-Cool emrtayxivel v Wugn Twv QPECKWV
TPOYIHWYV Kal TTPOCTATEUEl TA TTPOIOVTA TTOU €xouv NAdN amobnkeutei amd Tnv
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avemBuuntn Bépuavon. Otav evepyotroinBei n Aeitoupyia, n Bepuokpacia Tou
wuyeiou opiletal autéuara otoug 2° C.
Mwg va xpnoiyotroifoete Tn Aeitoupyia Super Cool:

e H Agroupyia ptropei va evepyotroindei TTATWVTAG TTOPATETAUEVA TO
TANKTpo OEPMOKPAZIA yia va eTTIAEEETE TO DIAUEPIOUA TOU WUYEIOU Kal,
oTn OuVvEXEIQ, TTIECOVTAG ypriyopa To TTARKTpo OEPMOKPAZIA péxpr va
evepyotroinBei 1o eikovidio Super Cool A utTopei va evepyoTtroinBei atrd tnv
epappoyr. Otav n Aeitoupyia givar evepyotroinuévn, n Super Cool Auyvia
LED eival Tavta evepyoTroinuévn.

o Tia €Eodo amd Tn Aatoupyia Super Cool, TTatAoTe TO TAAKTPO
OEPMOKPAZIA 1} aTTevePYOTTOINGTE TO OTIO TNV EQAPUOYH.

e H Aeitoupyia Super Cool TeppaTieTal autdpaTta 6tav n Asiroupyia €xel
dlapkéael TepIoooTePo atrd 30 WpPEG.

e Ortav teAeiwaoel n Aeitoupyia Super Cool, To avTioTolXo €IKOVIOIO TOU TTiVaKa
eAéyyxou atrevepyoTrolEiTal Kal TO €TTimedo WUENg atrokabioTaTal oTO
€TiTTEdO TTOU EiXE PUBUICTEI TTPONYOUNEVWG.

Znueiwon: O1 Asitoupyieg Super Cool kai Super Freeze Ogv pmopouv va
gvepyoTroinBouv Tautdxpova

AeiToupyia Super Freeze

H Aeitoupyia super freezing emTayuvel TNV KATAWUEN TWV QPECKWY TPOPINWY Kal
TTpooTaTEUEl TO TTPOIGVTA TTOU £XOUV AdN atroBnkeutei ammd Tnv avemOuunTtn
B0¢épuavan. Edv pia peyadAn moodTnTa TPOPAG TTPETTEI VO KATAWUYXBE, ouvIoTATal Va
puBuicete TN Aeimoupyia Super Freeze Trpiv a1md 24h (wpeg) TTpIv attd TN Xpron.
Orav gvepyotroinBei n Asitoupyia, n Beppokpaaia opifeTal autdpata oToug -24° C.
Mwg va xpnoigotroinoete Tn Aeitoupyia Super Freeze:

e H Agitoupyia ptropei va EEKIVAOEI TTATWVTOG TTOPATETAUEVA TO TTAAKTPO
OEPMOKPAZIA yia va emAégeTe TO dlapépiopa KaTaWugng Kkai, aTn
ouvéxela, méfovtag ypryopa To TANRKTpo OEPMOKPAZIA péxpr va
evepyoTroinBei To eikovidlo Super Freeze 1 umropei va evepyoTtroinBei atrd
TNV epappoyr. Otav n Asiroupyia eival evepyotroinuévn, n Auxvia LED
Super Freeze €ival TTdvTa evepyoTToinNuévn.

e Ta €¢odo amd Tn Acitoupyia Super Freeze, matote 10 TAAKTPO
OEPMOKPAZIA 1} aTTevePYOTIOIACTE TO OTIO TNV EQAPHOYHA.

e H Agitoupyia Super Freeze Ttepuartifetal autépata tav n Asiroupyia €xel
dlapkéael TTepIcooTEPO atrd 50 WpEG.

e Ortav TeAeiwoel n Aeiroupyia Super Freeze ends, 10 €IKovidio Tou TTivaka
eNéyyxou aTTevePYOTTOIEITAI Kal TO €TTTTEdO WUENG aTTokabioTaTal OTO
eTiTTEdO TTOU EiXE PUBUICTEI TTPONYOUPEVWG.

Inueiwon: O1 Asitoupyieg Super Cool kai Super Freeze 0Ogv PTTOpOUV va
gvepyoTroinBouv Tautdxpova

Eco (oikoAoyikn) AsiToupyia

H Aeiroupyia Eco utropei va evepyotromnBei yia 1n BeATioTotroinon Tng amédoong
TNG OUOKEUNAG, EVW ETTITUYXAVETAI N KAAUTEPN aTTOBrKEUON TPOYINWV. H AeiToupyia
Eco mode 8a puBuioel autépata Tn Bgppokpacia otoug 5 °C 0TO WuyEio Kal 0Toug
-18 °C oTtnv Katawuén

TpoT1oG Xpriong Tng Asitoupyiag Eco:
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e H Aeimoupyia utropei va evepyoTroinBei atrd Tov TTivaka EAEYXOU TTATWVTAG
TO TANKTPO "mode" péxpl va evepyotroinBei To €ikovidio Aeitoupyiag Eco
(éva akouoTikd onfua empBeBaiwvel TNV €mAoyR) N €MAEyovTag TN
Aeiroupyia atd Tnv epapuoyn. Otav n AsiToupyia gival evepyoTroinuévn, To
€Ikovidlo Aeitoupyiag Eco gival TTdvTa evepyoTToinuévo.

o [0 €€0d0 a1d Tnv KaTdoTacon Eco atrevepyoTroioTe TO aTTd TNV EQApPUOYR
N €mMAEETE pIa GAAN AeiIToupyia aTTé ToV TTiVaKa EAEyXOU.

e Ortav teAciwoel n Aeitoupyia Eco, 10 avtioToixo €IKOVidIO TOU TTivaka
eNéyxou aTTeEvepyOTTOIEiTOI KOl TO TIponyoUuevo  emimedo  wugng
arrokaBioTaral.

AgiToupyia oTIg NUEPESG BIOKOTTWV
H Aermoupyia AlakoTTwv PTTOPEi va xpnaigoTroinBei yia Tn yeiwon NG katavaAwong
EVEPYEIOG TNG OUCKEUNG, OTav dev XpnalyoTrolgital TakTika. OTav n Asiroupyia givai
evepyoTtroinuévn, Ta wta LED ofrvouv (aképa Kal av n TépTa gival avoixTr) Kal
TO Wuyeio gival oBnaoTé, evwy 0 KaTawUuKTNG Ba ouvexioel va AEIToupyEi KavoviKdA.
Mwg va xpnoipotroioete T Aeiroupyia Huépeg dlakoTTwv:
e H Aeitoupyia ytropei va evepyoTroinBei atrd Tov ivaka EAEYXOU TTaTwVToG
TO TTAAKTPO "mode" péxpl va evepyoTroinBei To €ikovidio AloKoTTwv (éva
akouoTIké onua empBeRaiwvel TNV €TTAOYR) A €MAEyovTag TN AciIToupyia
amd Tnv epappoyn. Otav n Asitoupyia gival evepyoTroinuévn, TO €IKOVIdIO
"AIGKOTTEG" €ival TTAVTA EVEPYOTTOINUEVO.
e Ta €E0do ammd Tn AciToupyia AIOKOTTWY, OTTEVEPYOTTOINCTE TNV ATTO TV
e@apuoyn i eMAEETE GAAN AsiIToupyia aTTé TOV TTivaka EAEyXOU.
e Ortav teAeiael n Asitoupyia AIQKOTTWY, TO AVTIGTOIXO EIKOVIOIO TOU TTiVAKO
eAéyyxou arrevepyoTroleital kal To emimedo Wugng arrokabioTaTal oTO
€TiTTESO TTOU EiXE PUBUICTEI TTPONYOUNEVWG.

Amréyuin
H améyuén Twv OlauEPIOPATWY WUYEiOU Kol KaTAWUENng yiveTal autépoTta: Oev
ATTQITEITAI XEIPOKiVNTN AgITOUpPYia.

Slider

Kovtd o1o KatdoTnua Aayxavikwy UTTApXEl £€va puBuIOTIKO TTOU 0OG ETTITPETTEl VA
PUBUICETE TNV UYPACia OTO ECWTEPIKO TOU: PETAKIVWOVTAG TO TTPOG TA BECIG UEIDVETA
N uypagia, JETOKIVWVTAG TO TTPOG T apIoTEPA AugAvETal N Uypaaia.

AsiToupyia emidei§ng

MNa va ptreite otn Aeiroupyia emideigng, Ye Tnv 0Bovn &ekAeidwTn, ouvexioTe va
matare 70 TARKTpo MODE kai tratriote 10 TARKTpo WIiFi 5 ¢@opég péoa ot 5
OeutepoAettTa. MNa £€0d0 atd Tn Asitoupyia eTTideIEng, ekTeEAEDTE TNV id1a AciToupyia
Il ATTEVEPYOTTOINOTE TO YUYEIO.

Kwdikoi o@dAparog

e X@dAua emmiKoIvwviag
[-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C] Ta ¢wTa 010 Yuyeio avapouv diadoxIKd, autd
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onpaivel 611 £xel UTTAPEEI OQAAPA ETTIKOIVWVIAG PETAEU TNG KUPIAG TTAAKETAG EAEYXOU
Kal TNG TTAaKETAG 006vnG. MNapakaloUpe ETTIKOIVWVAOTE PE TNV TEXVIKA BorBeia yia
va BonBnoel oTnv €mmiAucn Tou TTPORAUATOG

e Avepiotrpag
[-16°C, -20°C, -22°C, -24°C] 1a @wTta OTO Wuyeio avapouv Tautdxpova €av o
avepioTipag Oev Asitoupyei KATAAANAQ. MNapakaAOUPE ETTIKOIVWVAGOTE PE TNV TEXVIK
BonBeia yia va BonBAcel oTnv etmiAucn Tou TTPOBAARUATOG
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XPHZH WI-FI

BApa 1
o  KateBdoTe TnVv epappoyr) hOn aToug OXETIKOUG XWPOUG

GETITON
» Google Play

w EXPLORE IT ON

w= AppGallery

£ Download on the
. App Store

BApa 2
e AnuioupynoTte 1o Aoyapiacud cag otnv e@apuoyf hOn i ouvdebeite edv
£xeTe AON Aoyapiaoud

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

BApa 3
e AkolouBroTe TIg 0dnyieg ouleugng TnG epappoyns hOn
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Xpnon WI-FI
Edv 1o Wi-Fi dev €xel pubuioTei akopa, 6Tav TO Wuyeio evepyoTroisital, Ba eIGEABEI
auTtéuata otn Asiroupyia diapdpewaong Kai Ba diatnpAcel auTiv Tnv KartdoTaon yia
30 Aerrtd. To eikovidio Wi-Fi avaBoofrivel kai PTTopei va EeKIVAOEL N eyypaen
TTPOIOVTWV.
e AkoAouBroTe TIG 0dnyieg TNG epapuoyng yia va diapopewaoete 10 Wi-Fi
(&¢ite TTapaTTavw)
e MOMNg puBpioTei To Wi-Fi kai dnuioupynBei n ouvdean, 1o €ikovidio Wi-Fi
Ba eival evepyo kal oTabepd.
e Merd amd 30 Aemtd xwpig va ekTeAeiTal kapia Aeitoupyia, To Wi-Fi Ba
€C€ENBel auTOpaTa atrd T AsiToupyia dIapdpPwWong.
o Edv 10 Wi-Fi éxe1 40N puBuioTei, Ba eTavacuvoebei autdpara cUPQwva e
TIG TTANpOPOpieg DIANOPPWONG.
MNa va eravaeépete 1o Wi-Fi, TTathoTte 1o TANRKTPOo Wi-Fi kai To TARKTpo MODE vyia
2 OeuTEPOAETTTA.
lNa va atrevepyotroifjoete To Wi-Fi, TratrioTte 1o TARKTPO Wi-Fi yia 3 deutepOAeTTTA.

Radio-module - Texvikd oToixeia

PuBpog ouxvotntag (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
ZUxVOTNTEG KAVAALWYV 2412...2472 MHz(uéyebog Bripatog 5 MHz)
Méyiotn LoxUg(EIRP) 100 mwW

O 1H10g padioeEomAMopod cuppopeavetal pe v Odnyia 2014/53/EU.

EL59



ANAZTPEWIMOTHTA NOPTAZX
EpyaAeia mrou atmraitouvtal: HAekTpokaToaBiodl

1.  Ag@aipéoTe T0 KAAUPUO TOU
ETTAVW PEVTEDE

2. ERIBWOTE TOV ETTAVW WEVTEDE

3. Ag@aipéoTe TO0 KAAUUpQ TOU ' =)
EMAVW PEVTEDE (ApIOTEPQ)
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AQaIpéCTE TOV JECQIO PEVTEDE

AQaIpEaTE TOV KATW UEVTEDE

ToTtroBeTAOTE TOV PEVTEDE TOU
TTodI0U

ToTmoBeTAOTE TOV PETaio
MEVTEDE

TotmoBeTAOTE TNV Avw TTAGKQ
apBpwong

ToTmoBeTAOTE TO ETTAVW KAAUPPA
TOU JEVTEDE
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

17
| l\ .
2¢ ! l °
| Al
. 1. Panel de control
i 2. Estantes
3. Cajon para
3 verduras
oy 4. Cajonesdel
= = congelador
= = 5. Estantedela
==
puerta
4

= =y

* La configuracion que ahorra mas energia requiere colocar cajones, fiambreras y estantes en el
producto. Consulte las imagenes anteriores.

** Las imagenes de arriba son solo de referencia. La configuracion real dependera del producto fisico
o la declaracion del distribuidor.

Requisitos de espacio

La puerta de la unidad debe poder abrirse
completamente como se muestra en la imagen. Deje
suficiente espacio para abrir comodamente las puertas y §
los cajones.

Mantenga una distancia de al menos 50 mm entre las
paredes laterales del producto y los componentes
adyacentes.

Ancho: min. 920 mm
Profundidad: min. 1137 mm
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Uso

A. Tecla de ENCENDIDO/APAGADO, sirve para encender y apagar
el electrodoméstico.

fotol no frost
circle* B. Tecla Wi-Fi, sirve para activar/desactivar el Wi-Fi.

Tecla Mode, sirve para seleccionar la funcion deseada.

D. Tecla TEMP, sirve para seleccionar la temperatura del frigorifico
y el congelador.

—~go= —

a. Icono de la zona de frigorifico / congelador, que indica qué
—e compartimento del aparato esta seleccionado.

b. Icono Siper Congelacion, que indica si la funcion esta activada.

c. Niveles de temperatura del congelador, que indica la
temperatura seleccionada en el congelador.

—c d. Icono Siiper Fresco, que indica si la funcion esta activada.
Niveles de temperatura, indica la temperatura seleccionada.

f. Icono de temperatura personalizado, que indica si la
temperatura ha sido seleccionada mediante la aplicacion.

g. Icono del modo Eco, que indica si el modo eco esta activado.

D h. Icono de la funcién de vacaciones, que indica si la funcion de
vacaciones esta activada.

¢ i. lcono Wi-Fi, que indica si el Wi-Fi esta habilitado y el
B electrodoméstico esta conectado.
A

Enchufe el electrodoméstico, se encendera automaticamente. La temperatura se ajustara
automaticamente a 4 °C en el frigorifico y a -18 °C en el congelador.

Para cambiar la temperatura, mantenga pulsada la tecla TEMP durante 5 segundos hasta
que se emita una sefal aclstica y el icono del compartimento seleccionado (frigorifico o
congelador), asi como todos los LEDs de temperatura del compartimento correspondiente
se enciendan durante 2s, después de 2s se confirma la seleccion del compartimento
correspondiente. Con el icono del compartimento encendido, pulse rapidamente la tecla
TEMP para cambiar la temperatura. Cuando aumente el ajuste, se encendera el LED
correspondiente. Cada vez que se pulsa la tecla TEMP y se modifica la temperatura, se
emite una seiial aciistica y después de 5 segundos se confirma la seleccion. Después de
30 segundos sin realizar ninguna operacion, se apaga el icono de la zona de
frigorifico/congelador, mientras que los LEDs de las temperaturas seleccionadas
permanecen encendidos. Si volvemos a tocar la tecla TEMP, se enciende el icono de la
liltima zona seleccionada (frigorifico o congelador).

En caso de interrupcion de la energia, se restablecera el dltimo nivel de refrigeracion.
Para restablecer el ajuste por defecto, mantenga pulsado el interruptor de la puerta en el
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interior del frigorifico y pulse simultdneamente la tecla de ENCENDIDO/APAGADO durante
5 segundos.

e  Bajo condiciones de funcionamiento normales (en primavera y otofio), se recomienda ajustar
la temperatura a 4 °C. En verano o cuando la temperatura ambiente es alta, se recomienda
ajustar la temperatura a 6~8 °C, a fin de garantizar la temperatura del frigorifico y del
congelador y reducir el tiempo de funcionamiento continuo del frigorifico. En inviemo o
cuando la temperatura ambiente es baja, se recomienda ajustar la temperatura a 3~4 °C
para evitar arranques y paradas frecuentes del frigorifico.

Temperatura personalizada

Desde la aplicacion es posible personalizar la temperatura tanto del frigorifico como del congelador.
La temperatura se puede ajustar con una sensibilidad de 1 °C. Es posible seleccionar una
temperatura de entre 2 °Cy 8 °C en el frigorifico, y de entre -16 °Cy -24 °C en el congelador.

Si la temperatura ha sido seleccionada a través de la aplicacion, se enciende el icono de la
temperatura personalizada, mientras que se apagan todos los LEDs de temperatura del
compartimento afectado (por ejemplo, si se selecciona la temperatura del frigorifico desde la
aplicacion, estan apagados los LEDs de 2 °C a 8 °C. Si se selecciona la temperatura del congelador
desde la aplicacion, se apagaran los LEDs de -16 °C a -24 °C).

Si s6lo una de las zonas (congelador o frigorifico) tiene la temperatura personalizada, la seleccion de
temperatura de la otra zona no se modifica y el LED de la temperatura seleccionada de esa zona
permanece encendido. Cada vez que se cambia la temperatura se emite una sefial actstica.

Funcion Stper Fresco

Se recomienda activar la funcion Siper Fresco si se debe guardar una gran cantidad de alimentos
(por ejemplo, después de la compra). La funcion Stiper Fresco acelera el enfriamiento de los
alimentos frescos y protege las mercancias almacenadas de un calentamiento indeseado. Cuando la
funcion esta activada, la temperatura del frigorifico se ajusta automaticamente a 2 °C.

Como utilizar la funcién Stper Fresco:

e La funcion puede activarse manteniendo pulsada la tecla TEMP para seleccionar el
compartimento del frigorifico y, a continuacion, pulsando rapidamente la tecla TEMP
hasta que se encienda el led del icono Siper Fresco, o bien puede activarse también
desde la aplicacion. Cuando la funcion esta activada, el LED Siper Fresco se queda
encendido.

e  Parasalirde lafuncion Siper Fresco, pulse la tecla TEMP o apaguela desde la aplicacion.

e La funcién Siper Fresco finaliza automaticamente si la funcion ha permanecido mas de
30 horas en funcionamiento.

e  Cuando finaliza la funcién Siper Fresco, se apaga el icono del panel de control y se
restablece el nivel de refrigeracion previamente ajustado.

Nota: La funcién Siper Fresco y Stiper Congelacion no pueden activarse simultaneamente.

Funcién Siiper Congelacion
La funcién de siper congelacion acelera el enfriamiento de los alimentos frescos y protege los
productos almacenadas de un calentamiento indeseado. Si se debe congelar una gran cantidad de
alimentos, se recomienda activar la funcién Siiper Congelacion 24 horas antes de su uso. Cuando la
funcion esta activada, la temperatura se ajusta automaticamente a -24 °C.
Como utilizar la funcién Siper Congelacion:
e la funcion puede activarse manteniendo pulsada la tecla TEMP para seleccionar el
compartimento del congelador, y luego rapidamente pulsando la tecla TEMP hasta que se
encienda el icono Stiper Congelacion, o bien puede activarse también desde la aplicacion.
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Cuando la funcion esta activada, el LED Siper Congelacion se queda encendido.

e  Para salir de la funcion Stper Congelacion, pulse la tecla TEMP o apaguela desde la
aplicacion.

e La funcion Shper Congelacion finaliza automaticamente cuando la funcion se ha
ejecutado durante mas de 50 horas.

e  Cuando finalice la funcién Siper Congelacion, se apaga el icono del panel de control y se
restablece el nivel de refrigeracion previamente ajustado.

Nota: La funcidn Siper Fresco y Stiper Congelacion no pueden activarse simultaneamente.

Modo Eco

El modo Eco puede activarse para optimizar el rendimiento del aparato, obteniendo al mismo tiempo
la mejor conservacion de los alimentos. El modo Eco ajustara automaticamente la temperatura a 5
°Cenlaneveraya-18 °Cen el congelador.

Como utilizar el modo Eco:

e Lafuncion se puede activar desde el panel de control pulsando latecla "mode" hasta que
se encienda el icono del modo Eco (una seiial aclistica confirma la seleccion), o también
seleccionando la funcion desde la aplicacion. Cuando la funcion esta activada, el icono
del modo Eco se queda encendido.

e  Para salir del modo Eco, puede apagarlo desde la aplicacion o elegir otra funcion desde
el panel de control.

e  Cuando finaliza el modo Eco, se apaga el icono del panel de control y se restablecen los
niveles de refrigeracion previamente ajustados.

Funcién Vacaciones

La funcion de vacaciones puede utilizarse para reducir el consumo de energia del electrodoméstico,
si éste no se utiliza con regularidad. Cuando la funcion esta activada, las luces LED estaran apagadas
(incluso si la puerta esta abierta) y el frigorifico estara apagado, mientras que el congelador seguira
funcionando normalmente.

Como utilizar la funcién Vacaciones:

e Lafuncion se puede activar desde el panel de control pulsando la tecla "mode" hasta que
se encienda el icono de vacaciones (una seifial aciistica confirma la seleccion), o también
seleccionando la funcidon desde la aplicacion. Cuando la funcion esta activada, el icono
de vacaciones se mantiene siempre encendido.

e  Para salir de la funcion Vacaciones, puede apagarla desde la aplicacion o elegir otra
funcion desde el panel de control.

e  Cuando finaliza la funcién Vacaciones, se apaga el icono del panel de control y se
restablecen los niveles de refrigeracion previamente ajustados.

Descongelacion
La descongelacion de los compartimentos frigorifico y congelador se realiza automéaticamente: no se
requiere ninguna operacion manual.

Slider

Cerca de la tienda de verduras hay un deslizador que permite ajustar la humedad en su interior:
moverlo a la derecha disminuye la humedad, moverlo a la izquierda aumenta la humedad.

Modo Demo
Para entrar en el modo de demostracion, con la pantalla deshloqueada, mantenga pulsada la tecla
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MODE y pulse la tecla Wi-Fi 5 veces en 5 segundos. Para salir del modo de demostracion, realice la
misma operacion o apague el frigorifico.

Caddigos de error

e Error de comunicacion
Si se encienden secuencialmente los LEDs de [-16 °C;-18 °C;-20°C;-22 °C;-24 °C] en el frigorifico,
significa que se ha producido un error de comunicacion entre la placa de control principal y la placa
de la pantalla. Pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica para que le ayuden a resolver
el problema

e  Ventilador
Los LEDs [-16 °C;-20 °C;-22 °C;-24 °C] del frigorifico parpadean simultdneamente si el ventilador
no funciona correctamente. Pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica para que le
ayuden a resolver el problema
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USO DELWI-FI

Paso 1
e  Descargue la aplicacion hOn de la tienda de aplicaciones.

GETITON
» Google Play

Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery
Paso 2

e  Creesu cuenta en la aplicacién hOn o inicie sesion si ya tiene una.

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

&> TRYDEMO

Paso 3
e  Sigalasinstrucciones de emparejamiento en la aplicacion hOn.
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Uso del Wi-Fi
Si afin no se ha configurado el Wi-Fi, al encender el frigorifico, éste entrara automaticamente en el
modo de configuracién y mantendra este estado durante 30 minutos. Elicono Wi-Fi parpadeay puede
iniciarse el registro del producto.
e  Siga las instrucciones de la aplicacion para configurar el Wi-Fi (véase mas arriba).
e Unavez que se ha configurado el Wi-Fi y se ha establecido la conexion, el icono Wi-Fi se
mantiene encendido con una luz fija.
e  Después de 30 minutos sin realizar ninguna operacion, se saldra automaticamente del
modo de configuracién Wi-Fi.
e  Si el Wi-Fi ya ha sido configurado, se reconectara automaticamente de acuerdo con la
informacion de configuracion.
Para restablecer el Wi-Fi, pulse la tecla Wi-Fi y la tecla MODE durante 2 segundos.
Para apagar el Wi-Fi, pulse la tecla Wi-Fi durante 3 segundos.

Médulo de radio - Datos técnicos

Frecuencia / Proporcién (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frecuencias de canal 2412...2472 MHz(Numero de pie 5 MHz)
Poder maximo(EIRP) 100 mW

El tipo de equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53/EU.
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REVERSIBILIDAD DE LA PUERTA
Herramientas necesarias: Destornillador eléctrico

1. Retire la tapa de la bisagra superior.

2. Desenrosque la bisagra superior.

3. Retire latapa de la bisagra superior
(izquierda).

4. Retire la bisagra central.
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Retire la bisagra inferior.

Monte el pie de la bisagra.

Monte la bisagra central.

Monte la placa de la bisagra superior.

Monte la tapa de la bisagra superior.
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TUOTEKUVAUS

= =y

RN E

Ohjauspaneeli
Hyllyt
Vihanneslaatikko
Pakastinlaatikot
Oviteline

Laite kayttda vahiten energiaa, kun hyllyt, laatikot ja tasot on asetettu laitteen sisdan. Katso

lisatietoja ylapuolella olevista kuvista.

** Ylla olevat kuvat ovat vain viitteellisia. Varsinainen kokoonpano maaraytyy jalleenmyyjan fyysisen

tuotteen tai lausuntojen mukaan.

Tilantarve

Yksikon luukku on voitava avata kokonaan kuvan
mukaisesti. Varaa riittdvasti tilaa ovien ja
vetolaatikoiden kunnolliseen avaamiseen.

Pida vahintdan 50 mm etéisyys tuotteen sivuseinien ja
viereisten osien valilla.

Leveys: min. 920 mm
Syvyys: min. 1137 mm
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Kéytto

KAYTTO

ON/OFF-painike, jolla laite kytketaan paalle/pois.
Wi-Fi-avain, jolla kdynnistetaan ja sammutetaan Wi-Fi.
Mode-painike, jolla valitaan haluttu toiminto.

o0 w>®

TEMP-painike, jolla valitaan jadkaapin ja pakastimen lampatila.

a. Jaakaappi-/pakastinalueen kuvake. Nayttda, mika laitteen
osasto on valittu.

b. Super Freeze -kuvake. Nayttda, onko Super Freeze -toiminto
aktivoitu.

c. Pakastimen lampétilatasot. Nayttdd, mikd on pakastimen
valittu lampétila.

d. Super Cool -kuvake, nayttaa, onko toiminto aktivoitu.
e. Jaakaapin lampétilatasot. Nayttaa, mika on valittu lampétila.

f.  Mukautetun lampétilan kuvake. Nayttaa, onko lampatila valittu
sovelluksessa

g. Eco-tilan kuvake. Osoittaa onko eco-tila aktivoitu.
h. Loma-toiminnon kuvake. Nayttaa. onko lomatoiminto aktivoitu.

i.  Wi-Fi-kuvake. Osoittaa, toimiiko langaton verkko ja onko laite
kytketty.

Kun kytket jadkaappiin virran, se menee automaattisesti paalle. Lampétila asetetaan
automaattisesti 4 °C:een jadkaapissa ja -18 °C:een pakastimessa.

Jos haluat muuttaa lampatilaa, paina TEMP-painiketta 5 sekunnin ajan. Taman jalkeen kuuluu
aanimerkki ja valitun osaston kuvake (jadkaappi tai pakastin) seké kaikki vastaavan osaston
lampaotilan merkkivalot kytkeytyvat paalle 2 sekunnin ajaksi 2 sekuntia osastovalinnan
tekemisen jélkeen. Kun valittu osastokuvake on paalla, muuta lampétilaa painamalla TEMP-
painiketta nopeasti. Kun asetus kasvaa, vastaava LED-valo syttyy. Aina kun TEMP-painiketta
painetaan ja ldmpétilaa muutetaan, kuuluu &&nimerkki. Toma tapahtuu 5 sekuntia valinnan
vahvistamisen jalkeen. Kun jaakaapin/pakastimen kuvakealuetta ei ole kaytetty 30 sekuntiin,
se panee pois paalta, ja valittujen l&mpotilojen LED-valot jaavat palamaan. Kun TEMP-
painiketta kosketetaan uudelleen, viimeinen valittu kuvake (jaakaappi tai pakastin) syttyy.

Jos virta katkeaa, viimeksi asetettu jadhdytystaso palautuu kayttoon.

Palauta oletusasetus pitdmalla ovikytkintd painettuna jadkaapin sisélla ja painamalla
samanaikaisesti ON/OFF-painiketta 5 sekunnin ajan.

FI 74



e Normaaleissa kayttoolosuhteissa (kevaisin ja syksylld) on suositeltavaa asettaa
lampétilaksi 4 °C. Keséalla, ympdriston lampatilan ollessa korkea, on suositeltavaa
asettaa lampatilaksi 6~8 °C. Néin voidaan taata jadkaapin ja pakastimen lampdtilat ja
vahentad jadkaapin jatkuvaa toiminta-aikaa. Talviaikaan, ympdriston lampétilan ollessa
alhainen, on suositeltavaa asettaa lampotilaksi 3~4 °C jaakaapin jatkuvan
kaynnistymisen ja pysahtymisen valttdmiseksi.

Mukautettu lampdtila

Sovelluksesta voidaan mukauttaa sekd jaadkaapin ettd pakastimen lampétilaa. Lampoétila-
asetuksissa voidaan kédyttda 1 °C:n herkkyytta. Jaékaappiin voidaan valita lampdtila 2-8 °C ja
pakastimeen lampotila -16 - -24 °C.

Kun lampétila on valittu sovelluksessa, mukautettu lampétilakuvake syttyy ja kaikki kyseisen osaston
lampatilan LED-merkkivalot sammuvat (eli jos jadkaapin lampatila on valittu sovelluksesta, LED-
merkkivalot 2 °C:sta 8 °C:seen sammuvat. Jos pakastimen lampétila on valittu sovelluksesta, LED-
merkkivalot-16 °C - -24 °C sammuvat).

Jos vain yhdelld alueella (pakastin tai jadkaappi) on mukautettu lampdtila, toisen alueen
lampdatilavalintaa ei muuteta ja kyseisen alueen valitun lampdtilan LED-merkkivalo palaa.
Aanimerkki kuuluu aina, kun lampétilaa muutetaan.

Super Cool -toiminto

Super Cool -toiminto on suositeltavaa kytkea paalle, jos halutaan varastoida suuri maara ruokaa
(esim. viikko-ostosten jalkeen). Super-Cool-toiminto nopeuttaa tuoreen ruoan jaahdytysta ja suojaa
jadkaapissa jo olevia ruokia ei-toivotulta lampenemiseltd. Kun toiminto on aktivoitu, jadkaapin
lampotilaksi asetetaan automaattisesti 2 °C.

Super Cool -toiminnon kaytto:

e Toiminto voidaan aktivoida painamalla TEMP-painiketta pitkdan, kun haluat valita
jaakaappitilan, ja painamalla TEMP-painiketta nopeasti, kunnes Super Cool -kuvakkeen
merkkivalo syttyy. Se voidaan myds ottaa kayttoon sovelluksesta. Kun toiminto on
aktivoitu, Super Cool -merkkivalo palaa aina.

e  Voit poistua Super Cool -toiminnosta painamalla TEMP-painiketta tai kytkemalla sen pois
kaytosta sovelluksesta.

e Super Cool -toiminto paattyy automaattisesti, kun toiminto on ollut paalla yli 30 tuntia.

e Kun Super Cool paéttyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja aiemmin asetettu
jaahdytystaso palautuu kayttoon.

Huomaa: Super Cool- ja Super Freeze -toimintoa ei voi aktivoida samanaikaisesti.
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Super Freeze -toiminto

Super Freeze -toiminto nopeuttaa tuoreen ruoan jaahdytysta ja suojaa laitteessa jo olevia ruokia ei-
toivotulta lampenemiselta. Jos jaadytettdvédna on suuri mdara ruokaa, on suositeltavaa asettaa
Super-Freeze-toiminto paalle 24 tuntia ennen kayttoa. Kun toiminto on aktivoitu, lampétilaksi
asetetaan automaattisesti -24 °C.

Super Freeze -toiminnon kaytto:

o  Toiminto voidaan kdynnistda painamalla pitkdan TEMP-painiketta, kun haluat valita
pakastinosaston, ja painamalla sitten nopeasti TEMP-painiketta, kunnes Super Freeze -
merkkivalo syttyy. Se voidaan myds ottaa kayttoon sovelluksesta. Kun toiminto on
aktivoitu, Super Freeze -merkkivalo palaa aina.

e  Voit poistua Super Freeze -toiminnosta painamalla TEMP-painiketta tai kytkemallad sen
pois kaytosta sovelluksesta.

e Super Freeze -toiminto paattyy automaattisesti, kun se on ollut paalla yli 50 tuntia.

e Kun Super Freeze pééttyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja aiemmin asetettu
jaahdytystaso palautuu kayttoon.

Huomaa: Super Cool- ja Super Freeze -toimintoa ei voi aktivoida samanaikaisesti.

Eco-tila

Eco-tila voidaan ottaa kayttoon laitteen suorituskyvyn optimoimiseksi ja ruuan parhaan varastoinnin
varmistamiseksi. Eco-tila asettaa lampadtilan automaattisesti 5 °C:een jadkaapissa ja -18 °C:een
pakastimessa.

Eco-tilan kaytto:

e Toiminto voidaan aktivoida ohjauspaneelista painamalla Mode-painiketta, Eco-tilan
kuvake syttyy (kuittaussignaali vahvistaa valinnan). Toiminto voidaan myds valita
sovelluksesta. Kun toiminto on aktivoitu, Eco-tilan kuvake on aina PAALLA.

e  Voit poistua Eco-tilasta kytkemalla sen pois kdytosta sovelluksesta tai valitsemalla toisen
toiminnon ohjauspaneelista.

e  Kun Eco-tila paattyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja aiemmin asetettu
jaahdytystaso palautuu kayttoon.

Loma-toiminto

Loma-toiminnolla voidaan vahentéa laitteen energiankulutusta, kun laitetta ei kdytetd sdanndéllisesti.
Kun toiminto on paalla, LED-valot sammuvat (vaikka ovi olisi auki) ja jadkaappi kytkeytyy pois paalta,
mutta pakastin jatkaa toimintaansa normaalisti.

Loma-toiminnon kéytté:

o  Toiminto voidaan aktivoida ohjauspaneelista painikkeilla Mode-painiketta, kunnes Loma-
kuvake syttyy (kuittaussignaali vahvistaa valinnan). Toiminto voidaan myds valita
sovelluksesta. Kun toiminto on aktivoitu, Loma-kuvake on aina PAALLA.

e  Voitpoistua Loma-toiminnosta kytkemélla sen pois kéyt6sta sovelluksesta tai valitsemalla
toisen toiminnon ohjauspaneelista.

e  Kun Loma-toiminto paattyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja aiemmin
asetettu jaahdytystaso palautuu kaytt6on.

Sulatus
Jaakaappi- ja pakastinosasto sulatetaan automaattisesti, manuaalinen sulatus ei ole tarpeen.

Slider
Kasviskaupan lahella on liukusaadin, jonka avulla voit sdataa sen kosteutta: sen siirtdminen oikealle
vahentaa kosteutta, sen siirtdminen vasemmalle lisaa kosteutta.
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Esittelytila

Voit siirtya esittelytilaan, kun néyttd on lukitsematon, pitdméalla MODE-painiketta painettuna ja
painamalla WIFI-painiketta 5 kertaa 5 sekunnin kuluessa. Voit poistua esittelytilasta suorittamalla
samat toiminnot tai katkaisemalla jaéékaapista virta.

Virhekoodit

e  Tiedonsiirtovirhe
[-16 °C; -18 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] Jaakaapin valot palavat vaiheittain. Tama tarkoittaa, etta
paaohjauspaneelin ja nayttotaulun valilla on ollut tiedonsiirtovirhe. Ota yhteytta tekniseen tukeen
ongelman ratkaisemiseksi

o  Tuuletin

[-16 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] jaakaapin valot vilkkuvat samanaikaisesti, jos puhallin ei toimi
kunnolla. Ota yhteytta tekniseen tukeen ongelman ratkaisemiseksi
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WI-FI KAYTTO

Vaihe 1
e  Lataa hOn-sovellus seuraavista

Vaihe 2
e Luo tili hOn-sovelluksessa tai kirjaudu sisaan, jos sinulla on jo tili

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Vaihe 3
o  Noudata hOn-sovelluksen ohjeita laiteparin muodostamiseksi
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Wi-Fi kéytt6
Jos Wi-Fi-yhteytta ei ole viela maaritetty jadkaapin kaynnistyessa, se siirtyy automaattisesti
konfigurointitilaan ja sdilyttdd taman tilan 30 minuutin ajan. Wi-Fi-kuvake vilkkuu ja tuotteen
rekisterdinti voi alkaa.
e Maarita Wi-Fi noudattamalla sovelluksen ohjeita (katso edella).
e Kun Wi-Fi on maaritetty ja yhteys muodostettu, Wi-Fi-kuvake on paalla ja palaa tasaisesti.
o  Wi-Fi poistuu automaattisesti konfigurointitilasta, kun mitaan toimia ei ole tehty 30
minuutin kuluessa.
e Jos Wi-Fi on jo méaaritetty, se yhdistyy automaattisesti uudelleen kokoonpanotietojen
mukaisesti.
Voit nollata Wi-Fi-verkon painamalla Wi-Fi-painiketta ja MODE-painiketta 2 sekunnin ajan.
Voit kytkea Wi-Fi-verkon pois paalta painamalla Wi-Fi-painiketta 3 sekunnin ajan.

Radiomoduuli - Tekniset tiedot

Taajuustaajuus(OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanavien taajuudet 2412...2472 MHz(askelkoko 5 MHz)
Suurin teho(EIRP) 100 mwW

Radiolaitetyyppi on direktiivin mukainen2014/53/EU.
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OVEN KAANTAMINEN
Tarvittavat tydkalut: Sahkéinen ruuvitaltta

1. Irrota yldsaranakansi

2. Irrota ylasarana

3. Irrota yldsaranakansi (vasen) ";”‘-. _— X
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Poista keskisarana

Poista alempi sarana

Asenna saranajalka

Asenna keskisarana

Aseta ylempi saranalevy paikalleen

Aseta ylempi saranakansi paikalleen
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DESCRIPTION DU PRODUIT

S
17 e
| il 5
2¢ l 7
i 1. Panneaude
) commande
2. Clayettes
3 3. Bacalégumes
‘ | 4. Boitesdu
— = congélateur
= 5. Balconnetde
===
| porte
4
= =i

* La configuration la moins énergivore nécessite que les tiroirs, les boites de rangement et les
clayettes soient positionnés dans le produit, veuillez consulter les photos ci-dessus.

** | es images ci-dessus sont uniquement a titre de référence. La configuration réelle dépend du
produit physique ou de I'énoncé du distributeur.

Espace requis =
La porte de I'appareil doit pouvoir s'ouvrir pleinement
comme illustré. Prévoyez suffisamment de place pour une
ouverture pratique des portes et des tiroirs. i
Gardez une distance d'au moins 50 mm entre les parois
latérales du produit et les piéces adjacentes.

Largeur : min. 920 mm
Profondeur : min. 1137 mm
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UTILISATION

Touche Marche/Arrét, utilisée pour allumer/éteindre |'appareil
Touche Wi-Fi, utilisée pour activer/désactiver le Wi-Fi
Touche Mode, utilisée pour sélectionner la fonction souhaitée

Touche TEMP, utilisée pour sélectionner la température du
réfrigérateur et du congélateur

fotol no frost

circle*

© 0 w>

—~go= —

a. L'icone de zone réfrigérateur/congélateur indique quel
compartiment de I'appareil est sélectionné

€ b. L'icone Super congélation indique si la fonction Super
congélation est activée

c. Niveaux de température du congélateur, indiquant quelle est la
température sélectionnée dans le congélateur

—c d. L'icone Super refroidissement indique si la fonction est activée

Niveaux de température du réfrigérateur, indiquant quelle est la
température sélectionnée

f. Icone de température personnalisée, indiquant si Ila
température a été sélectionnée par I'application

D g L'icone dumode Eco indique sile mode Eco est activé
h. L'icone de la fonction Vacances indique si la fonction Vacances

c est activée

B i.  L'icone Wi-Fi indique si le Wi-Fi fonctionne et si I'appareil est
connecté

A

Utilisation

e  Branchez I'appareil, celui-ci s'allume automatiquement. La température sera
automatiquement réglée a 4 °C dans le réfrigérateur et a -18 °C dans le congélateur.

e Pour modifier la température, appuyez sur la touche TEMP pendant 5 secondes, un signal
sonore retentit et I'icone du compartiment sélectionné (réfrigérateur ou congélateur) ainsi
que toutes les LED de température du compartiment correspondant s'allument pendant 2
s. Au bout de 2 s, la sélection du compartiment est confirmée. Avec I'icone du
compartiment sélectionné allumée, appuyez rapidement sur la touche TEMP pour modifier
la température. Lorsque le réglage augmente, la LED correspondante s'allume. Un signal
sonore retentit chaque fois que la touche TEMP est enfoncée et que la température est
modifiée. Au bout de 5 secondes, la sélection est confirmée. Aprés 30 s sans opération,
la zone de I'icone du réfrigérateur/congélateur s'éteint, tandis que les LED des
températures sélectionnées restent allumées. Lorsque la touche TEMP est a nouveau
touchée, I'icone de la demiére zone sélectionnée (réfrigérateur ou congélateur) s'allume.

e  Encasde coupure de courant, le derier niveau de refroidissement réglé sera rétabli.

e Pourrétablir le réglage par défaut, maintenez I'interrupteur de porte enfoncé a I'intérieur
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du réfrigérateur et appuyez simultanément sur la touche Marche/Anét pendant 5
secondes.

e  Dans des conditions normales de fonctionnement (au printemps et en automne), il est
recommandé de régler la température a 4 °C. En été lorsque la température ambiante est
élevée, il est recommandé de régler la température a 6~8 °C, afin de garantir les
températures du réfrigérateur et du congélateur et de réduire le temps de fonctionnement
continu du réfrigérateur. En hiver lorsque la température ambiante est basse, il est
recommandé de régler la température a 3~4 °C pour éviter le démarrage/arrét fréquent
du réfrigérateur.

Température personnalisée

DeI'application il est possible de personnaliser la température pour le réfrigérateur et le congélateur.
La température peut étre réglée avec une sensibilité de 1 °C. Il est possible de sélectionner une
température comprise entre 2 °C et 8 °C dans le réfrigérateur et comprise entre -16 °C et -24 °C
dans le congélateur.

Lorsque la température est sélectionnée par I'application, I'icone de température personnalisée
s'allume, tandis que toutes les LED de température du compartiment concerné sont éteintes (par ex.
si la température du réfrigérateur est sélectionnée de |'application, les LED de 2 °C a 8 °C sont
éteintes. Si la température du congélateur est sélectionnée depuis |'application, les LED de -16 °C
a-24 °C sont éteintes).

Si seule une seule zone (congélateur ou réfrigérateur) a la température personnalisée, la sélection de
la température de I'autre zone n'est pas modifiée et la LED de la température sélectionnée de cette
zone reste allumée. Un signal sonore retentit a chaque changement de température.

Fonction Super refroidissement
Il est suggéré d'allumer la fonction Super refroidissement si une grande quantité d'aliments doit étre
conservée (par exemple aprés I'achat). La fonction Super refroidissement accélére le refroidissement
des aliments frais et évite un réchauffement indésirable des produits déja entreposés. Lorsque la
fonction est activée, la température du réfrigérateur est automatiquement réglée a 2 °C.
Comment utiliser la fonction Super refroidissement :
e La fonction peut étre activée en appuyant longuement sur la touche TEMP pour
sélectionner le compartiment du réfrigérateur, puis en appuyant rapidement sur la touche
TEMP jusqu’a ce que I'icone Super Refroidissement s'allume ou elle peut étre activée
depuis I'application. Lorsque la fonction est activée, la LED Super refroidissement est
toujours allumée.
e Pour quitter la fonction Super refroidissement, appuyez sur la touche TEMP ou désactivez-
la de I'application.
e Lafonction Super refroidissement se termine automatiquement lorsque la fonction a duré
plus de 30 heures.
e Lorsque le Super refroidissement se termine, I'icone du panneau de commande s’ éteint
et le niveau de refroidissement configuré précédemment est rétabli.
Remarque : Les fonctions Super refroidissement et Super congélation ne peuvent pas étre activées
simultanément.

Fonction Super congélation

La fonction Super congélation accélére la congélation des aliments frais et évite un réchauffement
indésirable des produits déja entreposés. Si une grande quantité d'aliments doit &tre congelée, il est
recommandé de régler la fonction Super congélation 24 h avant I' utilisation. Lorsque la fonction est
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activée, la température est automatiquement réglée a -24 °C.
Comment utiliser la fonction Super congélation :
e La fonction peut étre lancée en appuyant longuement sur la touche TEMP pour
sélectionner le compartiment congélateur, puis en appuyant rapidement sur la touche
TEMP jusqu’a ce que la LED de I'icdne Super congélation soit allumée, ou elle peut &tre
activée a partir de I'application. Lorsque la fonction est activée, la LED Super congélation
est toujours allumée.
e Pour quitter la fonction Super congélation, appuyez sur la touche TEMP ou désactivez-la
de I'application.
e Lafonction Super congélation se termine automatiquement lorsque la fonction a duré plus
de 50 heures.
e Lorsque la Super congélation se termine, I'icone du panneau de commande s'éteint et le
niveau de congélation configuré précédemment est rétabli.
Remarque : Les fonctions Super refroidissement et Super congélation ne peuvent pas étre activées
simultanément.

Mode Eco

Le mode Eco peut étre activé pour optimiser les performances de I'appareil, tout en obtenant la
meilleure conservation des aliments. Le mode Eco régle automatiquement la température 3 5 °C
dans le réfrigérateur et a -18 °C dans le congélateur.

Comment utiliser le mode Eco :

e Lafonction peut étre activée depuis le panneau de commande en appuyant sur la touche
“mode” jusqu’a ce que I'icone du mode Eco s'allume (un signal sonore confirme la
sélection) ou en sélectionnant la fonction a partir de I'application. Lorsque la fonction est
activée, I'icone du mode Eco est toujours allumée.

e  Pourquitterle mode I:Ico, désactivez-le de I'application ou sélectionnez une autre fonction
a partir du panneau de commande.

e  Lorsque le mode Eco se termine, I'icone du panneau de commande s' éteint et les niveaux
de refroidissement configurés précédemment sont rétablis.

Fonction Vacances

La fonction Vacances peut étre utilisée pour réduire la consommation d'énergie de I'appareil
lorsqu'il n'est pas utilisé réguliérement. Lorsque la fonction est activée, les LED sont éteintes (méme
si la porte est ouverte) et éteignent le réfrigérateur, tandis que le congélateur continue a fonctionner
normalement.

Comment utiliser la fonction Vacances :

e Lafonction peut étre activée depuis le panneau de commande en appuyant sur la touche
“mode” jusqu’a ce que I'icone Vacances s'allume (un signal sonore confirme la sélection)
ou en sélectionnant la fonction a partir de I'application. Lorsque la fonction est activée,
I'icdne Vacances est toujours allumée.

e Pourquitter la fonction Vacances, désactivez-la de |'application ou sélectionnez une autre
fonction depuis le panneau de commande.

e  Lorsque lafonction Vacances se termine, I'icone du panneau de commande s' éteint et les
niveaux de refroidissement configurés précédemment sont rétablis.

Dégivrage
Le dégivrage des compartiments réfrigérateur et congélateur se fait automatiquement; aucune
opération manuelle n'est nécessaire.
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Slider
Prés de la boutique de Iégumes, il y a un curseur qui vous permet d'ajuster I'humidité a I'intérieur: le
déplacer vers la droite diminue I'humidité, le déplacer vers la gauche augmente I'humidité.

Mode Démo

Pour entrer en mode Démo, I'écran étant déverrouillé, maintenez la touche MODE enfoncée et
appuyez sur la touche WiFi 5 fois dans les 5 secondes. Pour quitter le mode Démo, effectuez la méme
opération ou éteignez le réfrigérateur.

Codes d'erreur

e Erreur de communication
Les lumiéres [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] du réfrigérateur s'allument I'une aprés I'autre,
cela signifie qu'il y a eu une erreur de communication entre le panneau de commande principal et le
panneau d'affichage. Veuillez contacter I'assistance technique pour résoudre le probléme

e Ventilateur
Les lumiéres [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] du réfrigérateur clignotent simultanément dans le
réfrigérateur si le ventilateur ne fonctionne pas correctement. Veuillez contacter I'assistance
technique pour résoudre le probléme
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UTILISATION DU WI-FI

Etape 1
e  Téléchargez 'application hOn dans les stores

GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~ppStore

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

Etape 2
e  Créez votre compte sur I'application hOn ou connectez-vous si vous possédez déja un
compte

Tdl1z30

Welcome!

Signinto enter in your home

LOGIN

SIGHUP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

&> TRYDEMO

Etape 3
e  Suivez les instructions d’appairage dans |'application hOn
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Utilisation du Wi-Fi
Si le Wi-Fi n'a pas encore été configuré, lorsque le réfrigérateur s'allume, il passe automatiquement
en mode configuration et garde ce statut pendant 30 minutes. L'icone Wi-Fi clignote et
I'enregistrement du produit peut commencer.
e Suivez les instructions de I'application pour configurer le Wi-Fi (voir ci-dessus).
e Une fois le Wi-Fi configuré et la connexion établie, I'icone Wi-Fi est allumée et fixe.
e Au bout de 30 minutes sans effectuer aucune opération, le Wi-Fi quittera
automatiquement le mode configuration.
e Sile Wi-Fi a déja été configuré, il se reconnecte automatiquement en fonction des
informations de configuration.
Pour réinitialiser le Wi-Fi, appuyez sur la touche Wi-Fi et la touche MODE pendant 2 secondes.
Pour éteindre le Wi-Fi, appuyez sur la touche Wi-Fi pendant 3s.

Module radio - Données techniques

Taux de fréquence (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Fréquences des canaux 2412...2472 MHz(taille de pas 5 MHz)
Puissance maximum(EIRP) 100 mW

Le type d'équipement radio est conforme a la directive 2014/53/EU.
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REVERSIBILITE DE LA PORTE
Outils nécessaires : Tournevis électrique

1. Otezle couvercle de la charniére
supérieure.

2. Dévissez la chamiére supérieure

3. Retirez le couvercle de la charniere
supérieure (gauche)

4. Retirez la charniére centrale
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5.

6.

7.

8.

9.

Retirez la charniére inférieure

Montez le pied de la charniére

Montez la charniére centrale

Montez la plaque de la charniére
supérieure

Montez le couvercle de la charniére
supérieure
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OPIS PROIZVODA

1 J—
g | | 5
2¢ ]
) | Al
i 1. Upravljacka
) ploca
2. Police
3 3. Ladicazavocei
: ) povrce
= = 4. Spremniciza
= = zamrzivaé
= 5. Police navratima
“ N o
4
I
- =

*Za konfiguraciju s najveéom ustedom energije treba smjestiti ladice, kutiju za hranu i police unutar
proizvoda, pogledajte gore navedene slike.

** Gore navedene slike sluze samo za referentnu uporabu. Stvarna konfiguracija ovisi o fizickom
proizvodu ili izjavi distributera.

Prostorni zahtjevi . ]
Mora biti moguc e potpuno otvoriti vrata jedinice u skladu s
prikazanim. Odvojite dovoljno mjesta za prakticno otvaranje

vratailadica . ]
Odrzavajte razmak od najmanje 50 mm izmedu bo¢nih
stijenki proizvoda i susjednih dijelova. . L 8

o

Sirina: najmanje 920 mm
Dubina: najmanje 1137 mm
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UPORABA

A. Tipka za UKUUCGIVANJE/ISKUUCIVANJE, koja se upotrebljava
za ukljucivanje/iskljucivanje uredaja

B. Tipka za Wi-Fi, koja se upotrebljava za
ukljucivanje/iskljucivanje mreze Wi-Fi
Tipka Mode, koja se upotrebljava za odabir Zeljene funkcije

D. Tipka TEMP, koja se upotrebljava za odabir temperature
hladnjaka i zamrzivaca

a. lkona prostora hladnjaka/zamrzivaca pokazuje koji je odjeljak
uredaja odabran

b. lkona superzamrzavanja pokazuje je li se funkcija
superzamrzavanja aktivirala

¢. Razine temperature zamrzivaca pokazuju koja je odabrana
temperatura u zamrzivacu

d. lkona superhladenja pokazuje je li se funkcija superhladenja
aktivirala

e Razine temperature hladnjaka pokazuju koja je odabrana
temperatura

f. Prilagodena ikona temperature pokazuje je li temperatura
odabrana pomo¢u aplikacije

g. lkona nacina Eco pokazuje je li aktiviran na€in rada Eco

h. lkona funkcije za praznike pokazuje je li se funkcija za praznike
aktivirala

i. lkona mreZe Wi-Fi pokazuje radi li mreza Wi-Fi i je li se uredaj
povezao

Prikljucite uredaj i on se automatski ukljucuje. Temperatura se automatski postavlja na 4
°C u hladnjaku i -18 °C u zamrzivacu.

Da biste promijenili temperaturu, pritisnite tipku TEMP i drZite 5 sekundi, oglasit ¢e se
zvucni signal i ukljuéit ¢e se ikona odabranog odjeljka (hladnjak ili zamrzivac), kao i sve
temperaturne lampice LED odgovarajuceg odjeljka ukljucit ée se za 2s, a nakon 2s
potvrduje se odabir odjeljka. Uz ukljucenu odabranu ikonu odjeljka, brzo pritisnite tipku
TEMP da biste promijenili temperaturu. Kada se postavka poveca, ukljucit ée se
odgovarajuca lampica LED. Zvuéni se signal odasilje svaki put kada se pritisne tipka TEMP
i temperatura se promijeni, nakon 5 sekundi odabir se potvrduje. Nakon 30s bez rada
podrucje ikone hladnjaka/zamrzivaca se iskljucuje, dok lampice LED odabranih
temperatura ostaju ukljucene. Kada se tipka TEMP ponovno dodirne, odabrana je ikona
posljednjeg (Hladnjak ili zamrzivac).

Ako dode do gubitka napajanja, vraca se posljednja postavljena razina hladenja.

Da biste vratili zadanu postavku, drZite pritisnutim prekida¢ vrata unutar hladnjaka i
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istovremeno pritisnite tipku za UKUUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE na pet sekundi.

e U normalnom radnom stanju (u proljece i jesen) preporucuje se postavljanje temperature
na 4 °C. Ljeti kada je temperatura okoline visoka, preporucuje se postaviti temperaturu
na 6 ~ 8 °C da bi se zajam¢ile temperature hladnjaka i zamrzivaca i smanjilo neprekidno
vrijeme rada hladnjaka, a zimi kada je temperatura okoline niska, preporucuje se postaviti
temperaturu na 3 ~ 4 °C da bi se izbjeglo Cesto pokretanje/zaustavljanje hladnjaka.

Prilagodena temperatura

Pomocu aplikacije moguce je prilagoditi temperaturu odjeljka hladnjaka i zamrzivaca. Temperatura
se moZe postaviti s osjetljivosti od 1 °C. U hladnjaku je moguce odabrati temperaturu od 2 °C do 8
°C,a0d-16 °Cdo -24 °C u zamrzivacu.

Kada se aplikacijom odabrala temperatura, ukljucuje se prilagodena ikona temperature, dok su sve
temperaturne lampice LED zahvacenog odjeljka iskljuéene (tj. ako je temperatura hladnjaka
odabrana pomocu aplikacije, iskljucene su lampice LED od 2 °C do 8 °C. Ako se pomo¢u aplikacije
odabere temperatura zamrzivaca, iskljucuju su lampice LED od -16 °C do -24 °C).

Ako samo jedno podrucje (zamrzivac ili hladnjak) ima prilagodenu temperaturu, odabir temperature drugog
podrucja se ne mijenja i lampica LED odabrane temperature tog podrucja ostaje uklju¢ena. Zvuéni se signal
odasilje svaki put kad se temperatura promijeni.

Funkcija superhladenja
PredlaZe se da ukljucite funkciju superhladenja ako trebate pohraniti veliku koli¢inu hrane (primjerice
nakon kupnje). Funkcijom superhladenja ubrzava se hladenje svjeZe hrane i titi ve¢ pohranjena roba
od nepoZeljnog zagrijavanja. Kada se aktivira funkcija, temperatura hladnjaka automatski se
postavljana 2 °C.
Kako upotrebljavati funkciju superhladenja:
o  Funkcija se mozZe aktivirati dugim pritiskom tipke TEMP za odabir odjeljka hladnjaka, a
zatim brzim pritiskom na tipku TEMP dok se ne ukljuci lampica LED ikone superhladenja
ili se moZe ukljuciti pomocu aplikacije. Kada se funkcija aktivira, lampica LED
superhladenja uvijek je ukljucena.
e Da biste izasli iz funkcije superhladenja, pritisnite tipku TEMP ili je iskljucite pomocu
aplikacije.
o  Funkcija superhladenja automatski zavrSava kada funkcija traje viSe od 30 sati.
e Kada funkcija superhladenja zavrsi, iskljucuje se ikona upravljacke ploce i vraca se
prethodno postavljena razina hladenja.
Napomena: Funkcije superhladenja i superzamrzavanja ne mogu se aktivirati istovremeno.
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Funkcija superzamrzavanja

Funkcijom superzamrzavanja ubrzava se zamrzavanje svjeZe hrane i Stiti ve¢ pohranjena roba od
nepoZeljnog zagrijavanja. Ako se velika koliina hrane mora zamrznuti, preporuca se postaviti funkciju
superzamrzavanja na 24 h prije uporabe. Kada se aktivira funkcija, temperatura se automatski
postavlja na -24 °C.

Kako upotrebljavati funkciju superzamrzavanja:

e Funkcija se moZe aktivirati dugim pritiskom tipke TEMP za odabir odjeljka hladnjaka, a
zatim brzim pritiskom na tipku TEMP dok se ne ukljuéi lampica LED ikone
superzamrzavanja ili se moZe ukljuciti pomocu aplikacije. Kada se funkcija aktivira,
lampica LED superzamrzavanja uvijek je ukljucena.

o Da biste izasli iz funkcije superzamrzavanja, pritisnite tipku TEMP ili je iskljucite pomocu
aplikacije.

e  Funkcija superzamrzavanja automatski zavrSava kada funkcija traje viSe od 50 sati.

e  Kada funkcija superzamrzavanja zavrsi, iskljucuje se ikona upravljacke ploce i vraca se
prethodno postavljena razina zamrzavanja.

Napomena: Funkcije superhladenja i superzamrzavanja ne mogu se aktivirati istovremeno.

Na¢in rada Eco

Nacin rada Eco moze se aktivirati da bi se optimizirala ucinkovitost uredaja, dok se dobiva najbolja
pohrana hrane. Nacinom rada Eco automatski ¢e se postaviti temperatura na 5 °C u hladnjaku i na -
18 °C u zamrzivacu.

Kako upotrebljavati na¢in rada Eco:

o  Funkcija se moze aktivirati s upravljacke ploce pritiskom na tipku ,mode” sve dok se ikona
nacina rada Eco ne aktivira (zvucnim signalom potvrduje se odabir) ili odabirom funkcije
pomocu aplikacije. Kada se funkcija aktivira, ikona nacina rada Eco uvijek je ukljucena.

e  Da biste izasli iz nacina rada Eco, iskljucite ga pomocu aplikacije ili odaberite drugu
funkciju s upravljacke ploce.

e  Kada nacin rada Eco zavrsi, ikona upravljacke ploce iskljucuje se i vra¢aju se prethodno
postavljene razine hladenja.

Funkcija praznici

Funkcija praznici moZe se upotrebljavati za smanjenje potroSnje energije uredaja kada se ne
upotrebljava redovito. Kada je funkcija ukljuéena, lampice LED iskljucuju se (€ak i ako su vrata
otvorena) i iskljucuje se hladnjak, a zamrziva¢ nastavlja normalno raditi.

Kako upotrebljavati funkciju praznika:

e  Funkcija se moZe aktivirati s upravljacke ploce pritiskom na tipku ,mode” dok se ikona
praznika ne aktivira (zvuénim signalom potvrduje se odabir) ili odabirom funkcije pomoéu
aplikacije. Kada se funkcija aktivira, ikona praznika uvijek je ukljucena.

o Da biste izasli iz funkcije praznika, iskljucite je pomocu aplikacije ili odaberite drugu
funkciju s upravljacke ploce.

e Kada se funkcija praznika zavrSi, ikona upravljacke ploce je iskljuena i prethodno
postavljene razine hladenja se vracaju.

Odmrzavanje
Odmrzavanje odjeljaka hladnjaka i zamrzivacabavlja se automatski: nije potreban rucirad.

Slider
U blizini trgovine povréemmalazi se klizadoji vam omogucje podesSeanje vlazosti unutar nje:
pomicanje udesno smanjuje vlaznost, pomicanje ulijevo povecava viaznost.
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Demonstracijski na€in rada

Da biste usli u demonstracijski nacin rada, s otklju€anim zaslonom, drZite pritisnutu tipku MODE i
pritisnite tipku za WiFi pet puta u roku od pet sekundi. Da biste izasli iz demonstracijskoga nacina
rada, izvedite istu radnju ili iskljucite hladnjak.

Kod pogreske

e PogreSka u komunikaciji
Svjetla za [-16 °C; -18 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] u hladnjaku uzastopno se ukljucuju, to znaci da
je doslo do komunikacijske pogreske izmedu glavne upravljacke ploCe i plo€e za prikaz. Obratite se
sluzbi za tehnicku pomoc¢ da biste rijesili problem

e  \Ventilator
Svjetlaza [-16 °C; -20 °C; -22 °C; -24° C] u hladnjaku bljeskaju istovremeno ako ventilator ne radi
ispravno. Obratite se sluzbi za tehnicku pomo¢ da biste rijeSili problem
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UPORABA MREZE WI-FI

1. korak
e  Preuzmite aplikaciju hOn pomo¢u trgovina

GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~ppStore

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e Izradite svoj racun pomocu aplikacije hOn ili prijavite se ako ve¢ imate racun

2. korak

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

3. korak
e  PridrZavajte se uputa za uparivanje u aplikaciji hOn
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Uporaba mreZe Wi-Fi
Ako se mreza Wi-Fi joS nije konfigurirala kada se hladnjak ukljucuje, automatski prelazi u nacin
konfiguriranja i ostaje u tom statusu 30 minuta. Ikona za Wi-Fi treperi i prikljuivanje proizvoda moZe
poceti.
e  Pridrzavajte se uputa u aplikaciji za konfiguriranje mreZe Wi-Fi (pogledajte gore).
e Nakon Sto se konfigurira mreza Wi-Fi i uspostavi veza, ukljucuje se ikona mreze Wi-Fi i
fiksno ostaje ukljucena.
e  Nakon 30 minuta bez izvodenja bilo kakve radnje, mrezom Wi-Fi automatski se izlazi iz
nacina konfiguriranja.
e  Ako se mreZa Wi-Fi ve¢ konfigurirala, automatski se ponovno povezuje u skladu s
informacijama o konfiguriranju.
Da biste ponovno postavili mrezu Wi-Fi, pritisnite tipku za Wi-Fi i tipku MODE klju¢ na dvije sekunde.
Da biste iskljucili mrezu Wi-Fi, pritisnite tipku za Wi-Fi na tri sekunde.

Radio-modul - Tehnicki podaci

Ucestalost (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvencije kanala 2412...2472 MHz(veligina koraka 5 MHz)
Maksimalna snaga(EIRP) 100 mwW

Vrsta radijske opreme u skladu je s direktivom 2014 /53 /EU.
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REVERZIBILNOST VRATA
Potrebni alati: Elektricni odvijacem

1. Uklonite poklopac gornje Sarke

2.  Odvijte gornju Sarku

3. Uklonite poklopac gornje Sarke (lijevo)

4.  Uklonite srednju Sarku

HR 100



Uklonite donju Sarku

Postavite postolje Sarke

Postavite srednju Sarku

Postavite plocu gornje Sarke

Postavite poklopac gornje Sarke
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TERMEKLEIRAS
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= 4. Fagyaszt6
== = dobozok
= = 5. Ajtépolc
EE=
4
=

I

* Az energiatakarékossag tekintetében leghatékonyabb konfiguracio esetében a fiokoknak,
élelmiszerdoboznak és polcoknak a termékben kell lenniiik, ez iigyben tajékozédjon a fenti képekbdl.
** A fenti képek csak tajékoztato jellegliek. A tényleges konfiguracio a fizikai terméktdl vagy a
forgalmazé nyilatkozatatol fiigg.

Helyigény
Az egység ajtajanak teljesen ki kell nyilnia az abra szerint.
Biztositso n elegendd szabad helyet az ajth és fiokok

kényelmes nyitdsahoz. 1
Tartson legalabb 50 mm tavolsagot a termék oldalfalai és a
szomszédos részek kozott.

Szélesség:min.920 mm S\
Mélység: min. 1137 mm
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HASZNALAT

BE/KI gomb, amely a késziilék be- és kikapcsolasara szolgal

fotolno frost B. Wi-Fi gomb, amely a Wi-Fi funkci6 be- és kikapcsolasara
circle* szolgal

Mode gomb, amely a kivant funkcié kivalasztasara szolgal

i .
h D. HOM gomb, amely a hiitdszekrény és fagyaszté
% hémérsékletének kivalasztasara szolgal
a. Hiitdszekrény/fagyaszto teriiletikon, amely megmutatja, hogy a
—e késziilék melyik rekeszét valasztotta ki
b. Super Freeze ikon, amely megerdsiti a Super Freeze funkcio
d bekapcsolt allapotat
c. Fagyaszté homérsékleti szintek, amelyek visszajelzéssel
¢ szolgalnak a fagyaszto esetében kivalasztott hémérsékletrdl
d. Super Cool ikon, amely megerdsiti a Super Cool funkcio
b bekapcsolt dllapotat
e. Hiitészekrény hémérsékleti szintek, amelyek visszajelzéssel
a szolgalnak a kivalasztott hémérsékletrdl

D f. Egyéni hémérséklet ikon, amely megmutatja, hogy a
hémérsékletet az alkalmazas valasztotta-e ki

C g. Eco madd ikon, amely visszajelzéssel szolgal arra vonatkozoan,
hogy bekapcsolta-e az eco mdodot

B h. Nyaralds funkcié ikon, amely visszajelzéssel szolgal arra
vonatkozoan, hogy bekapcsolta-e a nyaralas modot

A i.  Wi-Fiikon, amely visszajelzéssel szolgal a Wi-Fi mikodésérdl és
a késziilék csatlakoztatott allapotarol

Hasznalat

e  Csatlakoztassa a készilléket, amely ekkor automatikusan bekapcsol. A hémérséklet
gyarilag automatikusan 4 °C-ra van beallitva a hiitben és -18 °C-ra a fagyasztéban.

e A homérséklet modositasahoz tartsa lenyomva 5 masodpercig a HOM gombot, egy
hangjelzés hallhaté ekkor, és a kivalasztott rekesz (hiitészekrény vagy fagyaszto), illetve a
megfelelé rekesz homérséklet-jelz LED-jei bekapcsolnak 2 masodpercre, majd 2
masodpercet kivetden a rekesz kivalasztasat megerdsiti a késziilék. Ha a kivalasztott rekesz
ikonja vilagit, gyorsan nyomja meg a HOM gombot a hémérséklet médositasahoz. Ahogy
emelkedik a beéllitas értéke, a megfeleld LED-jelz6fény bekapcsol. A HOM gomb
megnyomasakor és a hémérséklet valtozasakor hangjelzés hallhatd, 5 masodpercet
kovetden a kivalasztast megerdsiti a késziilék. Ha 30 masodpercig nem nyom meg
semmilyen gombot, a hiitészekrény/fagyaszté ikon kikapcsol, mig a kivalasztott
hémérsékletek LED-jei tovabbra is vilagitanak. Amikor ismét megnyomja a HOM gombot, a
legutébb kivalasztott rekesz (h(itdszekrény vagy fagyaszto) ikonja vilagitani kezd.

o Aramkimaradas esetén a késziilék az utolso bedllitott hiitési szintet allitja vissza.

e Az alapértelmezett bedllitds visszaallitisahoz tartsa lenyomva az ajtokapcsolot a
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hiitészekrényben, és egyidejlileg tartsa lenyomva a BE/KI gombot 5 masodpercig

e Normal iizemi koriilmények kozott (tavasszal és dsszel) ajanlott a hmérsékletet 4 °C-ra
allitani. Nyaron vagy magas kornyezeti hdmérséklet esetén ajanlott a hdmérsékletet 6-8
°C-ra bedllitani, hogy a hiitészekrény és a fagyasztdé homérséklete megfeleld legyen,
mikozben csokken a hiitdszekrény folyamatos iizemideje; télen alacsony kornyezeti
hémérséklet esetén ajanlott a hémérsékletet 3-4 °C-ra allitani, hogy elkeriilie a
hiitészekrény gyakori beinditasat/leallitasat.

Egyéni hmérséklet

Az alkalmazasbél bedllithat egyéni h6mérsékletet gy a hiitdszekrényben, mint a fagyasztoban. A
hoémérséklet 1 °C-os pontossaggal allithato be. A hiitészekrény esetében 2 °C és 8 °C kozott
valaszthat, mig a fagyaszto esetében -16 °C és -24 °C kozott.

Amikor a hémérsékletet az alkalmazas valasztja ki, az egyéni hdmérséklet ikon bekapcsol, mikdzben
az 0sszes LED jelzéfény az érintett rekesz esetében kikapcsol (vagyis ha a hiitGszekrény hGmérsékletét
valasztja ki az alkalmazas, a 2 °C és 8 °C kozotti hmérsékleteket jelz6 LED-ek kapcsolnak ki. Ha a
fagyaszto hémérsékletét valasztja ki az alkalmazas, a 16 °C és -24 °C kozotti hémérsékleteket jelzé
LED-ek kapcsolnak ki.)

Ha csak egy rekesz (fagyaszto vagy hiitészekrény) esetében allitja be az egyéni hémérsékletet, a masik
rekesz homérséklete nem modosul, és a kivalasztott hdmérsékletet jelzé LED az adott rekesznél
bekapcsolva marad. A h6mérséklet minden egyes modositasardl a késziilék hangjelzéssel tajékoztat.

Super Cool funkci
Javasoljuk, hogy kapcsolja be a Super Cool funkciét, ha nagy mennyiségii élelmiszert kell tarolni
(példaul vasarlas utan). A Super Cool funkcio felgyorsitja a friss élelmiszerek hiitését, és megvédi a
mar tarolt arukat a nemkivanatos felmelegedéstél. Ha a funkcié be van kapcsolva, a hiitészekrény
hémérséklete automatikusan 2 °C-ra modosul.
A Super Cool funkcié hasznalata:
o Afunkcié a HOM lenyomva tartasaval kapcsolhato be, igy kivalaszthatja a hiitdszekrényt,
majd gyorsan nyomja meg a HOM gombot, amig a Super Cool ikon be nem kapcsol, vagy
a funkcid bekapcsolhaté az alkalmazashol. A funkcié bekapcsolasat kovetéen a Super
Cool LED folyamatosan vilagit.
e ASuper Cool funkciobél valé kilépéshez nyomja meg a HOM gombot, vagy kapcsolja ki azt
az alkalmazasbdl.
e A Super Cool funkci6 automatikusan kikapcsol, amint a funkcié bekapcsolt allapota
meghaladja a 30 érat.
e Amikor a Super Cool funkcié kikapcsol, a vezérlépult megfeleld ikonja kikapcsol, és a
késziilék visszaallitja a korabban meghatarozott hiitési szintet.
Megjegyzés: A Super Cool és a Super Freeze funkcio nem hasznalhatd egyszerre

Super Freeze funkcid
A szuperfagyasztas funkcié felgyorsitja a friss élelmiszerek lefagyasztasat, és megvédi a mar tarolt
arukat a nemkivanatos felmelegedéstdl. Ha nagy mennyiségli élelmiszert kell fagyasztani, ajanlott a
Super Freeze funkciot 24 oraval korabban bekapcsolni, miel6tt behelyezné az élelmiszert. Ha a
funkcié be van kapcsolva, a hémérséklete automatikusan -24 °C-ra modosul.
A Super Freeze funkci6 hasznalata:
e Afunkcié a HOM lenyomva tartasaval engedélyezhetd, igy kivalaszthatja a fagyasztét, majd
gyorsan nyomja meg a HOM gombot, amig a Super Freeze ikon be nem kapcsol, vagy a
funkcio bekapcsolhato az alkalmazasbol. A funkcié bekapcsolasat kovetGen a Super
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Freeze LED folyamatosan vilagit.

e ASuper Freeze funkciobél valé kilépéshez nyomja meg a HOM gombot, vagy kapcsolja ki
azt az alkalmazashél.

e A Super Freeze funkcio automatikusan kikapcsol, amint a funkcié bekapcsolt allapota
meghaladja az 50 6rat.

e  Amikor a Super Freeze funkcié kikapcsol, a vezérlGpult megfeleld ikonja kikapcsol, és a
késziilék visszadllitja a korabban meghatarozott fagyasztasi szintet.

Megjegyzés: A Super Cool és a Super Freeze funkcié nem hasznalhaté egyszerre

Eco méd

Az Eco mod aktivalasaval optimalizalhatja a késziilék teljesitményét, mikdzben a késziilék optimalis
koriilményeket biztosit az élelmiszer tarolasahoz. Az Eco mod automatikusan 5 °C-ra éllitja be a
hémérsékletet a hiitészekrényben, a fagyasztoban pedig -18 °C-ra

Az Eco méd hasznalata:

e A funkcié bekapcsolhatd a vezérlGpultrol a ,Mode” gomb megnyomasaval, amig az Eco
méd ikon be nem kapcsol (és egy hangjelzés megerdsiti a funkcid kivalasztasat), vagy
kivalaszthatja a funkci6t az alkalmazasbdl. A funkcié bekapcsolasat kovetéen az Eco mod
ikon folyamatosan vilagit.

e  AzEco méd kikapcsolasahoz hasznalja az alkalmazast, vagy valasszon egy masik funkciét
a vezérl6pultrol.

e  Amikor az Eco mdd kikapcsol, a vezérl6pult megfelel§ ikonja kikapcsol, és a késziilék
visszaallitja a korabban meghatarozott hiitési szinteket.

Nyaralas funkcié

A Nyaralas funkcié a késziilék energiafogyasztasanak csokkentésére szolgal, amikor a késziiléket
nem hasznaljak a megszokott mdodon. A funkcié engedélyezését koveten a LED-es jelzéfények
kikapcsolnak (még akkor is, ha az ajté nyitva van), valamint a hiitdszekrény kikapcsol, azonban a
fagyaszto tovabbra is lizemszerlien miikodik.

A Nyaralas funkci6 hasznélata:

e A funkcié bekapcsolhatd a vezérépultrél a ,Mode” gomb megnyomasaval, amig a
Nyaralas ikon be nem kapcsol (és egy hangjelzés megerdsiti a funkcid kivalasztasat), vagy
kivalaszthatja a funkciot az alkalmazashbol. A funkcié bekapcsolasat kovetGen a Nyaralas
ikon folyamatosan vilagit.

e A Nyaralas funkcié kikapcsolasahoz hasznalja az alkalmazast, vagy valasszon egy masik
funkciot a vezéridpultrol.

o  Amikor a Nyaralas funkcid kikapcsol, a vezérl6pult megfelelé ikonja kikapcsol, és a
késziilék visszaallitja a kordbban meghatarozott hiitési szinteket.

Leolvaszs
A hidkrén ésa fagyasztikeszek kiolvaszts® automatikusan tdéik: nincs sziikég
felhasznii beavatkozra.

Slider

A zdlsége bolt kidébe van egy csidka, amely lehettészi a benne Iépatartalom
bellist: jobbra mozgatsa cskkenti a pratartalmat, balra mozgatsa nveli a pratartalmat.

Demo md
A demo mdd bekapcsolasahoz, feloldott kijelz6 mellett tartsa lenyomva a MODE gombot, és nyomja
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le a WiFi gombot 5 alkalommal 5 masodpercen beliil. A demo mdd elhagyasahoz hajtsa végre
ugyanazt a miiveletet, vagy kapcsolja ki a hiitéberendezést.

Hibakédok

e Kommunikaciés hiba
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] A hiitd fényei egymas utan bekapcsolnak, ami azt jelenti, hogy
kommunikacios hiba tortént a f6 vezériétabla és a kijelzélap kozott. Kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a
miiszaki timogatassal a probléma elharitasahoz.

e  Ventilator

[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] a hiité fényei egyszerre villognak, ha a ventilator nem mikodik
megfelelden. Kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a miiszaki timogatassal a probléma elharitasahoz.
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WI-FI HASZNALATA

1. 1épés
o  Toltse le a hOn alkalmazast a megfeleld aruhazbol

2. lépés
e  Hozza létre fiokjat a hOn alkalmazasban, vagy jelentkezzen be, ha marvan fiokja

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

3. lépés
e Kovesse a hOn alkalmazas parositasra vonatkozo utasitasait

HU 108



Wi-Fi hasznélata
Ha a Wi-Fi médot még nem konfiguralta, amikor a hiitészekrény bekapcsol, a késziilék automatikusan
konfiguracidos mddba valt, és ebben az allapotban marad 30 percig. A Wi-Fi ikon villog, és kezdheti a
termék regisztralasat.
e A Wi-Fi funkci6 konfiguralasahoz kovesse az alkalmazas utasitasait (Iasd fent)
e A Wi-Fi konfigurdlasa és a kapcsolat Iétrehozasa utan a Wi-Fi ikon bekapcsol és
folyamatosan vilagit.
e Hanem hajt végre semmilyen miiveletet 30 percig, a Wi-Fi funkcié automatikusan kilép a
konfiguraciés médbol
e Ha a Wi-Fi funkcidt mar konfiguralta, ez automatikusan Gjracsatlakozik a konfiguracios
adatoknak megfelelden.

A Wi-Fi alaphelyzetbe allitdisahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a Wi-Fi billentyiit és a MODE
billentyiit 2 masodpercig.

A Wi-Fi funkcio kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot 3 masodpercig.

Radiomodul - Miszaki adatok

Frekvenciarata (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Csatorna frekvenciak 2412...2472 MHz(1épés mérete 5 MHz)
Maximalis teljesitmény(EIRP) 100 mW

Aradiéberendezés tipusa megfelel az iranyelvnek 2014,/53/EU.
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AJTO NYITASANAK VALTASA
Sziikséges szerszamok: Elektromos csavarhiizo

1. Tavolitsa el a fels6 zsanér burkolatat

2. Csavarja ki a fels6 zsanért

3. Tavolitsa el a fels6 zsanér burkolatat
(bal)

4. Tavolitsa el a kozéps6 zsanért
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5.

6.

7.

8.

9.

Tavolitsa el az alsé zsanért

Szerelje fel a zsanér talprészét

Szerelje fel a kdzépsod zsanért

Szerelje fel a felsd zsanérlemezt

Szerelje fel a felsG zsanér burkolatat
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1. Pannello dei
comandi
Ripiani

Frutta e verdura
Vani del

i ECE congelatore
— : 5. Cassetto

=] incassato nello
| sportello

bl o

w1l — I

il
= il

g

* La maggior parte delle configurazioni a risparmio energetico richiede il posizionamento di cassetti,
vani alimenti e ripiani nel prodotto; fare riferimento alle immagini precedenti.

** Le immagini precedenti fungono solo da riferimento. La configurazione reale dipende dalle
caratteristiche fisiche del prodotto o dalla dichiarazione del distributore.

Requisiti di spazio

Lo sportello dell'unita deve potersi aprire
completamente, come illustrato. Lasciare spazio J
sufficiente per poter aprire comodamente gli sportellie i

cassetti. Mantenere una distanza di almeno 50 mm tra le ‘
pareti laterali del prodotto e le parti adiacenti. 4

Larghezza: min 920 mm
Profondita: min 1137 mm
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UTILIZZO

A. Tasto di accensione/spegnimento: per accendere e spegnere
I'elettrodomestico

fotol no frost
circle* B. Tasto WiFi: per attivare o disattivare la funzione WiFi

Utllizzo

Tasto Mode: per selezionare la funzione desiderata

i .
h D. Tasto della temperatura: per selezionare la temperatura del
% frigorifero e del congelatore
a. Icona dell'area frigorifero/congelatore: indica quale vano
—e dell'elettrodomestico & selezionato
d b. Icona Super Freeze: indica se é attivata la funzione Super Freeze

c. Livelli di temperatura del congelatore: indicano la temperatura
selezionata nel congelatore

—C d. Icona Super Cool: indica se ¢ attivata la funzione Super Cool

Livelli di temperatura del frigorifero: indicano la temperatura
selezionata nel frigorifero

f. Icona della temperatura personalizzata: indica se |la
temperatura é stata selezionata dall'app

D g. lcona della modalita Eco; indica se & attivata la modalita Eco

h. Icona della funzione Holiday: indica se ¢ attivata la funzione
c Holiday

i. Icona WiFi: indica se la funzione WiFi é attivata e se
I'elettrodomestico é collegato

Inserendo la spina, I'elettrodomestico si accende automaticamente. La temperatura
viene impostata automaticamente a 4 °C nel frigorifero e a -18 °C nel congelatore.

Per modificare la temperatura, tenere premuto il tasto della temperatura per 5 secondi;
viene emesso un segnale acustico e I'icona del vano selezionato (frigorifero o congelatore)
e tutti i LED della temperatura del vano corrispondente si accendono per 2 secondi; dopo
2 secondi, la selezione del vano & confermata. Con I'icona del vano selezionato accesa,
premere rapidamente il tasto della temperatura per modificare la temperatura. Quando
I'impostazione aumenta, si accende la spia a LED corrispondente. Ogni volta che si preme
il tasto della temperatura e si modifica la temperatura, viene emesso un segnale acustico;
dopo 5 secondi, la selezione é confermata. Se non si effettuano altre operazioni per 30
secondi, I'area dell'icona del frigorifero o del congelatore si spegne, mentre i LED delle
temperature selezionate rimangono accesi. Premendo nuovamente il tasto della
temperatura, si accende I'icona dell'ultimo vano selezionato (frigorifero o congelatore).
In caso di interruzione della corrente, viene ripristinato I'ultimo livello di raffreddamento
impostato.
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e  Per ripristinare |'impostazione predefinita, tenere premuto I'interruttore dello sportello
all'interno  del frigorifero e premere contemporaneamente il tasto di
accensione/spegnimento per 5 secondi.

e In condizioni di funzionamento normali (in primavera e in autunno), & preferibile impostare
la temperatura a 4 °C. In estate, quando la temperatura ambiente é alta, é preferibile
impostare la temperatura a 6~8 °C, in modo da mantenere le temperature del frigorifero
e del congelatore e ridurre il tempo di funzionamento continuo del frigorifero; in inverno,
quando la temperatura ambiente & bassa, & preferibile impostare la temperatura a
3~4 °C per evitare che il frigorifero si awii e si arresti frequentemente.

Temperatura personalizzata

Dall'app & possibile personalizzare sia la temperatura del vano frigorifero che quella del vano
congelatore. La temperatura pud essere impostata con una sensibilita di 1 °C. E possibile
selezionare una temperatura da 2 °C a 8 °C nel frigorifero, e da-16 °C a -24 °C nel congelatore.
Quando la temperatura viene selezionata dall'app, si accende I'icona della temperatura
personalizzata e tutte le spie a LED della temperatura del vano interessato si spengono (ad esempio,
se la temperatura del frigorifero viene selezionata dall'app, i LED da 2 °C a 8 °C si spengono; se la
temperatura del congelatore viene selezionata dall'app, i LED da -16 °C a -24 °C si spengono).

Se viene personalizzata la temperatura in una sola area (congelatore o frigorifero), la selezione della
temperatura dell'altra area non viene modificata e la spia a LED della temperatura selezionata di tale
area rimane accesa. Ogni volta che si modifica la temperatura, viene emesso un segnale acustico.

Funzione Super Cool

E preferibile attivare la funzione Super Cool se occorre conservare una notevole quantita di alimenti
(ad es. dopo I'acquisto). La funzione Super Cool accelera il raffreddamento degli alimenti freschi e
protegge quelli gia conservati da un riscaldamento indesiderato. Quando la funzione é attivata, la
temperatura del frigorifero viene impostata automaticamente a 2 °C.

Utilizzo della funzione Super Cool:

e La funzione puo essere attivata tenendo premuto a lungo il tasto della temperatura per
selezionare il vano frigorifero, quindi premendo rapidamente il tasto della temperatura
fino a quando si accende il LED dell'icona Super Cool; questa funzione puo essere attivata
anche dall'app. Quando la funzione é attivata, il LED Super Cool & sempre acceso.

e Per uscire dalla funzione Super Cool, premere il tasto della temperatura o disattivare la
funzione dall'app.

e Llafunzione Super Cool si disattiva automaticamente dopo 30 ore.

e Quando la funzione Super Cool si disattiva, I'icona del pannello di controllo si spegne e
viene ripristinato il livello di raffreddamento impostato precedentemente.

Nota: Le funzioni Super Cool e Super Freeze non possono essere attivate contemporaneamente

Funzione Super Freeze
La funzione di congelamento rapido accelera il congelamento degli alimenti freschi e protegge quelli
gia conservati da un riscaldamento indesiderato. Se occorre congelare molti alimenti, & preferibile
attivare la funzione Super Freeze 24 ore prima dell' uso. Quando la funzione é attivata, la temperatura
viene impostata automaticamente a -24 °C.
Utilizzo della funzione Super Freeze:
e La funzione pud essere attivata premendo a lungo il tasto della temperatura per
selezionare il vano congelatore, quindi premendo rapidamente il tasto della temperatura
fino a quando si accende il LED dell'icona Super Freeze; questa funzione puo essere
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attivata anche dall'app. Quando la funzione é attivata, il LED Super Freeze & sempre
acceso.

e Peruscire dalla funzione Super Freeze, premere il tasto della temperatura o disattivare la
funzione dall'app.

e Lafunzione Super Freeze si disattiva automaticamente dopo 50 ore.

e Quando la funzione Super Freeze si disattiva, I'icona del pannello di controllo si spegne e
viene ripristinato il livello di congelamento impostato precedentemente.

Nota: Le funzioni Super Cool e Super Freeze non possono essere attivate contemporaneamente

Modalita Eco

E possibile attivare la modalita Eco per ottimizzare le prestazioni dell'elettrodomestico, garantendo
al tempo stesso la migliore conservazione degli alimenti. La modalita Eco imposta automaticamente
la temperatura a 5 °C nel frigorifero e a -18 °C nel congelatore.

Utilizzo della modalita Eco:

e Lafunzione puo essere attivata dal pannello di controllo premendo il tasto "mode" fino a
quando si accende |'icona della modalita Eco (un segnale acustico conferma la selezione);
questa funzione puo essere attivata anche dall'app. Quando la funzione é attivata, |'icona
della modalita Eco & sempre accesa.

e  Per uscire dalla modalita Eco, disattivarla dall'app o scegliere un'altra funzione dal
pannello di controllo.

e Quando la modalita Eco si disattiva, I'icona del pannello di controllo si spegne e vengono
ripristinati i livelli di raffreddamento impostati precedentemente.

Funzione Holiday

La funzione Holiday puo essere utilizzata per ridurre il consumo energetico dell'elettrodomestico
quando non viene utilizzato regolarmente. Quando si attiva la funzione, le spie a LED si spengono
(anche se viene aperto lo sportello), il frigorifero si spegne e il congelatore continua a funzionare
normalmente.

Utilizzo della funzione Holiday:

e Lafunzione puo essere attivata dal pannello di controllo premendo il tasto "mode" fino a
quando si accende I'icona Holiday (un segnale acustico conferma la selezione); questa
funzione puo essere attivata anche dall'app. Quando la funzione é attivata, I'icona
Holiday & sempre accesa.

e  Per uscire dalla funzione Holiday, disattivarla dall'app o scegliere un'altra funzione dal
pannello di controllo.

e Quando la funzione Holiday si disattiva, I'icona del pannello di controllo si spegne e
vengono ripristinati i livelli di raffreddamento impostati precedentemente.

Sbrinamento
Lo shrinamento dei vani frigorifero e congelatore aviene automaticamente e non richiede operazioni
manuali.

Slider

Nei pressi della verduriera ¢’é uno slider che permette di regolare I'umidita all'interno di essa:
muovendolo verso destra I'umidita diminuisce, muovendolo verso sinistra I'umidita aumenta.

Modalita demo
Per entrare nella modalita demo, con il display sbloccato, tenere premuto il tasto MODE e premere il
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tasto WiFi 5 volte entro 5 secondi. Per uscire dalla modalita demo, effettuare la stessa operazione o
spegnere il frigorifero.

Codici di errore

e Errore di comunicazione
Se le spie [-16°C; -18°C; -20°C; -22°C; -24°C] del frigorifero si accendono in sequenza, si &
verificato un errore di comunicazione tra la scheda di controllo principale e la scheda del display. Per
assistenza sulla soluzione del problema, contattare I'assistenza tecnica

e Ventola

Le spie [-16°C;-20°C; -22°C; -24°C] del frigorifero lampeggiano simultaneamente se la ventola non
funziona correttamente. Per assistenza sulla soluzione del problema, contattare I'assistenza tecnica
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USO DELLA FUNZIONE WiFi

Fase 1
e Scaricare |'applicazione hOn

GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~ppStore

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e Creare un account nell'app hOn o accedere se esiste gia un account

Fase 2

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Fase 3
e  Perl'accoppiamento, seguire le istruzioni dell'app hOn
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Uso della funzione WiFi
Se la funzione WiFi non é stata ancora configurata, quando il frigorifero si accende, entra
automaticamente nella modalita di configurazione e rimane in questo stato per 30 minuti. L'icona
WiFi lampeggia e |'arruolamento del prodotto puo cominciare.
e Seguire le istruzioni dell'app per configurare la funzione WiFi (v. sopra).
e Una volta configurata la funzione WiFi e stabilita la connessione, I'icona WiFi rimane
sempre accesa.
e Dopo 30 minuti senza effettuare alcuna operazione, la modalita di configurazione WiFi si
disattiva automaticamente.
e  Selafunzione WiFi é gia stata configurata, la riconnessione awiene automaticamente in
base ai dati di configurazione.
Per resettare la funzione WiFi, premere il tasto WiFi e il tasto MODE per 2 secondi.
Per disattivare la funzione WiFi, premere il tasto WiFi per 3 secondi.

Modulo radio - Dati tecnici

Tasso di frequenza (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frequenze dei canali 2412...2472 MHz(dimensione passo 5 MHz)
Massima potenza(EIRP) 100 mw

Il tipo di apparecchiatura radio & conforme alla Direttiva 2014/53/EU.
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REVERSIBILITA DELLO SPORTELLO
Utensilinecessari: Awitatore elettrico

1. Togliere il coperchio della cerniera
superiore

2.  Svitare la cemiera superiore

3. Rimuovere il coperchio della cerniera
superiore (sinistra)

4. Rimuovere la cerniera centrale
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5.

6.

7.

8.

9.

Rimuovere la ceriera inferiore

Montare il piedino della cerniera

Montare la cerniera centrale

Montare la piastra della cerniera
superiore

Montare il coperchio della cerniera
superiore
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PRODUCTBESCHRUVING

17
% |
| 5
2¢ | :, '
|
: 1. Bedieningspaneel
3 2. Planken
3. Groentela
E I 4, Vriesladen
—_—  —— ] 5. Deurrek
===
4 <
QJJ =T

* De meest energiebesparende configuratie vereist dat lades, levensmiddelenschappen en planken
in het product worden geplaatst, zie de bovenstaande afbeeldingen.

** De bovenstaande foto's zijn alleen voor referentie. De feitelijke indeling is afhankelijk van het
fysieke product of de verklaring van de distributeur.

Benodigde ruimte —
De deur van de eenheid moet volledig open kunnen, zoals
geillustreerd. Houd genoeg ruimte over voor het
gemakkelijk openen van de deuren en laden.

Houd een afstand van minimaal 50 mm tussen de
zijwanden van het product en aangrenzende onderdelen.

Breedte: min. 920 mm
Diepte: min. 1137 mm
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fotol no frost

circle*

Gebruik

GEBRUIK

Aan/uit-toets, gebruikt om het apparaat aan/uit te zetten.
Wifitoets, gebruikt om de wifi in/uit te schakelen
Mode-toets, gebruikt om de gewenste functie te selecteren

TEMP-toets, gebruikt om de koelkast- en vriezertemperatuur te
selecteren

© 0 w>

—~go= —

a. Pictogram voor koelkast-/vriezergedeelte, geeft aan welke
ruimte van het apparaat is geselecteerd

w € b. Pictogram voor supenriezen, geeft aan of de supervriesfunctie
geactiveerd is

c. Temperatuurniveaus van de vriezer, geven aan wat de
geselecteerde temperatuur is

—c d. Pictogram voor superkoelen, geeft aan of de superkoelfunctie
geactiveerd is

e. Temperatuurniveaus van de koelkast, geven aan wat de
geselecteerd temperatuur is

f. Pictogram aangepaste temperatuur, geeft aan of de
D temperatuur vanuit de app is geselecteerd

g. Eco-moduspictogram, geeft aan of de Eco-modus geactiveerd is

c h. Vakantiefunctiepictogram, geeft aan of de vakantiefunctie
geactiveerd is

i.  Wifipictogram, geeft aan of de wifi werkt en het apparaat
verbonden is

Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact, waarna het automatisch aan gaat.
De temperatuur wordt automatisch ingesteld op 4°C in de koelkast en -18°C in de vriezer.
Druk 5 seconden lang op de toets TEMP om de temperatuur te veranderen. Er klinkt een
hoorbaar signaal en het pictogram van het geselecteerde compartiment (koelkast of
vriezer) en alle temperatuurlampjes van het betreffende compartiment gaan 2 sec. aan.
Na 2 sec. is de selectie van het compartiment bevestigd. Druk als het pictogram van het
gekozen compartiment brandt op de TEMP-toets om de temperatuur te veranderen.
Wanneer de instelling toeneemt, gaat het bijbehorende ledlampje branden. Elke keer als
de TEMP-toets wordt ingedrukt en de temperatuur wordt veranderd klinkt een hoorbaar
signaal. Na 5 seconden is de selectie bevestigd. Na 30 sec. zonder enige handeling gaat
het pictogram voor koelkast-/vriezergedeelte uit, terwijl de ledlampjes van de
geselecteerde temperaturen blijven branden. Wanneer de TEMP-toets opnieuw wordt
aangeraakt, gaat het pictogram van de laatste geselecteerd (koelkast of vriezer) aan.

Bij stroomuitval wordt het laatst ingestelde koelniveau hersteld.

Om de standaardinstelling te herstellen, houdt u de deurschakelaar in de koelkast
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ingedrukt en drukt u tegelijkertijd 5 seconden op de aan/uit-toets.

e  Bij normale bedrijfsomstandigheden (in het voorjaar en de herfst) wordt aanbevolen de
temperatuur in te stellen op 4°C. In de zomer, wanneer de omgevingstemperatuur hoog
is, wordt aanbevolen de temperatuur in te stellen op 6~8°C om de koelkast- en de
vriezertemperatuur te garanderen en de continue productieve tijd van de koelkast te
verlagen. In de winter, wanneer de omgevingstemperatuur laag is, wordt aanbevolen de
temperatuur in te stellen op 3~4°C om frequent starten/stoppen van de koelkast te
voorkomen.

Aangepaste temperatuur

Vanuit de app is het mogelijk om de temperatuur voor zowel koelkast als de vriezer aan te passen. De
temperatuur kan worden ingesteld met een gevoeligheid van 1°C. Het is mogelijk een temperatuur
van 2°C tot 8°C in de koelkast en van -16°C tot -24°C in de vriezer te selecteren.

Wanneer de temperatuur vanuit de app wordt geselecteerd, licht het pictogram voor aangepaste
temperatuur op, terwijl alle temperatuurlampjes van het betreffende compartiment worden
uitgeschakeld (d.w.z. als de temperatuur van de koelkast wordt geselecteerd vanuit de app, gaan de
lampjes van 2°C tot 8°C uit. Als de vriezertemperatuur vanuit de app wordt geselecteerd, gaan de
lampjes van -16°C tot -24°C uit).

Als slechts één gebied (vriezer of koelkast) de aangepaste temperatuur heeft, verandert de
temperatuurselectie van het andere gebied niet en blijft het ledlampje van de geselecteerde
temperatuur in dat gebied aan. Elke keer als de temperatuur wordt veranderd, klinkt er een hoorbaar
signaal.

Superkoelfunctie

Het is aan te raden om de superkoelfunctie in te schakelen als een grote hoeveelheid voedsel moet
worden opgeslagen (bijvoorbeeld na de aankoop). De superkoelfunctie versnelt het koelen van vers
voedsel en beschermt de reeds opgeslagen goederen tegen ongewenste opwarming. Wanneer de
functie wordt geactiveerd, wordt de temperatuur van de koelkast automatisch ingesteld op 2°C.
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De superkoelfunctie gebruiken:

o De functie kan worden uitgezet door lang op de TEMP-toets te drukken om het
koelkastcompartiment te selecteren en vervolgens snel op de TEMP-toets te drukken
totdat het lampje van het pictogram voor superkoelen aan gaat. De functie kan ook worden
ingeschakeld vanuit de app. Wanneer de functie is geactiveerd, is het ledlampje voor
superkoelen altijd AAN.

e Drukop de toets TEMP om de superkoelfunctie te verlaten of schakel hem uit van de app.

o  De superkoelfunctie stopt automatisch wanneer de functie langer dan 30 uur aan heeft
gestaan.

e Wanneer het superkoelen stopt, gaat het pictogram op het bedieningspaneel uit en wordt
het eerder ingestelde koelniveau hersteld.

Opmerking: De superkoel- en supervriesfunctie kunnen niet gelijktijdig worden geactiveerd.

Supenvriesfunctie

De supenriesfunctie versnelt het invriezen van vers voedsel en beschermt de reeds opgeslagen
producten tegen ongewenste opwarming. Als een grote hoeveelheid voedsel moet worden ingevroren,
wordt aanbevolen de supervriesfunctie 24 uur voor gebruik in te stellen. Wanneer de functie wordt
geactiveerd, wordt de temperatuur automatisch ingesteld op -24 °C.

De supervriesfunctie gebruiken:

e De functie kan worden gestart door lang op de TEMP-toets te drukken om het
vriezercompartiment te selecteren en vervolgens snel op de TEMP-toets te drukken totdat
het lampje van het pictogram voor supervriezen aan gaat. De functie kan ook worden
ingeschakeld vanuit de app. Wanneer de functie is geactiveerd, is het ledlampje voor
supervriezen altijd AAN.

e Drukop de toets TEMP om de supervriesfunctie te verlaten of schakel hem uit van de app.

e De supervriesfunctie stopt automatisch wanneer de functie meer dan 50 uur aan heeft
gestaan.

e Wanneer het supervriezen stopt, gaat het pictogram op het bedieningspaneel uit en wordt
het eerder ingestelde vriesniveau hersteld.

Opmerking: De superkoel- en supervriesfunctie kunnen niet gelijktijdig worden geactiveerd.

Eco-modus

De Eco-modus kan worden geactiveerd om de prestaties van het apparaat te optimaliseren en
tegelijkertijd voedsel het best te bewaren. De Eco-modus stelt de temperatuur automatisch in op 5°C
in de koelkast en op -18°C in de vriezer.

De Eco-modus gebruiken:

o  Defunctie kan vanaf het bedieningspaneel worden geactiveerd door op de ‘mode’-toets te
drukken totdat het pictogram van de Eco-modus aan gaat (een hoorbaar signaal bevestigt
de keuze), of door de functie vanuit de app te selecteren. Wanneer de functie wordt
geactiveerd, is het pictogram voor Eco-modus altijd AAN.

e  Alsu de Eco-modus wilt verlaten, schakelt u hem uit vanuit de app of kiest u een andere
functie vanaf het bedieningspaneel.

e  Wanneer de Eco-modus stopt, gaat het pictogram op het bedieningspaneel uit en worden
de eerder ingestelde koelniveaus hersteld.

Vakantiefunctie

De vakantiefunctie kan worden gebruikt om het energieverbruik van het apparaat te verminderen, als
het niet regelmatig wordt gebruikt. Wanneer de functie aan is, zijn de ledlampjes uit (zelfs als de deur
open is) en gaat de koelkast uit, terwijl de vriezer normaal blijft werken.
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De vakantiefunctie gebruiken:

o  Defunctie kan vanaf het bedieningspaneel worden geactiveerd door op de ‘mode’-toets te
drukken totdat het pictogram van de vakantiemodus aan gaat (een hoorbaar signaal
bevestigt de keuze), of door de functie vanuit de app te selecteren. Wanneer de functie
wordt geactiveerd, is het vakantiepictogram altijd AAN.

e Als u de vakantiefunctie wilt verlaten, schakelt u hem uit vanuit de app of kiest u een
andere functie vanaf het bedieningspaneel.

e  Wanneer de vakantiefunctie stopt, gaat het pictogram op het bedieningspaneel uit en
worden de eerder ingestelde koelniveaus hersteld.

Ontdooien
Het ontdooien van de koelkast en vriesladen gebeurt automatisch; er is geen handmatige actie nodig.

Slider
Vlakbij de groentewinkel is er een schuifregelaar waarmee je de vochtigheid erin kunt aanpassen:
naar rechts bewegen vermindert de vochtigheid, naar links bewegen verhoogt de vochtigheid.

Demo-modus

Als u naar de Demo-modus wilt gaan, met het ontgrendelde display, dan houdt u de MODE-toets
ingedrukt en drukt u binnen 5 seconden 5 keer op de wifitoets. Voer dezelfde handeling uit of zet de
koelkast uit om de Demo-modus te verlaten.

Foutcodes

e  Communicatiefout
De lampjes [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] in de koelkast gaan opeenvolgend aan; dit betekent
dat er een communicatiefout is geweest tussen het hoofdbedieningspaneel en het displaypaneel.
Neem contact op met de technische dienst om het probleem op te lossen.

e  Ventilator

De lampjes [-16°C;-20°C;-22°C; 24 °C] in de koelkast knipperen gelijktijdig als de ventilator niet
goed werkt. Neem contact op met de technische dienst om het probleem op te lossen.
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GEBRUIK WIFI

Stap 1
e  Download de hOn-app in de stores

GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~ppStore

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Maak een account aan in de hOn-app of log in als u al een account heeft

Stap 2

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Stap 3
o  Volg de koppelingsinstructies in de hOn-app
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Gebruik wifi

Als de wifi nog niet is geconfigureerd wanneer de koelkast aan gaat, gaat deze automatisch naar de
configuratiemodus en houdt deze status 30 minuten aan. Het wifipictogram knippert en de
productregistratie kan beginnen.

e  Volg deinstructies in de app om de wifi te configureren (zie hierboven).
e  Zodra de wifi is ingesteld en de verbinding tot stand is gebracht, gaat het wifipictogram
aan en blijft branden.
e Na 30 minuten zonder enige handeling verlaat de wifi automatisch de configuratiemodus.
e Als de wifi al is geconfigureerd, zal automatisch opnieuw verbinding worden gemaakt
volgens de configuratie-informatie.
Om de wifi opnieuw in te stellen, drukt u 2 sec. op de wifitoets en de MODE-toets.
Druk 3 sec. op de wifitoets om de wifi uit te schakelen.

Radio-module - Technische gegevens

Frequentie tarief(OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanaalfrequenties 2412...2472 MHz(stapgrootte 5 MHz)
Maximale kracht(EIRP) 100 mW

Het type radioapparatuur voldoet aan de richtlijn 2014 /53 /EU.
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OMKEERBAARHEID VAN DE DEUR
Benodigde gereedschappen: Elektrische schroevendraaier

1. Verwijder de afdekking van het
bovenste scharnier

2.  Schroef het bovenste scharnier los

3. Verwijder de afdekking van het
bovenste schamier (links)

4. Verwijder het middelste scharnier

NL 130



5.

6.

7.

8.

9.

Verwijder het onderste scharnier

Monteer de voet van het scharnier

Monteer het middelste scharnier

Monteer het plaatje van het bovenste

scharnier

Monteer de afdekking van het bovenste

scharnier
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PRODUKTBESKRIVELSE

=

i

agrNE

Kontrollpanel
Hyller
Sprgere
Fryserbokser
Dgrstativ

* Den mest energibesparende konfigurasjonen krever at skuffer, matboks og hyller plasseres i

produktet, se bildene ovenfor.

** Bildene ovenfor er bare ment som referanse. Den faktiske konfigurasjonen vil avhenge av det

fysiske produktet eller den fysiske erklaeringen fra distributgren.

Plassbehov

Enhetens tilkoblingsdgr ma vare i stand til a veere helt

apen, som vist. Ekstra nok plass til praktisk apning av
dorer og skuffer.

Hold en avstand pa minst 50 mm mellom sideveggene til
produktet og tilstatende deler.

Bredde: min. 920 mm
Dybde: min. 1137 mm
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fotol no frost

circle*

BRUK

AV/PA-tasten, brukes til 4 sla apparatet av/pa.
Wi-Fi-ngkkel, brukes til a sla av/pa Wi-Fi-ngkkelen
Mode-tasten, brukes til a velge gnsket funksjon
TEMP-tasten, brukes til a velge kjole- og frysetemperaturen

o0 w>®

a. Kjoleskap/fryser-omradeikon, viser hvilket rom av apparatet
som ervalgt

b. Super Freeze-ikonet viser om super frysing-funksjonen er
aktivert

Frysertemperaturnivaer viser den valgte temperaturen i fryseren
Super Cool-ikon viser om super kjgling-funksjonen er aktivert.
Kjoleskaptemperaturnivaer, viser den valgte temperaturen

Tilpasset temperatur-ikon viser om temperaturen er valgt av
appen

g.  Oko-modusikon viser om gkomodus er aktivert
h.  Feriefunksjon-ikon viser om feriefunksjonen er aktivert

- o a o

i.  Wi-Fi-ikon viser om Wi-Fi fungerer og apparatet er koblet til

Plugg i apparatet, og det slas automatisk pa. Temperaturen settes automatisk til 4 °C i
kjoleskapet og -18 °C i fryseren.

Hvis du vil endre temperaturen, trykker du pa TEMP-tasten i 5 sekunder, et akustisk signal
og ikonet for det valgte rommet (kjoleveaeske eller fryser) samt alle temperatur-LED-ene for
det tilsvarende rommet slas pa i 2 sekunder; etter 2 sekunder, bekreftes valget avrommet.
Med ikonet for valgt rom pa trykker du pa TEMP-tasten for & endre temperaturen. Nar
innstillingen gker, slas den tilhgrende LED-lampen pa. Et lydsignal avgis hver gang TEMP-
tasten trykkes inn og temperaturen endres, etter 5 sekunder bekreftes valget. Etter 30
sekunder uten drift slas ikonet for kjsleskap/fryser av, mens LED-lysene for de valgte
temperaturene er pa. Nar du trykker pa TEMP-tasten igjen, er ikonet for det siste valgt
(flagg eller fryser) pa.

Ved strgmbrudd blir det siste innstilte kjglenivaet gjenopprettet.

Hvis du vil gjenopprette standardinnstillingen, holder du dgrbryteren inne i enheten
samtidig som du trykker pa AV/PA-knappen i 5 sekunder.

NO 134



e Under normale driftsforhold (pa varen og hgsten) anbefales det a stille inn temperaturen
pa 4 °C. Om sommeren eller nar omgivelsestemperaturen er hgy, anbefales det & angi
temperaturved 6~8 °C, for a garantere kjgleskap- og frysetemperaturer og redusere den
kontinuerlige kjgretiden, og om vinteren eller nar omgivelsestemperaturen er lav,
anbefales det & angi temperaturved 3~4 °C for & unnga hyppig start/stopp av maskinen.

Tilpasset temperatur

Fra appen kan du tilpasse temperaturen bade for kjgleskap og fryser. Temperaturen kan angis med 1
°C-sensitivitet. Det er mulig a velge en temperatur fra 2 °C til 8 °C i kjgleskapet, og fra -16 °C til -24
°Cifryseren.

Nartemperaturen er valgt av appen, slas det tilpassede temperaturikonet pa, mens alle temperatur-
LED-lysene i det bergrte rommet slas av (dvs. hvis kjsletemperatur er valgt fra appen, slas LED-lysene
fra 2 °C il 8 °C av. Hvis frysetemperaturen velges fra appen, slas LED-lysene fra -16 °C til -24 °C av).
Hvis bare ett enkelt omrade (fryser eller kjoleskap) har tilpasset temperatur, endres ikke
temperaturvalget i det andre omradet, og LED-lampen for den valgte temperaturen i dette omradet er
pa. Du hgrer et akustisk signal hver gang temperaturen endres.

Super Cool-funksjon

Det anbefales a sla pa Super Cool-funksjonen hvis en stor mengde naeringsmidler bgr lagres (for
eksempel etter kigpet). Super-Cool-funksjonen akselererer kjglingen av fersk mat og beskytter varene
som allerede er lagret mot ugnsket oppvarming. Nar funksjonen er aktivert, stilles temperaturen i
kjoleskapet automatisk til 2 °C.

Slik bruker du Super Cool-funksjonen:

e  Funksjonen kan aktiveres ved a trykke lenge pa TEMP-tasten for a velge kjglerommet, og
deretter raskt trykke pa TEMP-tasten til Super Cool-LED-ikonet er slatt pa, eller det kan
slas pa fra appen. Nar funksjonen er aktivert, er Super Cool-LED-en alltid PA.

e Hvis du vil ga ut av funksjonen Super Cool, trykker du pa TEMP-tasten eller slar den av fra
appen.

e Super Cool-funksjonen avsluttes automatisk nar funksjonen harvart i mer enn 30 timer.

e NarSuperCool slutter, slas ikonet pa kontrollpanelet av, og det forrige innstilte kjglenivaet
blir gjenopprettet.

Merk: Super Cool- and Super Freeze-funksjonen kan ikke aktiveres samtidig.

NO 135



Super Freeze-funksjon

Super Freeze-funksjonen akselererer frysingen av fersk mat og beskytter varene som allerede er lagret
mot ugnsket oppvarming. Hvis store mengder matvarer ma fryses, anbefales det a sette Super Freeze-
funksjonen pa 24 timer fgr bruk. Nar funksjonen er aktivert, stilles temperaturen automatisk til -
24 °C.

Slik bruker du Super Freeze-funksjonen:

e  Funksjonen kan startes ved a trykke lenge pa TEMP-tasten for a velge fryserommet, og
deretter hurtig trykker du pa TEMP-tasten til LED-ikonet Super Freeze er slatt pa, eller det
kan slas pa fra appen. Nar funksjonen er aktivert, er Super Freeze-LED-en alltid PA.

e Hvis du vil ga ut av funksjonen Super Freeze, trykker du pa TEMP-tasten eller slar den av
fra appen.

e  Funksjonen Super Freeze avsluttes automatisk nar funksjonen har holdt i mer enn 50
timer.

e Nar Super Freeze slutter, slas det tilhgrende ikonet pa kontrollpanelet av, og det forrige
innstilte kjglenivaet blir gjenopprettet.

Merk: Super Cool- and Super Freeze-funksjonen kan ikke aktiveres samtidig.

@KO-modus

@ko-modus kan aktiveres for a optimalisere ytelsen til apparatet, mens det far den beste lagringen av
mat. @ko-modus stiller automatisk inn temperaturen ved 5 °C i kjsleskapet og ved -18 °C i fryseren.
Slik bruker du @ko-modus:

e  Funksjonen kan aktiveres fra kontrollpanelet ved & trykke pa knappen "mode" inntil
ikonet for @ko-modus slas pa (et akustisk signal bekrefter valget) eller ved & velge
funksjonen i appen. Nar funksjonen er aktivert, er ikonet for @ko-modus alltid PA.

e  Foraavslutte @ko, sla den av fra appen eller velg en annen funksjon fra kontrollpanelet.

° Nar @ko-modus slutter, slas det tilhgrende ikonet pa kontrollpanelet av, og det forrige
innstilte kjglenivaet blir gjenopprettet.

Feriefunksjon

Apparatet kan brukes til & redusere energiforbruket til apparatet, nar det ikke brukes regelmessig.
Nar funksjonen er pa, vil LED-lysene veere av (selv om dgren er apen) og slar av kjgleskapet, mens
fryseren vil fortsette & virke normalt.

Slik bruker du feriefunksjonen:

e  Funksjonen kan aktiveres fra kontrollpanelet ved a trykke pa knappen "mode" inntil
ikonet for ferie slas pa (et akustisk signal bekrefter valget) eller ved a velge funksjonen i
appen. Nar funksjonen er aktivert, er ikonet for ferie alltid PA.

o  For a ga ut av funksjonen kan du sla den av fra appen eller velge en annen funksjon fra
kontrollpanelet.

e  Narferiefunksjonen slutter, slas det tilhgrende ikonet pa kontrollpanelet av, og det forrige
innstilte kjglenivaet blir gjenopprettet.

Avriming
Avrimingen av kjgleskap og fryserom skjer automatisk: ingen manuell drift er ngdvendig.
Slider

I naerheten av grannsaksbutikken er det en glidebryter som lar deg justere fuktigheten inne i den:
flytte den til hgyre reduserer fuktigheten, a flytte den til venstre gker fuktigheten.
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Demo-modus

For & ga til demo-modus, ma du holde nede MODE-tasten pa skjermen og trykke pa Wi-Fi-tasten 5
ganger innen 5 sekunder. For & avslutte demo-modus, utfgrer du samme operasjon eller slar av
kjoleskapet.

Feilkoder

e  Kommunikasjonsfeil
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Lampene slas pa sekvensielt. Det betyr at det har veaert en
kommunikasjonsfeil mellom hovedkontrollkortet og displaykortet. Ta kontakt med teknisk assistanse
for a Igse problemet

e \Vifte

[-16 °C;-20 °C; -22 °C;-24 °C] Lysene lyser i kjgleskapet samtidig hvis viften ikke fungerer som den
skal. Ta kontakt med teknisk assistanse for & lgse problemet
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WI-FI-BRUK

Trinn 1
e Lastned hOn-appen fra butikkene

GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~ppStore

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Opprett kontoen din pa hOn-appen, eller logg pa hvis du allerede har en konto

Trinn2

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Trinn 3
e  Folginstruksjonene for paring i hOn-appen
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Wi-Fi-bruk
Dersom Wi-Fi ikke er konfigurert ennda, nar kjoleskapen slas pa, gar det automatisk inn i
konfigurasjonsmodus og beholder denne statusen i 30 minutter. Wi-Fi-ikonet blinker og
produktinnmeldingen kan starte.
e  Folg appinstruksjonene for a konfigurere Wi-Fi (se ovenfor)
e Sasnart Wi-Fi er konfigurert og tilkoblingen er opprettet, er Wi-Fi-ikonet pa og fast.
e  Etter 30 minutter uten & utfore noen operasjon vil Wi-Fi automatisk ga ut av
konfigurasjonsmodus
e  Dersom Wi-Fi allerede er konfigurert, vil det automatisk koble seg til igjen i henhold til
konfigurasjonsinformasjonen.
Hvis du vil tilbakestille Wi-Fi-nettverket, trykker du pa MODE-tasteni2s.
Sla av Wi-Fi ved a trykke pa Wi-Fi-tasteni 3 s.

Radio-modul - Tekniske data

Frekvens Rate (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanal Frekvens 2412...2472 MHz(Trinnsterrelse 5 MHZz)
Maksimal kraft(EIRP) 100 MW

Radioutstyr Typen er i samsvar med direktivet 2014/53/EU.
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DOR-REVERSIBILITET
Ngdvendig verktay: Elektrisk skrutrekker

1. Fjern gvre hengseldeksel

2.  Skru ut gvre hengsel

3.  Fjern det gvre hengseldekselet (venstre)
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4,

5.

6.

7.

8.

9.

Fjern midtre hengsel

Fjern nedre hengsel

Monter hengselfot

Monter midtre hengsel

Monter gvre hengselplate

Monter det gvre hengseldekselet
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OPIS PRODUKTU
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Panel sterowania
Potki

Pojemnik na
owoce i warzywa
Skrzynie
zamrazarki

Kosz na drzwiach

* Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga umieszczenia szuflad, pojemnika na zywno$¢ i

potek w produkcie, prosze zapoznac sie z powyzszymi zdjeciami.

** Zdjecia powyzej sa tylko referencyjne. Rzeczywista konfiguracja bedzie zalezata od fizycznego

produktu lub o$wiadczenia dystrybutora.

Wymagana przestrzefi

Drzwi urzadzenia musza sie atkowicie otwiera¢ , jak
pokazano na rysunku. Wygospodaruj wystarc zajac o doz
miejsc a na wygodne otwieranie drzwi i szuflad.

Zachowaj odlegto$c¢ co najmniej 50 mm miedzy bocznymi
$cianami produktu a sasiednimi cze$ciami.

Szeroko$¢é: min. 920 mm
Gteboko$é: min. 1137 mm
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UZYTKOWANIE

Przycisk WL./WYL. stuzy do wtgczania/wytgczania urzadzenia.
Przycisk Wi-Fi stuzy do wtaczania/wytaczania funkcji Wi-Fi
Przycisk Mode stuzy do wyboru zadanej funkcji

o0 w>

Przycisk TEMP stuzy do wyboru temperatury chtodziarki i
zamrazarki.

a. lkona obszaru chiodziarki/zamrazarki wyswietla, ktéra komora
urzadzenia jest wybrana

b. lkona Super Freeze wyswietla, czy funkcja Super Freeze jest
aktywna

c. Poziomy temperatury zamrazalnika wy$wietlaja, jaka jest
wybrana temperatura w zamrazalniku

d. Ikona Super Cool wy$wietla, czy funkcja Super Cool jest aktywna

e. Poziomytemperatury chtodziarki wyswietlaja, ktora temperatura
jestwybrana

f. Niestandardowa ikona temperatury wyswietla, czy temperatura
zostata wybrana przez aplikacje

g. lkona trybu ekologicznego wyswietla, czy tryb ekologiczny jest
wiaczony

h.  lkona funkcji Holiday pokazuje, czy funkcja wakacji jest aktywna

i.  lkona Wi-Fi wyswietla, czy sie¢ Wi-Fi dziata i czy urzadzenie jest
podtaczone

Uzytkowanie

Podtaczy¢ urzadzenie do pradu, wiaczy sie ono automatycznie. Temperatura jest
automatycznie ustawiana na 4°C w chtodziarce i -18°C w zamrazarce.

Aby zmieni¢ temperature nalezy nacisnaé przycisk TEMP przez 5 sekund, rozlegnie sie
sygnat dZwiekowy i ikona wybranej komory (chtodziarka lub zamrazarka) oraz wszystkie
diody temperatury odpowiedniej komory zaswieca sie na 2s, po 2s wybor komory zostanie
potwierdzony. Przy wiaczonej ikonie wybranej komory, nacisnij szybko przycisk TEMP, aby
zmieni¢ temperature. Gdy ustawiana temperatura wzrasta, zapala sie odpowiednia dioda
LED. Po kazdym naci$nieciu klawisza TEMP i zmianie temperatury nastepuje sygnat
dzwiekowy, po 5 sekundach wybor jest potwierdzany. Po 30s bezczynno$ci obszar ikony
chtodziarki/zamrazarki wytacza sie, natomiast diody LED wybranych temperatur pozostaja
zapalone. Po ponownym dotknigciu przycisku TEMP zapali si¢ ikona ostatnio wybranej
kategorii (chtodziarka lub zamrazarka).

W przypadku zaniku zasilania przywracany jest ostatnio ustawiony poziom chtodzenia.
Aby przywroci¢ ustawienia domySlne, nalezy przytrzymaé wcisniety przetacznik drzwi
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wewnatrz chtodziarki i jednoczesnie przytrzymaé nacisniety przycisk WL./WYL. przez 5
sekund.

e W normalnych warunkach pracy (wiosna i jesienia), zaleca sie ustawienie temperatury na
4°C. W lecie lub gdy temperatura otoczenia jest wysoka, zaleca sie ustawienie
temperatury na 6~8°C, aby zagwarantowa¢ temperature w chtodziarce i zamrazarce oraz
skrocié czas ciaglej pracy chiodziarki; natomiast w zimie, gdy temperatura otoczenia jest
niska, zaleca sie ustawienie temperatury na 3~4°C, aby uniknaé czestego
uruchamiania/zatrzymywania chtodziarki.

Niestandardowa temperatura

Z poziomu aplikacji mozliwe jest dostosowanie temperatury zaréwno dla chtodziarki, jak i zamrazarki.
Temperatura moze by¢ ustawiona z doktadnoscia do 1°C. Mozna wybraé temperature od 2°C do 8°C
w chtodziarce i od -16°C do -24°C w zamrazarce.

Gdy temperatura zostanie wybrana przez aplikacje, zapali sie ikona temperatury dostosowanej do
potrzeb, podczas gdy wszystkie kontrolki LED temperatury w danym przedziale zostang wylaczone (np.
gdy temperatura chtodziarki zostanie wybrana przez aplikacje, kontrolki LED od 2°C do 8°C zostang
wytaczone). Jesli temperatura zamrazarki jest wybierana z poziomu aplikacji, diody LED od -16 °C do
-24 °C sa wytaczone.

Jezeli tylko jedna strefa (zamrazarka lub chtodzarka) ma ustawiona temperature, wybér temperatury
dla pozostatych stref nie jest zmieniany, a dioda LED wybranej temperatury dla tej strefy pozostaje
zapalona. Przy kazdej zmianie temperatury emitowany jest sygnat dzwiekowy.

Funkcja Super Cool
Zaleca sie wtaczenie funkcji Super Cool w przypadku przechowywania duzej ilosci Zzywnosci (np. po
produkty przed niepozadanym ogrzaniem. Gdy funkcja jest aktywna, temperatura w chtodziarce jest
automatycznie ustawiana na 2 °C.
Jak korzystaé z funkcji Super Cool:
e  Funkcje mozna aktywowac poprzez diugie naci$niecie przycisku TEMP, aby wybra¢ komore
chtodziarki, a nastepnie szybkie nacisniecie przycisku TEMP, az do zapalenia sie ikony
Super Cool lub mozna ja wiaczy¢ z poziomu aplikacji. Gdy funkcja jest aktywna, dioda LED
Super Cool jest zawsze wiaczona.
e Aby zakoriczyé dziatanie funkciji Super Cool, naci$nij klawisz TEMP lub wytacz ja z poziomu
aplikacji.
e Funkcja Super Cool koriczy dziatanie automatycznie po uptywie ponad 30 godzin.
e  Gdy funkcja Super Cool zakonczy dziatanie, ikona na panelu sterowania zgasnie i
przywrdcony zostanie poprzednio ustawiony poziom chtodzenia.
Uwaga: Funkcja Super Cool i Super Freeze nie moga byé aktywowane jednocze$nie

Funkcja Super Freeze
Funkcja Super Freeze przyspiesza zamrazanie $wiezej zywnosci i chroni juz przechowywane produkty
przed niepozadanym ogrzaniem. Jesli trzeba zamrozi¢ duzg iloS¢ zywnosci, zaleca sie wiaczenie
funkcji Super Freeze na 24 godziny przed uzyciem. Gdy funkcja jest aktywna, temperatura jest
automatycznie ustawiana na -24 °C.
Jak korzystac z funkcji Super Freeze:
e  Funkcje mozna uruchomi¢ przez dtugie nacisniecie przycisku TEMP, aby wybraé¢ komore
zamrazarki, a nastepnie szybkie nacisniecie przycisku TEMP, az do wiaczenia ikony Super
Freeze, lub mozna ja wiaczy¢ z poziomu aplikacji. Gdy funkcja jest aktywna, dioda LED
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Super Freeze jest zawsze wiaczona.

Aby zakoriczy¢ dziatanie funkcji Super Freeze, nacisnij klawisz TEMP lub wylacz jq z
poziomu aplikacji.

Funkcja Super Freeze koriczy dziatanie automatycznie po uptywie ponad 50 godzin.

Gdy funkcja Super Freeze zakorczy dziatanie, ikona na panelu sterowania zgasnie i
przywrécony zostanie poprzednio ustawiony poziom mrozenia.

Uwaga: Funkcja Super Cool i Super Freeze nie moga by¢ aktywowane jednocze$nie

Tryb Eco

Tryb Eco moze byé aktywowany w celu optymalizacji wydajnosci urzadzenia, przy jednoczesnym
uzyskaniu najlepszego sposobu przechowywania zywnosci. Tryb Eco jest automatycznie ustawiany na
5°C w chtodziarce i -18°C w zamrazarce.

Jak korzystaé z trybu Eco:

Funkcja moze by¢ aktywowana z panelu sterowania poprzez naci$niecie przycisku ,mode”
do momentu zapalenia sie ikony trybu Eco (wybor potwierdza sygnat dzwiekowy), lub
poprzez wybranie funkcji z aplikacji. Gdy funkcja jest aktywna, ikona trybu Eco jest zawsze
wiaczona.

Aby wyj$¢ z Eco wytacz go z poziomu aplikacji lub wybierz inng funkcje z panelu sterowania.
Gdy tryb Eco zakoriczy dziatanie, ikona na panelu sterowania zgasnie i przywrécone
zostang poprzednio ustawione poziomy chtodzenia.

Funkeja Holiday

Funkcji Holiday mozna uzywaé w celu zmniejszenia zuzycia energii przez urzadzenie, gdy nie jest ono
regularnie uzywane. Gdy funkcja jest wkaczona, $wiatta LED sg wytaczone (nawet jesli drzwi sg otwarte)
i chtodziarka jest wytaczona, podczas gdy zamrazarka pracuje normalnie.
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Jak korzystaé z funkcji Holiday:

e  Funkcja moze by¢ aktywowana z panelu sterowania poprzez nacisniecie przycisku ,mode”
do momentu zapalenia sie ikony Holiday (wybor potwierdza sygnat dzwiekowy), lub poprzez
wybranie funkcji z aplikacji. Gdy funkcja jest aktywna, symbol Holiday jest zawsze
wigczony.

e Aby wyjsé z funkcji Holiday wylacz ja z poziomu aplikacji lub wybierz inng funkcje z panelu
sterowania.

e Gdy funkcja Holiday zakoriczy dziatanie, ikona na panelu sterowania zgasnie i przywrécone
zostang poprzednio ustawione poziomy chtodzenia.

Rozmrazanie
Rozmrazanie komdr chtodziarki i zamrazarki przebiega automatycznie; nie jest wymagana reczna
obstuga.

Slider
W poblizu sklepu warzywnego znajduje sie suwak, ktory umozliwia regulacje wilgotnosci wewnatrz:
przesuniecie w prawo zmniejsza wilgotno$¢, przesuniecie w lewo zwieksza wilgotnosc.

Tryb demonstracyjny

Aby wej$é w tryb demonstracyjny, nalezy przy odblokowanym wys$wietlaczu trzyma¢ wcisniety klawisz
MODE i w ciagu 5 sekund 5 razy nacisna¢ klawisz WiFi. Aby wyjs¢ z trybu demo, nalezy wykona¢ te
samga czynno$¢ lub wytaczyé chtodziarke.

Kody usterki

o  Bfad komunikacji
Kontrolki [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] w chtodziarce zapalajq sie sekwencyjnie, oznacza to,
ze wystapit btad komunikacji miedzy gtéwna plyta sterowania a ptyta wyswietlacza. Prosimy o kontakt
Z pomoca techniczng w celu rozwiazania problemu.

e  Termoobieg

Kontrolki [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] w chtodziarce migaja jednoczesnie, jesli termoobieg nie
dziata prawidtowo. Prosimy o kontakt z pomoca techniczng w celu rozwigzania problemu.
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UZYCIE Wi-Fi

Krok 1
e  Pobierz aplikacje hOn w sklepie

GETITON

Google Play

£ Download on the

App Store

v EXPLORE IT ON

w= AppGallery

Krok 2
e  Zal6z konto w aplikaciji hOn lub zaloguj sie, jesli masz juz konto

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Krok 3
e Postepuj zgodnie z instrukcjami parowania w aplikacji hOn App
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Uzycie Wi-Fi
Jesli sie¢ Wi-Fi nie zostata jeszcze skonfigurowana, po wtaczeniu chtodziarki automatycznie przejdzie
ona w tryb konfiguracji i utrzyma ten stan przez 30 minut. lkona Wi-Fi miga i mozna rozpoczaé
rejestrowanie produktu.
e Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby skonfigurowaé sie¢ Wi-Fi (patrz
wyzej).
o  Po skonfigurowaniu sieci Wi-Fi i nawigzaniu potaczenia ikona Wi-Fi jest wiaczona i stata.
e Po 30 minutach bez wykonywania zadnych operacji, sie¢ Wi-Fi automatycznie wyjdzie z
trybu konfiguracji.
o Jedli sie¢ Wi-Fi zostata juz skonfigurowana, nastapi automatyczne potaczenie zgodnie z
informacjami konfiguracyjnymi.
Aby zresetowacé sie¢ Wi-Fi, nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk Wi-Fi i przycisk MODE.
Aby wytaczy¢ funkcje Wi-Fi, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk Wi-Fi.

Modut radiowy - Dane techniczne

Czestotliwosé (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Czestotliwosci kanatéw 2412...2472 MHz(Rozmiar kroku 5 MHZz)
Maksymalna moc(EIRP) 100 mW

Typ urzadzenia radiowego jest zgodny z dyrektywa 2014 /53/EU.
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ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI
Potrzebne narzedzia: Wkretak elektryczny

1. Zdjaé gorng pokrywe zawiasu

2. Odkrecic prawy zawias

3.  Zdjac ostone zawiasu gornego (z lewej)

4. Wyjaé zawias Srodkowy
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5.

6.

7.

8.

9.

Zdjac zawias dolny

Zamontowac stopke zawiasu

Zamontowacé zawias Srodkowy

Zamontowacé gorna plyte zawiasu

Zamontowac ostone zawiasu gornego
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DESCRICAO DOPRODUTO

1 —
I |
2¢ ! l 17 °
| A
) 0 1. Painel de
’ ' i Controlo
) 2. Prateleiras
3. Gavetapara
3 legumes e
= vegetais
= = 4. Gavetasdo
= = ’ congelador
= 5. Prateleirada
) porta
4

= =y

* A configuracao mais energeticamente eficiente requer que as gavetas, a caixa e as prateleiras
estejam dentro do frigorifico. Consulte as imagens acima.

** As fotos acima sdo apenas para referéncia. A configuracao real dependera do produto fisico ou
declaracao do distribuidor.

Requisitos de espago .

A porta da unidade tem de poder abrir totalmente
conforme exibido. Espaco suficiente para

uma abertura conveniente das portas e gavetas.
Mantenha uma distancia de pelo menos 50 mm entre as
paredes laterais do produto e as pecas adjacentes.

Largura: min. 920 mm
Profundidade: min. 1137 mm
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fotol no frost

circle*

UTILIZAGAO

Tecla ON/OFF, utilizada para ligar/desligar o aparelho

Tecla Wi-Fi, utilizada para ligar/desligar o Wi-Fi

Tecla Mode, utilizada para selecionar a fungao desejada

Tecla TEMP, utilizada para selecionar a temperatura do

© 0 w>

i
E frigorifico e do congelador
f
a. Icone frigorifico/congelador mostra qual a area do aparelho
que esta selecionada
€ b. 0 icone Super Freeze, mostra se a fungdo Super Freeze estd
d ativada

c. Niveis de temperatura do congelador, mostram qual a
temperatura selecionada no congelador

—c d. icone Super Cool, mostrase a funcao Super Cool esta ativada

Niveis de temperatura do frigorifico, mostram a temperatura
selecionada

f. icone de temperatura personalizado, mostra se a temperatura
foi selecionada pela aplicagdo

D g icone do modo Eco, mostra se 0 modo eco esta ativado
h. icone da funcdo Holiday, mostra se a funcdo de férias esta

c ativada

B i.  icone Wi-Fi mostra se o Wi-Fi esta a funcionar e o aparelho esta
conectado

A

Utilizagcao

Conecte o aparelho na tomada e este liga-se automaticamente. A temperatura regula-se
automaticamente para 4 °C no frigorifico e para -18 °C no congelador.

Para alterar a temperatura, prima a tecla TEMP durante 5 segundos, um sinal aciistico é
emitido e o icone do compartimento selecionado (frigorifico ou congelador), bem como
todos os LEDs de temperatura do compartimento correspondente acendem-se durante 2s
e apos 2s a selecdo do compartimento é confirmada. Com o icone do compartimento
selecionado, prima rapidamente a tecla TEMP para alterar a temperatura. Quando a
definicdo aumenta, a luz LED correspondente acende-se. Um sinal acistico é emitido
sempre que a tecla TEMP é premida e a temperatura é alterada. Passados 5 segundos a
selecao é confirmada. Apés 30s sem operagao, o icone frigorifico/ congelador apaga-se,
enquanto os LEDs das temperaturas selecionadas permanecem acesos. Quando a tecla
TEMP é tocada novamente, o icone do Gltimo compartimento selecionado (Frigorifico ou
Congelador) acende-se.

Em caso de falha de energia, o tiltimo nivel de arrefecimento definido é reposto

Para restaurar a configuracao padrao, mantenha premido o interruptor da porta no interior
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do frigorifico e prima simultaneamente a tecla ON/OFF durante 5 segundos

e  Sob condigdes normais de funcionamento (na primavera e no outono), recomenda-se a
regulacdo da temperatura para 4 °C. No verdo quando a temperatura ambiente € alta,
recomenda-se regular a temperatura para 6 ~ 8 °C, de modo a garantir a temperatura do
frigorifico e do congelador e reduzir o tempo de funcionamento continuo do frigorifico; e
no inverno quando a temperatura ambiente é baixa, recomenda-se definir a temperatura
para 3~4 °C para evitar o inicio/paragem frequentes do frigorifico.

Temperatura personalizada

A partir da aplicacdo é possivel personalizar a temperatura tanto para o frigorifico quanto para o
congelador. A temperatura pode ser ajustada com sensibilidade de 1 °C. E possivel selecionar uma
temperatura entre 2 °C e 8 °C no frigorifico e de -16 °C a -24 °C no congelador.

Quando a temperatura é selecionada pela aplicagao, o icone de temperatura personalizada acende-
se, enquanto todas as luzes LED de temperatura do compartimento afetado se apagam (isto €, se a
temperatura do frigorifico for selecionada a partir da aplicagao, os LEDs de 2 °C a 8 °C apagam-se.
Se a temperatura do congelador for selecionada a partir da aplicacéo, os LEDs -16 °C a-24 °C estdo
apagados)

Se apenas uma (nica area (congelador ou frigorifico) tiver a temperatura personalizada, a selec¢éo de
temperatura da outra area nao é alterada e a luz LED da temperatura selecionada dessa area
permanece acesa. Um sinal actistico é emitido sempre que a temperatura é alterada.

Funcgao Super Cool

Sugere-se ligar a fungao Super Cool se se tiver de guardar uma grande quantidade de alimentos (por
exemplo apds uma ida as compras). A fungdo Super Cool acelera o arrefecimento de alimentos
frescos e protege os produtos armazenados de aquecimento indesejavel. Quando a fungao é ativada,
a temperatura do frigorifico é regulada automaticamente para 2 °C.
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Como usar a fungao Super Cool:

e A funcdo pode ser ativada premindo longamente a tecla TEMP para selecionar o
compartimento do frigorifico e, em seguida, premindo rapidamente a tecla TEMP até que
o led do icone Super Cool se acenda, ou pode ser ligada a partir da aplicagdo. Quando a
funcao esta ativada, o LED Super Cool esta sempre aceso.

e  Para sair da funcao Super Cool, prima a tecla TEMP ou desligue-a a partir da aplicagao.

e Afuncao Super Cool termina automaticamente quando a funcao durou mais de 30 horas.

e  Quando o Super Cool termina, o icone do painel de controlo desliga-se e o nivel de
arrefecimento previamente definido é reposto.

Nota: A funcao Super Cool e Super Freeze nao pode ser ativada simultaneamente

Fungdo Super Freeze

A funcdo Super Freeze acelera o arrefecimento de alimentos frescos e protege os produtos
armazenados de aquecimento indesejavel. Se se tiver de congelar uma grande quantidade de
alimentos, recomenda-se ativar a fungdo Super Freeze 24h antes da utilizagdo. Quando a fungéo é
ativada, a temperatura é regulada automaticamente para -24 °C.

Como usar a fungao Super Freeze:

e A funcdo pode ser lancada premindo longamente a tecla TEMP para selecionar o
compartimento do congelador e, em seguida, premindo rapidamente a tecla TEMP até que
o led do icone Super Freeze se acenda, ou pode ser ligado a partir da aplicagdo. Quando
a funcao esta ativada, o LED Super Freeze esta sempre aceso.

e  Parasair da funcao Super Freeze, prima a tecla TEMP ou desligue-a a partir da aplicagao.

e A funcao Super Freeze termina automaticamente quando a fun¢ao durou mais de 50
horas.

e Quando o Super Freeze termina, o icone do painel de controlo desliga-se e o nivel de
congelacao previamente definido é reposto.

Nota: A funcédo Super Cool e Super Freeze nao pode ser ativada simultaneamente

Modo Eco

0 modo Eco pode ser ativado para otimizar o desempenho do aparelho, obtendo-se simultaneamente
0 melhor armazenamento de alimentos. 0 modo Eco regula automaticamente a temperatura para
5 °C no frigorifico e para -18 °C no congelador

Como utilizar o modo Eco:

e  Afuncéo pode ser ativada a partir do painel de controlo premindo a tecla "mode" até o
icone do modo Eco se acender (um sinal acistico confirma a sele¢éo) ou selecionando a
funcéo a partir da aplicacdo. Com a fungéo ativada, o icone do modo Eco estd sempre
aceso.

e  Parasairdo Eco desligue-o na aplicagao ou escolha outra fungao do painel de controlo.

e Quando o Modo Eco termina, o icone do painel de controlo apaga-se € os niveis de
arrefecimento previamente definido sao repostos.

Funcgao Holiday
Afuncao Holiday pode serusada para reduzir o consumo de energia do aparelho, quando ndo é usado
regularmente. Quando a funcao é ligada, as luzes LED apagam-se (mesmo se a porta estiver aberta)
e desliga o frigorifico, enquanto o congelador continuara a funcionar normalmente.
Como usar a fungao Holiday:
e  Afuncéo pode ser ativada a partir do painel de controlo premindo a tecla "mode" até o
icone do modo Holiday se acender (um sinal aciistico confirma a sele¢ao) ou selecionando
a fungdo a partir da aplicagdo. Com a fungao ativada, o icone do modo Holiday esta
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sempre aceso.

e  Parasairda funcao Holiday desligue-a na aplicacéo ou escolha outra fun¢ao do painel de
controlo.

e Quando a fun¢ao Holiday termina, o icone do painel de controlo desliga-se e os niveis de
arrefecimento previamente definidos sao repostos.

Descongelamento
0 descongelamento do frigorifico e do congelador é feito automaticamente; nenhuma operagao
manual é necessaria.

Slider
Perto da loja de legumes ha um controle deslizante que permite ajustar a umidade dentro dela: mové-
la para a direita diminui a umidade, mové-la para a esquerda aumenta a umidade.

Modo demo

Para inserir o modo de demonstragao, com o visor deshloqueado, mantenha premida a tecla MODE
e prima a tecla WiFi 5 vezes dentro de 5 segundos. Para sair do modo de demonstracao, execute a
mesma operagao ou desligue o frigorifico.

Cadigos de Erro

e Erro de comunicacao
As luzes [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] no frigorifico acendem-se sequencialmente o que
significa que houve um erro de comunicacao entre o painel de controlo principal e o painel do visor.
Por favor, contate a assisténcia técnica para ajudar a resolver o problema

e  Ventilador
As luzes [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] no frigorifico a piscar simultaneamente indicam que a
ventoinha nao esta a funcionar corretamente. Por favor, contate a assisténcia técnica para ajudar a
resolver o problema
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UTILIZAGAO WI-FI

Passo 1
e  Facadownload da aplicacao hOn nas lojas

GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~ppStore

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Crie a sua conta na aplicagido hOn ou faga login se ja tiver uma conta

Passo 2

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Passo 3
e  Siga asinstrugdes de emparelhamento na aplicagao hOn
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Utilizagao Wi-Fi
Se o Wi-Fi ainda nao estiver configurado, quando o frigorifico é ligado, entra automaticamente no
modo de configuragdo e mantem esse estado durante 30 minutos. O icone Wi-Fi pisca e o registo do
produto pode comecar.
e  Siga asinstrugdes da aplicagao para configurar o Wi-Fi (ver acima)
e Logo que o Wi-Fi esteja configurado e a conexao estabelecida, o icone Wi-Fi fica aceso e
fixo.
e  Apds 30 minutos sem realizar qualquer operacéo, o Wi-Fi sai automaticamente do modo
de configuracao
e  Se o Wi-Fi ja estiver configurado, sera reconectado automaticamente de acordo com as
informacoes de configuracao.
Para redefinir o Wi-Fi, prima a tecla Wi-Fi e a tecla MODE durante 2s.
Para desligar o Wi-Fi, prima a tecla Wi-Fi durante 3s.

Moédulo de radio - Dados técnicos

Taxa de frequéncia (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frequéncias do canal 2412...2472 MHz(tamanho do passo 5 MHz)
Forca maxima(EIRP) 100mwW

0 tipo de equipamento de radio esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.
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REVERSIBILIDADE DA PORTA
Ferramentas necessarias: Chave de fenda elétrica

1. Retire a cobertura da dobradica
esquerda

2. Desaparafuse a dobradiga superior

3. Retire a cobertura da dobradica
superior (esquerda)

4. Retire a dobradiga do meio
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Retire a dobradica inferior

Base da dobradica

Montagem da dobradica central

Montar a base da dobradica superior

Montar a cobertura da dobradica
superior
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DESCRIEREA PRODUSULUI

17 e
) \
2< ' l e
| A
j ' 1. Panoude
comenzi
3 2. Rafturile
‘ = 3. Sertar
5 = = 4. Cutii frigorifice
e = 5. Raftusa
==
4 <
im =T

* Configuratia care permite cea mai mare economie a energiei necesita ca sertarele, cutiile pentru
pastrarea alimentelor si rafturile sa fie pozitionate in interiorul produsului. Va rugam sa consultati
imaginile de mai sus.

** Imaginile de mai sus sunt oferite doar ca exemple. Configuratia reala va depinde de produsul fizic
sau de declaratia distribuitorului.

Cerinte legate de spatiu

Usa unitatii trebuie sa poata fi desc hisa c omplet, asa se
arata in imagine. Este necesar un spatiu suficie nt, care sa
permita desc hiderea c omoda a usilor si a

sertarelor. Pastrati o distanta de cel putin 50 mm intre
peretii laterali ai produsului si partile adiacente.

Latime: min. 920 mm
Adancime: min. 1137 mm
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UTILIZAREA

A. Tasta ON/OFF, utilizata pentru pornirea/oprirea aparatului.
totclno host B. Tasta Wi-Fi, utilizata pentru a activa/dezactiva conexiunea Wi-
circle* Fi

Utllizarea

Tasta Mode, utilizata pentru selectarea functiei dorite

i
2 D. Tasta TEMP, utilizata pentru selectarea temperaturii frigiderului
f si a congelatorului

a. Pictograma zona frigider/congelator arata ce compartiment al
—€ aparatului este selectat

b. Pictograma Congelare rapida indica daca functia Congelare

d
rapida este activata
¢. Nivelurile de temperatura ale congelatorului indica temperatura
—c selectata pentru compartimentul congelatorului.
d. Pictograma Racire rapida indica daca functia Racire rapida este
b activata.
a e. Nivelurile de temperatura ale frigiderului arata care este

temperatura selectata.

D f. Pictograma Temperatura personalizata afiseaza daca
temperatura a fost selectata de aplicatie

g. Pictograma modul Eco arata daca modul Eco este activat

B h. Pictograma functiei Vacanta indica daca functia Vacanta este
activata

A i.  Pictograma Wi-Fi, arata daca Wi-Fi-ul functioneaza si daca

aparatul este conectat

Conectati aparatul la priza. Aparatul va incepe automat sa functioneze. Temperatura este
setata automat la 4 °Ciin frigider si la -18 °Cin congelator.

Pentru a schimba temperatura, apasati tasta TEMP timp de 5 secunde. Se va emite un
semnal sonor, iar pictograma compartimentului selectat (frigider sau congelator), precum
si toate LED-urile de temperatura ale compartimentului corespunzator se vor aprinde timp
de 2 secunde. Dupa cele 2 secunde, se confirma selectarea compartimentului. Cu
pictograma compartimentului selectat activata, apasati rapid tasta TEMP pentru a
modifica temperatura. La setarea unei valori superioare, indicatorul LED corespunzator se
va aprinde. De fiecare data cand se apasa pe tasta TEMP si se modifica nivelul
temperaturii, se va emite un semnal sonor, iar dupa 5 secunde selectia va fi confirmata.
Daca nu se intreprinde nicio actiune timp de 30 de secunde, zona pictogramei
frigider/congelator se opreste, iar LED-urile temperaturilor selectate raman aprinse. Cand
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tasta TEMP din nou este atinsa, pictograma ultimului compartiment (frigider sau
congelator) selectat se va aprinde.

o 1ncazul producerii unei pene de curent, aparatul va reveni la ultimul nivel de ricire setat.

e  Pentru a reveni la setarile din fabrica, tineti apasat comutatorul usii, situat in interiorul
frigiderului, si apasati simultan tasta ON/OFF timp de 5 secunde.

e In conditii normale de functionare (primavara si toamna), se recomanda setarea
temperaturii la 4 °C. in timpul verii sau atunci cand temperatura ambiant3 este ridicat3,
se recomanda setarea temperaturii la 6~8 °C, astfel incat sa se garanteze o temperatura
adecvata pentru frigider si congelator si sa se reduca timpul de functionare continua a
frigiderului. In schimb, pe perioada iemii, atunci cand temperatura ambiant3 este scazuts,
se recomanda setarea temperaturii la 3~4 °C pentru a evita pornirea/oprirea frecventa a
frigiderului.

Temperatura personalizata

Aplicatia permite personalizarea temperaturii atat pentru frigider, cat si pentru congelator.
Temperatura poate fi setata cu sensibilitate de 1 °C. Este posibil sa selectati o temperatura de la 2
°C la 8 °C pentru frigider si de la-16 °C la -24 °C pentru congelator.

Cand temperatura este selectata de aplicatie, pictograma de temperatura personalizata se aprinde,
in timp ce toate indicatoarele LED de temperatura ale compartimentului afectat sunt oprite (de
exemplu, daca temperatura frigiderului este selectata din aplicatie, LED-urile dela2 °Cla 8 °C sunt
oprite. Daca temperatura congelatorului este selectata din aplicatie, LED-urile dela-16 °Cla-24 °C
sunt oprite)

Daca numai o singura zona (congelator sau frigider) are temperatura personalizata, selectarea
temperaturii celeilalte zone nu se modifica si indicatorul LED al temperaturii selectate din zona
respectiva va ramane aprins. Un semnal sonor va fi emis la fiecare schimbare de temperatura.

Functia Racire rapida
Este recomandat sa activati functia Racire rapida daca trebuie depozitata o cantitate mare de alimente (de
exemplu, dupa cumparare). Functia Racire rapida accelereaza racirea alimentelor proaspete si protejeaza
alimentele deja depozitate impotriva incalzirii nedorite. La activarea functiei, temperatura frigiderului este
setata automatla 2 °C.
Utilizarea functiei Racire rapida:
o  Functia poate fi activata prin apasarea lunga a tastei TEMP pentru a selecta
compartimentul frigiderului si apoi apasarea rapida a tastei TEMP pana cand pictograma
LED-ului de Racire rapida este activata sau poate fi activata din aplicatie. Cand functia
este activata, LED-ul de Racire rapida este intotdeauna PORNIT.
e  Pentru aiesidin functia Racire rapida, apasati tasta TEMP sau dezactivati-o din aplicatie.
e  Functia Racire rapida este dezactivata automat atunci cand functia este activa mai mult
de 30 de ore.
e  La oprirea functiei Racire rapida, pictograma de pe panoul de comanda se stinge si se
restabileste nivelul de racire setat anterior.
Not&unctiile Race rapidai Congelare rapidau pot fi activate simultan.

Functia Congelare rapida
Functia Congelare rapidaccelereazxongelarea alimentelor proaspete si protejeazalimentele
deja depozitate impotriva inclzirii nedorite. In cazul in care trebuie s congelati o cantitate mare de
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alimente, se recomanda sa setati functia Congelare rapida 24 de ore inainte de a o utiliza. La
activarea functiei, temperatura este setata automat la -24 °C.
Utilizarea functiei Congelare rapida:

Functia poate fi initiata prin apasarea lunga a tastei TEMP pentru a selecta
compartimentul congelatorului si apoi apasarea rapida a tastei TEMP pana cand
pictograma LED-ului de Congelare rapida este activata sau poate fi activata din aplicatie.
Cand functia este activata, LED-ul Congelare rapida este intotdeauna PORNIT.

Pentru a iesi din functia Congelare rapida, apasati tasta TEMP sau dezactivati-o din
aplicatie.

Functia Congelare rapida este dezactivata automat atunci cand functia este activa mai
mult de 50 de ore.

La oprirea functiei Congelare rapida, pictograma de pe panoul de comanda se stinge si se
restabileste nivelul de congelare setat anterior.

Nota: Functiile Racire rapida si Congelare rapida nu pot fi activate simultan.

Modul Eco

Modul Eco poate fi activat pentru a optimiza performanta aparatului, in timp ce ofera cel mai bun loc
de depozitare a alimentelor. Modul Eco va seta automat temperatura la 5 °C in frigider si la -18 °C
n congelator.

Utilizarea modului Eco:

Functia poate fi activata de pe panoul de comenzi apasand tasta ,Mode” pana cand
pictograma modului Eco se aprinde (un semnal sonor confirma selectia) sau selectand
functia din aplicatie. Cand functia este activata, pictograma modului Eco este
intotdeauna APRINSA.

Pentru a iesi din modul Eco, dezactivati-l din aplicatie sau alegeti o alta functie din panoul
de comenzi.

La oprirea functiei modul Eco, pictograma de pe panoul de comenzi se stinge si se
restabileste nivelul de racire setat anterior.
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Functia Vacanta

Functia Vacanta poate fi utilizata pentru a reduce consumul de energie al aparatului, atunci cand
acesta nu este utilizatin mod regulat. Atunci cand functia este activata, indicatoarele LED sunt stinse
(chiar daca usa este deschisa), iar frigiderul este oprit, in timp ce congelatorul va continua sa
functioneze normal.

Utilizarea functiei Vacanta:

e  Functia poate fi activata de pe panoul de comenzi apasand tasta ,Mode” pana cand
pictograma modului Vacanta se aprinde (un semnal sonor confirma selectia) sau
selectand functia din aplicatie. Cand functia este activata, pictograma Vacanta este
ntotdeauna ACTIVATA.

e  Pentru aiesi din functia Vacanta, dezactivati-o din aplicatie sau alegeti o alta functie din
panoul de comenzi.

e la oprirea functiei Vacanta, pictograma de pe panoul de comenzi se stinge si se
restabileste nivelul de racire setat anterior.

Decongelarea
Decongelarea compartimentului frigiderului si congelatorului are loc automat, nefiind necesara
interventia manual

Slider
Langa magazinul de legume exista un glisor care va permite sa reglati umiditatea din interiorul
acestuia: deplasarea spre dreapta scade umiditatea, deplasarea spre stanga creste umiditatea.

Mod Demo

Pentru a intra in modul Demo, cu afisajul deblocat, mentineti apasata tasta MODE si apasati tasta
Wi-Fi de 5 ori intr-un interval de 5 secunde. Pentru a iesi din modul Demo, efectuati aceeasi operatie
sau opriti frigiderul.

Coduri de eroare

e  Eroare de comunicare
[-16 °C;-18 °C;-20 °C;-22 °C;-24 °C] Indicatoarele luminoase din frigider se aprind secvential,
ceea ce inseamna ca a existat o eroare de comunicare intre placa de comanda si placa de afisare. Va
rugam sa contactati departamentul de asistenta tehnica pentru a va ajuta sa remediati problema

e  \Ventilatie
[-16 °C;-20 °C;-22 °C;-24 °C] se aprind simultan in frigider daca ventilatorul nu functioneaza
corect. Va rugam sa contactati departamentul de asistenta tehnica pentru a va ajuta sa remediati
problema
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UTILIZAREA Wi-Fi

Pasul 1
e  Descarcati aplicatia hOn din magazinele digitale

GETITON
” Google Play

Download on the

App Store
IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Creati-va contul in aplicatia hOn sau conectati-va daca aveti deja un cont

Pasul 2

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pust, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Pasul 3
e  Urmati instructiunile de asociere in aplicatia hOn
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Utilizarea Wi-Fi
Daca Wi-Fi nu a fost configuratinca, atunci cand frigiderul porneste, acesta va intra automat in modul
de configurare si va ramane in aceasta stare timp de 30 de minute. Pictograma Wi-Fi se aprinde
intermitent, iarinregistrarea produsului poate incepe.
e  Urmati instructiunile aplicatiei pentru a configura Wi-Fi (consultati mai sus).
e  Dupa configurarea Wi-Fi si stabilirea conexiunii, pictograma Wi-Fi este activata si
remediata.
e Dacain 30 de minute nu s-a efectuat nicio operatie, Wi-Fi va iesi automat din modul de
configurare.
e Daca Wi-Fi-ul este deja configurat, acesta se va reconecta automat in functie de
informatiile de configurare.
Pentru a reseta Wi-Fi, apasati tasta Wi-Fi si tasta MODE timp de 2s.
Pentru a dezactiva Wi-Fi, apasati tasta Wi-Fi timp de 3s.

Modul radio - Date tehnice

Rata de frecventa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frecventele canalelor 2412...2472 MHz(dimensiunea pasului 5 MHz)
Putere maxima(EIRP) 100 mW

Tipul de echipament radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU.
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REVERSIBILITATEA UslI
Instrumente necesare: Surubelnita electrica

1.  Scoateti balamaua superioara
a capacului.

2. Desurubati balamaua superioara

3. indepartati capacul balamalei
superioare (stanga)

4. Indepértati balamaua din mijloc
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indepértati balamaua inferioare

Montati suportul balamalei

Montati balamaua din mijloc

Montati placa superioara a balamalei

Montati capacul balamalei superioare
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OMNMUCAHUE NPUBOPA
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* MakcumanbHaa  aHeprocbeperatowas  KoHdurypauusi  TpebyeT, 4TOObI
BbIABWXKHbIE SLLUMKW, LMK AN NPOAYKTOB M MOJKU GbiM pacnonoXeHbl BHYTPU
npubopa, B COOTBETCTBMU C BbILLENPUBEAEHHBIMU PUCYHKAMMU.

**  N300paxeHns Bbllle MpuvBedeHbl TOMbKO AnA  cnpaeku.  PakTnyeckas
KOHdUrypauuss bynetr 3aBuceTb OT Mogenu npubopa unu  crneumdmkaumm
ancTpubbioTopa.

TpeboBaHMA No pa3MeLleHUro
[Bepua npubopa AomkHa ObiTb MOMHOCTHIO
OTKpbITA, KakK MOKa3aHO Ha  PUCYHKe.
CBobogHOro  MecTa  [OCTaTOMHO  Ang
yOO0BHOro OTKpbIBaHWSA ABEPeL, U ALLMKOB.

Cobntogavite pacctosiHue He MeHee 50 MM e
mMexay 6OKOBbIMU CTEHKaMU U3genus u

npuneramWmMMm getansmu. P

LUnpuHa: muH. 920 mm
ny6buHa: MuH. 1137 mm

RU 173



A.
totol no frost
circle* B.
é C.
f D.
—e
d g
¢ b.
b c
a
d.
D
C e
B f
A
g.
h.

NCNoJIb3OBAHUE

Ucnonb3oBaHue
MoakntounTe nNpmbop, N OH aBTOMATUYECKW BKMNoYUTCS. TemnepaTtypa
aBTOMaTM4ecKn ycTaHaBnmBaeTcs Ha ypoBHe 4 °C B XONOAMITBHOM
otceke 1 -18 °C B MOPO3UIIBHOM OTCEKE.

[ns nameHeHns TemnepaTypbl HaXMUTE U yaepxuante kHornky TEMP B
TeyeHve 5 CceKyHa; MPO3BYYWT 3BYKOBOW CUrHam, U B TeYeHWe 2 CeKyHf
BKITFOYMTCS 3HAYOK BbIGpaHHOTo OTCceka (XONOANBHOIO Ui MOPO3UIBHOTO),
a TaKKke BCce CBeTOANOAHbIE NHAMKATOPbI TemnepaTypbl COOTBETCTBYOLLEMO

KHonka BKINOYEHUS/BBIKMIOYEHNS, MCNofb3yemas
4N BKNIOYEHUs/BbIKioveHUsa npnbopa

Knasuwa Wi-Fi, ncnonedyemas ans
BKMtoYeHusi/BblkntoveHnsa Wi-Fi

KHonka Mode, wucnonb3yemas pana Bblbopa
Tpebyemon dyHKLUN

KHonka TEMP, wucnonb3yemass ana Bbibopa
TemnepaTtypbl B XONOAWNBHOM W MOPO3UIbHOM
oTcekax

3Ha4yoK  XOnoAMNbHOW/MOPO3UIIbHOWM Kamepbl,
nokasbIBaloLLMIA, KaKOW OTCEK YCTPOMCTBaA BbiIOpaH

3Havok Super Freeze, nokasbiBaeT, akTMBMpOBaHa
nn dyHkuma Super Freeze

YpoBHM TemnepaTtypbl MOPO3UNbHOM  Kamepbl,
nokasbiBaroLlue, Kakas Temneparypa B
MOpPO3WNbHON kamepe BbibpaHa

3Hadok Super Cool, nokasbiBaeT, akTMBMpOBaHa Nn
dyHkuma Super Cool

YpoBHM TemnepaTypbl B XONOAWIBbHOM OTCEKe,
nokasbiBaloLue, kakas TemnepaTypa BblbpaHa
3HayoK MHAMBUAYaNbHON HAaCTPOMKM TeMnepaTypbl,
nokasbiBaeT, Obina nu TemnepaTypa BblbpaHa B
NpunoXxeHun

3Havok pexuma Eco, nokasbiBaeT, akTUBUMPOBaH I
9KOMNOTrMYHBIN PEXUM

3Ha4ok dyHKUMN Holiday, nokasblBaer,
aKTMBMpOBaHa N OYHKUMS OTMyCcKa

3Hadok Wi-Fi, nokasbiBaeT, paboTtaet nu Wi-Fi n
NOAKINOYEH N Npubop
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oTceka, W Yepe3 2 cekyHAbl BbiGOp oOTceka noaTteepxpaetcs. [lpu
BKITFOYEHHOM 3Ha4ke BbIGpaHHOro oTceka BbICTPo HaxxmuTe knasuwy TEMP,
4yToObl M3MEeHWUTb TemnepaTtypy. [pu yBenuyeHun 3HayeHuUs HacCTPOWKM
3aropaeTcs COOTBETCTBYHOLIMIA CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP. 3BYKOBOW
curHan nofaeTcsl Kaxabl pa3 npyu Haxatum kHonkn TEMP n nsmeHeHum
Temneparypsbl, Yepe3 5 cekyHp Bbibop noaTeepxaaetcs. Yepes 30 cekyHa
6es3pelictBuss obrnactb 3Hayka XONoAWIBHOMO  OTCEeKa/MOPO3UITbHOTO
OTCeKa BbIKIMYaeTCH, TOr4a Kak CBETOAUOAHbIE MHOMKATOPbI BbIOPaHHbIX
3Ha4YeHWn TemnepaTypbl OCTalOTCA BKMAOYEHHbIMW. [lpM NOBTOPHOM
HaxaTtum kHonkm TEMP 3aropaetcs 3Hayok nocnegHero BbIGpPaHHOro
napameTpa (XonoAWrbHbIA NN MOPO3UIbHBIN OTCEK).

e B cnyvyae obectounBaHua GygeT BOCCTAHOBMEH MOCNEAHWUIA 3adaHHbIN
YPOBEHb OXNaxAeHus.

e  YroObl BOCCTAHOBWTbL HACTPOWMKU MO YMOYaHUWIO, yaepXuBauTe ABEPHOW
BbIKIIOYaTENb BHYTPU XONOAWIbHUKA W OOHOBPEMEHHO HAXMUTE U
yoepxusavite kHonky BKIN/BbIKJT B TeueHne 5 cekyH.

e B HopManbHbix yCroBusIX 3KCrslyaTaumm (BECHOW W OCEHbIO)
pekomeHayeTcs ycTaHaBnueatb TemnepaTypy 4 °C. JleTom, korga
TemnepaTtypa OKpyatoLleln cpefbl BbiCOKa, PEKOMEHAYETCA YCTaHOBUTb
Temnepatypy 6~8 °C, 4Tobbl rapaHTMpOBaThL TEMMNEPATYpPy XONOAUMbHOIO
OTCeKa W MOpPO3UIBLHOW Kamepbl UM COKpaTUTb BpPEMS HernpepbiBHOW
paboTtbl npubopa; a 3umown, Korga TemnepaTypa OKpyXalollen cpenpl
HU3Kas, PeKoMeHOyeTcs YCTaHoBWUTb Temnepatypy 3~4 °C, 4ToObl
n3bexatb YacTbIX 3anyCKoB/OCTaHOBOK npubopa.

UHauBuayanbHaa HacTponka Temnepartypbl

B npunnoXxeHun MOXXHO HAaCTPOUTL TeMNEepPaTypPy Kak A11s XONoguIbHOro OTCEKa, Tak
n Ang MOpO3WnbHONM Kamepbl. TemnepaTypy MOXHO 3agaBathb ¢ warom 1 °C. [ns
XONnoaMunbHOro oTceka MOXHO BblbpaTh Temnepatypy ot 2 °C go 8 °C, a ans
MOPO3uIbHOM kamepbl — oT -16 °C go -24 °C.

Ecnn Temnepatypy BbibupaloT B NPUMOXEHUW, 3aropaeTcs  3HaYoK
WHOMBMAYaNbHOW HAacTPOMKM TemnepaTypbl, @ BCE CBETOAUOAHbIE MHAWKATOPbI
TemnepaTtypbl COOTBETCTBYHOLLIEIO OTCEKA BbIKMIOYATCA (T.€. ECNU B NPUIOXEHNN
BbiOpaHa TemnepaTypa XOnoguIibHOro OTCeKa, CBETOAMOOHbIE WHAMKATOPbI OT
2°C po 8°C sbikntovatoTcsd). Ecnn B npunoxeHun BblbpaHa Temnepatypa
MOPO3WUIbHOW  Kamepbl, CBeTOAMOAHblE  MHAMKATopbl oT -16°C  pgo
-24 °C BblknioyaroTcs).

Ecnu Temnepatypa vHOMBMAOYyanbHO HacTpoOeHa TOMbKO Ansi OAHOW obnactu
(Mopo3unbHas kamepa Unu XonoaunbHUK), BelbpaHHasa Temnepartypa Ans Apyron
obnacTu He U3MeHSeTCs, N CBETOANOAHBIN MHONKATOP BblIOpaHHOM TemnepaTtypbl
3TOM obnacTn ocTaeTcsl BKIMHOYEHHbIM. AKYCTUYECKMI CUrHan MOAaeTcs Kaxabln
pas npu N3MeHeHn TemnepaTypsbl.

dyHkuusa Super Cool

PekomeHayeTcs BkNounTh pyHkumio Super Cool, ecnu TpebyeTcs nomMectTutb Ha
XpaHeHue 6orbLLoe KONMYeCTBO NPOAYKTOB (HanpumMep, nocne nokynku). ®yHKuns
Super Cool yckopseT oxnaxgeHne CBeXUX MPOAYKTOB M 3aluMLiaeT yxe
XpaHsiLwyecs ToBapbl OT HexenaTtensHoro Harpesa. Koraa ata dyHkums
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aKTMBMpOBaHa, Temnepartypa XOSTI0AUNBHOIo oTceka aBToMaTU4eCcKn
ycTaHaBnuBaeTcs Ha 3HayeHue 2 °C.
Kak ucnonssosatb dyHkuuto Super Cool:

o  OTy (hYHKUMIO MOXHO aKTUBMPOBATb ANUTESNbHBIM HaxaTvem kHonku TEMP
ans Bblbopa XOMNoAMIbHOTO OTCeka C MOCreayoWmM BbICTPbIM HaxaTuem
kHonkn TEMP go Tex nop, noka He 3aropuTcsi CBETOAMOLHbIN MHOMKATOP
Super Cool; nMbo 3Ty YHKUUIO MOXHO BKMHOYMTL B npunoxeHun. Korga
YyHKUMA aKTMBMpOBaHa, cBeToamoaHbin wmHamkatop Super Cool OGyger
NMOCTOSIHHO BKITHOYEH.

e  YT06bl BbIKNOUNTL (byHKUMo Super Cool, Haxmute kHonky TEMP; nu6o
BbIKMIOUUTE 3Ty DYHKLMIO U3 NMPUMOXKEHUSI.

e O®yHkums Super Cool aBTomMaTyecky BbIKOYaeTcsa o nctedeHun onee 30
4YacoB Nocre ee akTUBaLUK.

e Korga dyHkuusi Super Cool BbIKMOYaETCs, 3HAYOK HA MaHENu ynpasneHust
OTKMIOYaeTCd, W BOCCTAHaBMUBAETCA paHee YCTaHOBMEHHbI YPOBEHb
oxnaxaeHus.

MpumeyaHue. PyHkumm Super Cool n Super Freeze Henb3s aKTUBMPOBaTbL OQHOBPEMEHHO.

dyHKuuA Super Freeze

PyHKUMS Cynep3aMOpo3KM YCKOpSieT 3amMopaxuBaHuMe CBEXUX MpPOAYKTOB W
3alWmaeT  yxe XpaHswmecs B MOPO3WMbHOW  kKamepe  MpoayKkTbl  OT
HexxenartenbHoro Harpesa. Ecnn Heobxoanmo 3amopo3nTb 6OMbLLOE KONMYECTBO
NPOAYKTOB, PEKOMEHAYeTCs akTMBMpoBaTb yHKUMIO Super-Freeze 3a 24 vaca
nepeqg wucnonb3oBaHvem. Korga yHKUMSA aKTMBMpPOBaHa, aBTOMATUYECKM
yCTaHaBnuBaeTcs Temneparypa -24 °C.

Kak ncnonb3oBatb dyHkuno Super Freeze:

o DYyHKUMIO MOXHO aKTMBMPOBATb ONUTErNbHbIM Haxatvem kHonku TEMP gns
Bbl6Opa MOPO3WIbHOWM kKaMepbl C NocneayLWmUM GbICTPLIM HaXaTUeM KHOMKU
TEMP po Tex nop, noka He 3aroputcs CBETOAMOAHLIV MHAWKaTop Super
Freeze; nn6o aTy yHKLUIO MOXHO BKIOYNTL B NpunoxeHnn. Koraa dyHkums
aKTVBMPOBaHa, CBETOAMOAHLIN nHAMKaTop Super Freeze GyneT nocTosiHHO
BKITHOYEH.

e  YT006bl BbIKNOUMTL pyHKUMIO Super Freeze, Haxmute kHonky TEMP; nu6o
BbIKIOUMTE 3TY (PYHKLIMIO B MPUMOXKEHUN.

e OyHkuus Super Freeze aBToMaTMYeCKW BbIKIOYAETCH MO UCTeveHun Gonee
50 yacoB nocne ee akTMBauuu.

e Korga Super Freeze BbikMO4aeTCs, 3HAYOK Ha MaHenU ynpasreHus
OTKIIOYaETCsl, U BOCCTAHaBIMBAaETCS paHee YCTaHOBIEHHbI YpPOBEHb
3amopaxuBaHus.

Mpumeyvanue. PyHkumm Super Cool n Super Freeze Henb3s akTMBMPOBaTbL OQHOBPEMEHHO.

Pexum Eco

Pexum Eco MOXHO akTuBupoBaTb AN ONTMMU3AUUUM MPOU3BOAMTENBHOCTU
npubopa c o6ecneveHem nMyyLInX yCroBUM XpaHEHNS NPOAYKTOB NUTaHus. Pexum
Eco aBTOMaTunyecku ycTaHOBUT TemnepaTtypy Ha ypoBHe 5 °C B Xx0onoawribHOM
oTceke u -18 °C B MOPO3UNbLHOW Kamepe.

Kak ncnonb3oBatb pexum Eco:

e OYHKUMIO MOXHO aKTVBMPOBATb C MaHENM YNpPaBreHWsl, HaXuMmasi KHOMKY
«mode» 0 Tex Nop, Noka He 3aropuTcs 3Havok pexmma Eco (3BykoBol curHan
noaTeepxgaeT BblOop), Mnu BbIOMpas yHKuMio B npunoxeHun. Korga
PyHKUMSA aKTUBUpPOBaHa, 3Ha4yok pexxuma Eco Bceraa BKITKOYEH.
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e YT06bI BEINTK 13 pexxuma Eco, BbIkniouMTe €ro B NpUnoXxeHnu unm soibepute
Opyryto yHKUMIO Ha NaHenn ynpaeneHus.

e  Korga pexum Eco BbIknoumnTCst, 3Ha4OK Ha NaHenu ynpaBneHus OTKN4aeTcs,
1 BOCCTaHaBIIMBaOTCS paHee YCTaHOBMNEHHbIE YPOBHU OXMaXaeHMs1.

®dyHKuua Holiday

®yHkumto Holiday MOXHO ucnonb3oBaTb ANA CHWKEHUSA 3HepronoTpebneHus
YyCTPONCTBa, €CfM OHO He Wucnonb3yeTca perynspHo. Korpa ata dyHkumsa
aKkTMBMpOBaHa, CBETOAMOAHbIE WHAMKATOPbl MNOracHyT (d4axe ecnu Asepua
OTKPbITa), @ XONOANNbHbIA O0TCeK OyAeT BbIKMIOYEH, B TO BPEMS Kak MOPO3uibHas
kamepa 6ynet paboTtatb 06bIYHBIM 06Pa3oM.

Kak ucnonssosatb dyHkumio Holiday:

o DYHKUMIO MOXHO aKTUBMPOBATb C NaHeNu ynpasreHuns, , HaxuMmasi KHOMKY
«mode» [0 Tex nop, noka He 3aroputcst 3Havok Holiday (akyctuyeckuii
curHan noarteepxaaeT BblIbop), Nbo BbIGUpas OyHKLMIO B NPUMOXKEHU.
Korga dpyHkumsa aktmempoBaHa, 3Ha4vok Holiday Bcerga BktoYeH.

e YrtoO6bl BbIKNIOUNTL hyHKUMIO Holiday, BbIKMOUMTE €ro B MPUIOXEHUWN UK
BblOepuTe Apyryto PyHKLMIO Ha NaHeny ynpasneHus.

e Korga dyHkumsa Holiday BbIKMOYMTCH, 3HAYOK Ha NaHenwu ynpasreHus
OTKNIOYaeTCA, W BOCCTAHaBMNMBAKOTCA paHee 3afdaHHble  YPOBHMW
OXIaXaeHus.

PasmopaxunBaHue
PaSMOpa)KVIBaHVIe XxonoaunbHOINro oTceka un MOpOSVIJ'IbHOVI KamMepbl BbIMNOJTHAETCA
aBTOMAaTU4YECKN: py4HHOE ynpaBJieHne He Tpe6y9TC$|.

Slider

Psgom ¢ 0BOLHBIM Mara3vHOM eCTb MOM3YHOK, KOTOPbIV NO3BONSAET perynmpoBatb
BMNaXXHOCTb BHYTPM HEro: MepeMeLleHVe ero BrnpaBoO YMEHbLUAEeT BMaXHOCTb,
nepeMelleHne BNeBo yBENMYNBAET BIAXHOCTb.

[leMOHCTPaUNOHHbIN PEXUM

YT106bI NEpenT B AEMOHCTPALIMOHHBIN PEXUM C pa3brokMpoBaHHbLIM ANCMIIEEM,
yaepxusavite Haxxaton kHonky MODE un HaxxmuTte kHonky Wi-Fi 5 pa3s B TedeHne 5
CeKyHA. YTobbl BBINTU M3 [AEMOHCTPALMOHHOIO PEXuMa, BbINOMHUTE Ty Xe
onepaumio Ui BbIKIMIOYNTE XONOANIBHUK.

Koabl olumbok

e  Ownbka obmeHa AaHHbIMK
CeeTtoBble nHaukatopsbl (-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C) B X0nogunbHOM OTCeEke
BKITIOYAOTCA MocrneaoBaTenbHO; 3TO O3HaYaeT, YTo npousoluna ownbka obmeHa
OaHHbIMU MeXay rMaBHOW NnaTon ynpaBneHust u nnaTtoun aucnnes. ObpaTuTtech B
CNy0y TEXHWUYECKOMN NOAAEPKKM A1 NONYyYEeHMS MOMOLLM B peLleHnmn npobnemsl

e BeHtunnarop
CeetoBble wuHAukaTopbl (-16°C;-20°C;-22°C;-24°C) B XONoAWnbHUKE MUratoT
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OOHOBPEMEHHO, ECINN BEHTUNSATOP He paboTaeT AomkHbIM o6pasomM. ObpaTuTech
B CNYy>0Yy TEXHUYECKOI NoAAePKKU AMs NONyYeHNUs TOMOLLY B PELLEHUM NPOGIembl

NCMNOJIb3OBAHWME WI-FI

War 1
e Ckavanite npunoxeHune hOn

GETITON

Google Play

EXP EITON

e AppGallery

War 2

e CosgaiiTe yyeTHylo 3anucb B npuroxeHun hOn unu BonauTe B cUCTEMY,
€CINW Y Bac yXe ecTb y4eTHas 3anucb

W4 WM1230

Welcome!

Signinta enter in your home

LoGIN

SIGMUP

Past, new in Candy?
Click above lodiscover our praducts

& TRYDEMO

War 3
o  Cnepynte MHCTPYKUMSIM MO COMPSKEHMIO B MpunoxeHun hOn
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Ucnonb3oBaHue Wi-Fi

Ecnn Wi-Fi elye He HacTpoeH, Npu BKNHOYEHUM XONOAUIbHMKA OH aBTOMaTUYECKN
nepevigeT B pPeXnM KOHUrypupoBaHUs U ocTaHeTcs B 9TOM cTtaTtyce ewe Ha 30
MUHYT. 3Ha4vok Wi-Fi 6ygeT muraTb, n HaYHeTCS pernctpauus npubopa.

CnepnyiiTe UHCTPYKUMSAM B NpUNoxeHun ans Hactponkn Wi-Fi (cm. Bbiwe).
Mocne Hactponkn Wi-Fi n yctaHoBneHus coegumHeHus 3Hadok Wi-Fi
BKIO4AETCHA U NOCTOSIHHO CBETUTCS.

Yepes 30 wmwuHyT 6e3 kakmx-nnbo pencreui  dyHkumsa  Wi-Fi
aBTOMaTUYECKN BbINAET U3 pexmma KOHOUIypupoBaHus.

Ecnm Wi-Fi yxe HacTpoeH, OH aBTOMaTU4eCKU MOAKMIOYUTCA B
COOTBETCTBMM C AaHHBIMU KOHUIrypaLmm.

YT06bI cOpocuTb HacTponky Wi-Fi, HaxumanTe kHonky Wi-Fi n kHonky MODE B
TeYeHue 2 CekyHa.
YT06bI OTKMtOUMTE pyHKUMo Wi-Fi, HaxkumawTe kHonky Wi-Fi B TeueHne 3 cekyHg.

Papnomonyns - Texunyeckue xapakTepHCTHKHI

YacToTa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
YacToTbl KaHana 2412...2472 MHz(pa3swvep wara5 MHz)
MakcmmanbHas MoHocTb(EIRP 100 mW

Tun pagnoobopynosaHus cootBeTcTBYeT Oupektuse 2014/53/EU.
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NEPEBELUMBAHWUE OBEPEW
Heo6xoaumbie MHCTPYMEHTbI: nekTpuyeckas oTBepTka

1.  CHumuTe 3arnyLuKy BepxHeWn

ABEPHOW NeTnu

2. OTKpyTUTE BEPXHIO ABEPHYIO
neTno

3. CHuMUTE 3arnyLUKy BepXHeW
ABEpHOW neTnu (crnesa)

4. CHumWTE CPeaHIo ABEPHYIO =
neTnto -
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5.

6.

7.

8.

9.

CHUMUTE HWXKHIOH OBEPHYI0
neTnko

YcTtaHoBuTe onopy neTnu

YcTaHoBUTE CPEAHIO OBEPHYHO
neTno

YcTaHoBWTE NNAcTUHY BEPXHEWN
[BEepHON NeTnu

YcTaHoBUTE 3arnyLUKy BepxHemn
[BEepHON NeTnu
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POPIS PRODUKTU

1 — il
(8 ) I (\ .
2¢ ! i 7
‘ | A
! 2 ,
j 1. Ovladaci panel
2. Policky
3 3. Priehradkana
. — ovocie a zeleninu
- = = 4.  Mraziace boxy
= = 5.  Regalvdvierkach
EE=a
4
ir;u =y

* Konfiguracia, ktora najviac Setri energiu, vyZaduje umiestnenie zasuviek, boxu na potraviny a
policiek vo vyrobku, pozrite si obrazky vyssie.

** Obrazky vySSie sii len referencné. Skutoéna konfiguracia bude zavisiet od fyzického produktu alebo
vyjadrenia distribitora.

PoZiadavky na priestor

Dvere spotrebi¢a sa musia dat tipIne otvorit tak, ako je to
zobrazené. Produkt umiestnite tak, aby ste mali dostatok
miesta na pohodIné otvéranie dveri a zasuviek.

Medzi boénymi stenami vyrobku a prilahlymi ¢astami
dodrZujte vzdialenost aspoii 50 mm.

§irka: min. 920 mm
Hlbka: min. 1137 mm
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fotol no frost

circle*

Pouzitie

POUZITIE

Vypina¢ sa pouZiva na zapnutie/vypnutie spotrebica
Tlaéidlo Wi-Fi sa pouZiva na zapnutie/vypnutie Wi-Fi
Tlacidlo Mode sa pouZiva na vyber poZadovanej funkcie

Tlacidlo teploty sa pouZiva na vyber teploty v chladni¢ke a
mraznicke

o0 w>®

—~0o= —

a. lkona oblasti chladnicky/mraznicky zobrazuje, ktoré oddelenie
spotrebica je vybrané

v € b. lkona Super Freeze zobrazuje, Ci je aktivovana funkcia Super
Freeze

c. Urovne teploty mraznicky ukazuji, aka teplota je zvolena pre
priestor mrazenia

—C d. lkona Super Cool zobrazuje, €i je aktivovana funkcia Super Cool

e. Urovne teploty chladnitky ukazujd, aka teplota je zvolena pre
priestor chladenia

f.  lkona prispdsobenej teploty zobrazuje, €i bola teplota vybrana
aplikaciou
D g. lkona ekonomického reZimu zobrazuje, €i je aktivovany
ekologicky rezim
c h. lkona funkcie Holiday zobrazuje, ¢i je aktivovana funkcia Holiday
I lkona Wi-Fi zobrazuje, ¢i Wi-Fi funguje a €i je spotrebic pripojeny

Zapojte spotrebi¢, automaticky sa zapne. Teplota sa v chladnicke automaticky nastavi na
4 °C avmraznicke na -18 °C.

Ak chcete zmenit teplotu, stlacte tlacidlo teploty na 5 sekiind. Zacujete akusticky signal a
ikona vybraného oddelenia (chladnicka alebo mraznicka), ako aj vSetky LED kontrolky
teploty prislusného oddelenia sa na 2 sek. rozsvietia. Po 2 sek. sa vyber oddelenia potvrdi.
Ked' svieti ikona vybraného oddelenia, rychlo stlacte tlacidlo teploty a zmeiite teplotu. Ked'
sa nastavenie zvySi, rozsvieti sa prislusna LED kontrolka. Pri kaZdom stlaceni tlacidla
teploty a zmene teploty zaznie akusticky signal a po 5 sek. sa vyber potvrdi. Po 30
sekundach bez prevadzky sa ikona oblasti chladnicky/mraznicky vypne, zatial ¢o LED
kontrolky vybranych teplot zostan( rozsvietené. Po opatovnom stlaceni tlacidla teploty sa
zapne ikona naposledy vybranej oblasti (chladnicka alebo mraznicka).

V pripade straty napajania sa obnovi posledna nastavena troveii chladenia.

Ak chcete obnovit povodné nastavenie, podrzte stlaceny spina¢ dveri vo vniitri chladnicky
a siicasne stlacte vypina¢ na 5 sekiind.

Za normalnych prevadzkovych podmienok (na jar a na jeseii) sa odporica nastavit teplotu
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na 4 °C.V lete, ked je vysoka okolita teplota, sa odporiica nastavit teplotu na 6 - 8 °C,
aby sa zaruCila teplota chladnicky a mrazni¢ky a zniZila doba nepretrZitej prevadzky
chladnicky; avzime, ked je nizka teplota okolia, sa odporti¢a nastavit teplotuna 3 - 4 °C,
aby sa zabranilo ¢astému zapinaniu/vypinaniu chladnicky.

Prisposobena teplota

Z aplikacie moZete prispdsobit teplotu chladnicky aj mraznicky. Teplota sa da nastavit s citlivostou 1
°C. V chladnicke sa da teplota nastavit od 2 °C do 8 °C a v mraznicke od -16 °C do -24 °C.

Ked' je teplota zvolena aplikaciou, rozsvieti sa ikona prispdsobenej teploty, zatial' o vSetky LED
kontrolky teploty prisluSného oddelenia si vypnuté (t. j. ak je z aplikacia zvolena teplota chladnicky,
st vypnuté LED kontrolky od 2 °C do 8 °C. Ak je z aplikacie zvolena teplota mraznicky, si vypnuté LED
kontrolky od -16 °C do -24 °C.)

Ak ma prispdsobenti teplotu iba jedna oblast (mraznicka alebo chladnicka), vyber teploty druhej
oblasti sa nezmeni a LED kontrolka vybranej teploty tejto oblasti zostane svietit. Pri kaZdej zmene
teploty zaznie akusticky signal.

Funkcia Super Cool
Funkciu Super Cool vam odporiiGame zapnit vtedy, ked' sa chystate uskladnit vacéSie mnoZstvo
potravin (napriklad po nakupe). Funkcia Super-Cool urychl'uje chladenie Gerstvych potravin a chrani
uz uskladnené potraviny pred neZiaducim ohriatim. Ked'je tato funkcia aktivovana, teplota chladnicky
sa automaticky nastavi na 2 °C.
Ako pouZivat funkciu Super Cool:
e Funkciu mdZete aktivovat dlhym stlacenim tladidla teploty, aby ste vybrali priestor
chladnicky a naslednym rychlym stlacenim tlacidla, kym sa nerozsvieti LED kontrolka ikony
Super Cool. Aleho mdZete funkciu zapniit z aplikacie. Ked' je tato funkcia aktivovana, LED
kontrolka Super Cool vZdy svieti.
e Ak chcete ukoncit funkciu Super Cool, stlacte tlacidlo teploty alebo ju vypnite z aplikacie.
e  Funkcia Super Cool sa automaticky ukonci, ked je aktivovana dihsie ako 30 hodin.
e Po ukonceni funkcie Super Cool sa vypne ikona na ovladacom paneli a obnovi sa predtym
nastavena Groveii chladenia.
Poznamka: Funkcie Super Cool a Super Freeze nie je mozZné aktivovat stiasne

SK 185



Funkcia Super Freeze
Funkcia Super Freeze urychl'uje zmrazenie cerstvych potravin a chrani uz uskladnené potraviny pred
neZiaducim ohriatim. Ak potrebujete zmrazit vacSie mnoZstvo potravin, odporica sa nastavit funkciu
Super Freeze 24 hodin pred pouZitim. Ked je tato funkcia aktivovana, teplota sa automaticky nastavi
na-24 °C.
Ako pouZivat funkciu Super Freeze:
e Funkciu moZete spustit dihym stlacenim tlacidla teploty, aby ste vybrali priestor mraznicky a
naslednym rychlym stlacenim tlacidla teploty, kym sa nerozsvieti LED kontrolka ikony Super
Freeze. Alebo ju mdZete zapniit z aplikacie. Ked je tato funkcia aktivovana, LED kontrolka Super
Freeze vZdy svieti.
e Akchcete ukoncit funkciu Super Freeze, stlacte tlacidlo teploty alebo ju vypnite z aplikacie.
e  Funkcia Super Freeze sa automaticky ukonci, ked' je aktivovana dihSie ako 50 hodin.
e Po ukonéeni funkcie Super Freeze sa vypne ikona na ovladacom paneli a obnovi sa
predtym nastavena roveii mrazenia.
Poznamka: Funkcie Super Cool a Super Freeze nie je moZné aktivovat stiCasne

ReZim Eko

ReZim Eko moZete aktivovat na optimalizaciu vykonu spotrebiGa pri dosiahnuti najlepSieho
uskladnenia potravin. Ekologicky reZim automaticky nastavi teplotu na 5 °C v chladnicke a -18 °Cv
mraznicke

Ako pouZivat reZim Eko:

e  Funkciu moZete aktivovat z ovladacieho panela stlacanim tladidla ,mode”, kym sa
nerozsvieti ikona ekologického reZimu (vyber potvrdi akusticky signal), alebo vyberom
funkcie z aplikacie. Ked je funkcia aktivovana, ikona ekologického reZimu vzdy svieti.

e Ak chcete ukoncit funkciu ekologického reZimu, vypnite ju z aplikacie alebo na ovladacom
paneli vyberte ini funkciu.

e Po ukonceni funkcie ekologického rezZimu sa vypne ikona na ovlddacom paneli a obnovia
sa predtym nastavené Grovne chladenia.

Funkcia Holiday

Funkciu Holiday mdZete poufZit na zniZenie spotreby energie spotrebica, ak ho nepouZivate pravidelne.
Ked je tato funkcia zapnuta, LED kontrolky st vypnuté (aj ked' s dvere otvorené) a vypnuta je aj
chladnicka, zatial o mraznicka bude nadalej fungovat normalne.

Ako pouZivat funkciu Holiday:

e  Funkciu moZete aktivovat z ovladacieho panela stlacanim tlaGidla ,mode”, kym sa
nerozsvieti ikona funkcie Holiday (vyber potvrdi akusticky signal), alebo vyberom funkcie z
aplikacie. Ked je tato funkcia aktivovana, ikona funkcie Holiday vZdy svieti.

e Ak chcete ukoncit funkciu Holiday, vypnite ju z aplikacie alebo na ovlddacom paneli
vyberte ind funkciu.

e Po ukonceni funkcie Holiday sa vypne ikona na ovlddacom paneli a obnovia sa predtym
nastavené tirovne chladenia.

Odmrazovanie
Odmrazovanie chladnicky mraznickga vykona automaticky: nie je potrebn&dna manuala
ginost.

Slider

V blikosti obchodu so zeleninou je posuvnik,ktorjumoZ@unastavitvihkostvo vnit: pohyb
doprava zniZuje vihkost, pohyb dol'ava zvySuje vihkost.
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Rezim ukazky

Ak chcete vstipit do reZimu ukazky, pri odomknutom displeji podrzte stlacené tlacidlo MODE a do 5
sekind 5-krat stlacte tlacidlo Wi-Fi. Ak chcete reZim ukazky ukondit, vykonajte rovnakii ¢innost alebo
vypnite chladnicku.

Chybové kody

e Chyba komunikacie
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Ak sa kontrolky na chladnicke postupne rozsvecujii, znamena to,
Ze doslo k chybe v komunikacii medzi hlavnou ovladacou doskou a zobrazovacou doskou. Kontaktujte
technicki pomoc, ktora vdm pomazZe problém vyriesit.

e  Ventilator

Ak ventilator nefunguje spravne, kontrolky [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] na chladnicke blikaji
stiGasne. Kontaktujte technickii pomoc, ktora vam pomdze problém vyrieSit.
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POUZ{VANIE WI-FI

Krok 1
e  Stiahnite si aplikaciu hOn z obchodov

GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~ppStore

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e  Vytvorte si (éet v aplikacii hOn alebo sa prihlaste, ak uZ (icet mate

Krok 2

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Krok 3
e  Postupujte podl'a pokynov na parovanie v aplikacii hOn
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PouZivanie Wi-Fi
Ak Wi-Fi este nebola konfigurovana, po zapnuti chladnicky automaticky prejde do reZimu konfiguracie
a tento stav si udrzi 30 miniit. Ikona Wi-Fi blikd a registracia produktu sa mdZe zacat.
e  Postupujte podla pokynov v aplikacii a nakonfigurujte Wi-Fi (pozrite vyssie).
e Po nakonfigurovani Wi-Fi a vytvoreni pripojenia sa ikona Wi-Fi zapne a zostane svietit.
e Po 30 mindtach bez vykonania akejkolvek cinnosti Wi-Fi automaticky opusti rezim
konfiguracie.
e Ak uZ bola siet Wi-Fi nakonfigurovana, automaticky sa znova pripoji podla informécii o
konfiguracii.
Ak chcete resetovat Wi-Fi, stlacte tlacidlo Wi-Fi a tlac¢idlo MODE na 2 sek.
Ak chcete vypniit Wi-Fi, stlacte tlacidlo Wi-Fi na 3 sek.

Radiovy modul - Technické tidaje

Frekvencia (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvencie kanalov 2412...2472 MHz(velkost kroku 5 MHZz)
Maximalny vykon(EIRP) 100 mW

Typ radiového zariadenia je v stilade so smernicou 2014,/53/EU.
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REVERZIBILITA DVER|
Potrebné naradie: Elektricky skrutkovac

1. Odstraiite kryt horného zavesu

2.  Odskrutkujte horny zaves

3. Odstraiite kryt horného zévesu (favy)

4. Odstrante stredny zaves
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Odstraiite dolny zaves

Namontujte nohu zavesu

Namontujte stredny zaves

Namontujte dosku horného zavesu

Namontujte kryt horného zavesu
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OPIS IZDELKA

17
7 .1 \
s 55
i
w 1. Nadzorna ploSca
: 2. Police
3 3. Predalza
zelenjavo
= O 4.  Predali
—_—— ] zamrzovalnika
== 5. Predal vvratih
4 S
I
- =

* Za maksimalno energijsko varcne konfiguracijo postavite predale, posode za shranjevanje hrane in
police tako, kot kaZe zgornja slika.

** Zgomje slike so samo za ilustracijo. Dejanska konfiguracija bo odvisna od fizicnega izdelka ali
izjave distributerja.

Prostorske zahteve =
Vrata enote se morajo popolnoma odpreti tako, kot je
prikazano. Prihranite dovolj prostora za priro¢no odpiranje
vratin predalov.

Med stranskimi stenami izdelka in sosednjimi deli drZite
razdaljo najmanj 50 mm. |

Sirina: min. 920 mm )
Globina: min. 1137 mm
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UPORABA

Tipka za VKLOP/IZKLOP, za vklop/izklop aparata

Tipka Wi-Fi, za vklop/izklop omrezja Wi-Fi

Tipka Mode, za izbiro Zeljene funkcije

Tipka TEMP, za izbiro temperature hladilnika in zamrzovalnika

o0 w>®

a. lkona obmocja hladilnika/zamrzovalnika prikazuje, kateri
predelek naprave je izbran

b. lkona Super Freeze, prikazuje, ali je funkcija Super Freeze
aktivirana

c. Ravni temperature kaZejo, katera temperatura je izbrana v
zamrzovalniku

d. Ikona Super Cool, prikazuje, ali je funkcija Super Cool aktivirana

e. Ravni temperature hladilnika kaZejo, katera temperatura je
izbrana.

f. lkona za temperaturo po meri, prikazuje, ali je temperaturo
izbrala aplikacija

g. lkona za nacin Eco, prikazuje, ali je funkcija Eco aktivirana

h. lkona funkcije Holiday prikazuje, ali je funkcija Holiday
aktivirana

i. ikona za Wi-Fi, prikazuje, ali Wi-Fi deluje in ali je naprava
povezana z njim

Aparat prikljucite; vklopi se samodejno. Temperatura se samodejno nastavi na 4 °C v
hladilniku in -18 °C v zamrzovalniku.

Ce Zelite spremeniti temperaturo, za 5 sekund pritisnite gumb TEMP, nato se zaslisi zvoéni
signal, ikona izbranega predelka (hladilnik ali zamrzovalnik) ter vse lucke LED za
temperaturo v ustreznem predelku se prizgejo za 2 sekundi, po 2 sekundah pa je izhira
predelka potrjena. Ko je ikona izbranega predelka vkljuéena, hitro pritisnite gumb TEMP in
tako spremenite temperaturo. Ko se nastavitev poveca, se prizge ustrezna lucka LED.
Vsaki€, ko pritisnete gumb TEMP in spremenite temperaturo, se odda zvocni signal, po 5
sekundah pa je izbira potrjena. Po 30 brez delovanja se obmocje ikone
hladilnika/zamrzovalnika ugasne, medtem ko lucke LED izbranih temperatur Se vedno
svetijo. Ko se ponovno dotaknete gumba TEMP, zasveti ikona zadnjega izbranega predelka
(hladilnika ali zamrzovalnika).

V primeru prekinjenega napajanja se obnovi zadnja nastavljena raven hlajenja

Ce Zelite obnoviti privzeto nastavitev, drZite pritisnjeno stikalo za vrata znotraj hladilnika in
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hkrati 5 sekund pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP

e Vnormalnih pogojih delovanja (spomladi in jeseni) je priporo€ljivo nastaviti temperaturo
na 4 °C. Poleti ali kadar je temperatura okolice visoka, je priporocljivo, da temperaturo
nastavite na 6 - 8 °C, da zagotovite temperature hladilnika in zamrzovalnika ter skrajSate
Cas neprekinjenega delovanja hladilnika; pozimi ali kadar je temperatura okolice nizka, je
priporo€ljivo nastaviti temperaturo na 3-4 °C, da se izognete pogostim
vklopom/izklopom hladilnika.

Temperatura po meri

V aplikaciji je mogoce prilagoditi temperaturo tako hladilnika, kot tudi zamrzovalnika. Temperaturo
lahko prilagajate na 1 °C natancno. V hladilniku je mogoce izbrati temperaturood2 ° Cdo 8 ° C, v
zamrzovalniku paod -16 ° Cdo-24 ° C.

Ko temperaturo izbere aplikacija, zasveti ikona za temperaturo po meri, medtem ko so vse lucke LED
za temperaturo v izbranem predelku ugasnjene (tj. ¢e je v aplikaciji izbrana temperatura hladilnika,
so luéke LED za temperature od 2 ° C do 8 ° C izklopljene. Ce je v aplikaciji izbrana temperatura
zamrzovalnika, so izklopljene lucke LED od -16 ° C do -24 ° C)

Ce je temperatura prilagojena samo v enem predelku (v zamrzovalniku ali hladilniku), se izbira
temperature v drugem predelku pri tem ne spremeni in lucka LED izbrane temperature tega predelka
Se naprej sveti. Ob vsaki spremembi temperature se odda zvocni signal.

Funkcija Super Cool

Priporoamo, da funkcijo Super Cool vklopite, ko je treba shraniti vecjo kolic¢ino hrane (na primer po
nakupu). Funkcija Super-Cool pospesi hlajenje sveZe hrane in $€iti blago, ki je Ze shranjeno, pred
neZelenim segrevanjem. Ko je funkcija aktivirana, se temperatura hladilnika samodejno nastavi na
2°C.

Kako uporabljati funkcijo Super Cool:

e  Funkcijo lahko aktivirate z daljSim pritiskom na gumb TEMP, da izberete predelek
hladilnika, in nato s hitrim pritiskom gumba TEMP, dokler se ne prizge ikona Super Cool,
lahko pa jo vklju€ite v aplikaciji. Ko je funkcija aktivirana, LED lucka za funkcijo Super Cool
neprekinjeno sveti.

o Ce 7elite zapreti funkcijo Super Cool, jo s pritiskom na gumb TEMP izklopite v aplikaciji.

e Funkcija Super Cool se samodejno kon¢a, ko traja ve¢ kot 30 ur.

e Ko se Super Cool konca, se ikona nadzorne ploSce izklopi in povrne se predhodno
nastavljena raven hlajenja.

Opomba: Funkcij Super Cool in Super Freeze ne morete aktivirati istocasno.
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Funkcija Super Freeze
Funkcija Super Freeze pospesi zamrzovanje svezih Zivil in $€iti blago, ki je Ze shranjeno pred nezelenim
segrevanjem. Ce je treba zamrzniti vegjo kolicino Zivil, priporoéamo, da funkcijo Super Freeze pred
uporabo nastavite na 24 ur. Ko je funkcija aktivirana, se temperatura hladilnika samodejno nastavi
na-24 °C.
Kako uporabljati funkcijo Super Freeze:
e  Funkcijo lahko vkljucite z daljSim pritiskom na gumb TEMP, da izberete predelek
zamrzovalnika, in nato s hitrim pritiskom gumba TEMP, dokler se ne prizge ikona Super
Freeze, lahko pa jo vklju€ite v aplikaciji. Ko je funkcija aktivirana, LED lucka za funkcijo
Super Freeze neprekinjeno sveti.
o Ce Zelite zapreti funkcijo Super Freeze, jo s pritiskom na gumb TEMP izklopite v aplikaciji.
e  Funkcija Super Freeze se samodejno kon¢a, ko traja vec kot 50 ur.
e Ko se Super Freeze kon€a, se ikona nadzorne plosce izklopi in povrne se predhodno
nastavljena raven zamrzovanja.
Opomba: Funkcij Super Cool in Super Freeze ne morete aktivirati istocasno.

Naéin ECO

Nacin Eco lahko aktivirate, da optimizirate delovanje naprave, hkrati pa zagotovite najboljse
shranjevanje Zivil. Nacin Eco samodejno nastavi na 5 °C v hladilniku in -18 °C v zamrzovalniku

Kako uporabljati Eco:

e Funkcijo lahko na nadzorni ploSci aktivirate s pritiskom na gumb “mode”, dokler ne zasveti
ikona za nacin Eco (izbiro potrdi zvocni signal), ali pa funkcijo izberete v aplikaciji. Ko je
funkcija aktivirana, ikona za na€in Eco neprekinjeno sveti.

o  CeZelite zapustiti funkcijo Eco, jo izkljugite v aplikaciji ali na nadzorni plos&i izberite drugo
funkcijo.

e Ko se nacin Eco konca, se ikona nadzome plosce izklopi in povrnejo se predhodno
nastavljene ravni hlajenja.

Funkcija Holiday

Funkcijo Holiday lahko uporabite za zmanjSanje porabe energije naprave, kadar je ne uporabljate
redno. Ko se funkcija izklju€i, se LED lucke (tudi €e so vrata odprta) in hladilnik izkljucijo, zamrzovalnik
pa bo normalno deloval.

Kako uporabljati funkcijo Holiday:

e Funkcijo lahko na nadzorni ploSci aktivirate s pritiskom na gumb “mode”, dokler ne zasveti
ikona za nacin Holiday (izbiro potrdi zvo¢ni signal), ali pa funkcijo izberete v aplikaciji. Ko
je funkcija aktivirana, ikona za nacin Holiday neprekinjeno sveti.

o Ce Zelite zapustiti funkcijo Holiday, jo izKljugite v aplikaciji ali na nadzomi plosgi izberite
drugo funkcijo.

o Ko se nac€in Holiday izkljuCi, se ikona nadzorne plosce izklopi in povrnejo se predhodno
nastavljene ravni hlajenja.

Odmrzovanje
Odmrzovanje predelkov hladilnika in zamrzovalnika se izvede samodejno: roca upravljanje ni
potrebno.

Slider

V blizii trgovine z zelenjavo je drsnik, ki vam omogocaastavitev vlaZosti v notranjosti: premikanje
v desno zmanj$a vlaznost, premikanje v levo poveca vlaznost.
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Predstavitveni nacin

Ce Zelite pri zaklenjenem zaslonu vstopiti v predstavitveni nacin, dolgo pritiskajte gumb MODE in
hkrati v 5 sekundah 5-krat hitro pritisnite na gumb WiFi. Ce Zelite zapustiti predstavitveni nagin,
izvedite isto zaporedje korakov ali izklopite hladilnik.

Kode napak

e  Napaka v komunikaciji
Lucke [-16 °C; -18 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] v hladilniku se zaporedoma prizigajo, kar pomeni, da
je prislo do napake v komunikaciji med glavno nadzorno plos¢o in zaslonom. Za pomo¢ pri reSevanju
teZave se obrnite na tehniéno pomoc¢

e  Ventilator

Lucke [-16 °C;-20 °C;-22 °C; -24 °C] v hladilniku hkrati utripajo, kar pomeni, da ventilator ne deluje
pravilno- Za pomo¢ pri reSevanju teZave se obrnite na tehniéno pomo¢
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UPORABA OMREZJA WI-FI

1. korak
e Prenesite aplikacijo hOn s spletnih trgovin z aplikacijami

GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~ppStore

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e Ustvarite svoj racun v aplikaciji hOn ali se prijavite, e raun Ze imate

2. korak

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

3. korak
e  Sledite navodilom za seznanjanje v aplikaciji hOn
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Uporaba omreZja WI-FI
Ce Wi-Fi Se ni konfiguriran, bo hladilnik ob vklopu samodejno vstopil v konfiguracijski nagin in ohranil
to stanje 30 minut. Ikona Wi-Fi utripa in vpis izdelka se lahko zacne.
e Sledite navodilom aplikacije za konfiguriranje Wi-Fi (glejte zgoraj)
o Ko je Wi-Fi konfiguriran in povezava vzpostavljena, je ikona Wi-Fi vklopljena in popravljena.
e Po 30 minutah brez izvajanja kakrSne koli operacije Wi-Fi samodejno zapusti
konfiguracijski nacin
o Ce je Wi-Fi Ze konfiguriran, se bo samodejno znova povezal v skladu s podatki o
konfiguraciji.
Za ponovno nastavitev omreZja Wi-Fi, pritisnite na gumb Wi-Fi, nato pa za 2 sekundi pritisnite gumb
MODE.
OmreZje Wi-Fi izklju€ite tako, da za 3 sekunde pritisnete na gumb Wi-Fi.

Radijski modul - Tehnicni podatki

Frekvenca (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Frekvence kanala 2412...2472 MHz(velikost koraka 5 MHz)
Najvecja moc(EIRP) 100 mW

Vrsta radijske opreme je v skladu z Direktivo 2014,/53/EU.
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REVERZIBILNA VRATA
Potrebna orodja: Elektricky skrutkovac

1. Odstranite zgomji pokrov tecaja

2.  Odvijte zgomiji tecaj

3.  Odstranite zgornji pokrov tecaja (levo)

4. Odstranite srednji tecaj
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Odstranite spodniji tecaj

Pritrdite nogo tecaja

Namestite srednji tecaj

Namestite zgornjo ploSco tecaja

Namestite pokrov zgornjega tecaja
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OPIS PROIZVODA

: 1. Kontrolnatabla
s 2. Police
3. SveZe namirnice
: £ 4. Kutije zamrzivaca
—_— ] 5. Policau vratima
=
- — y
4 <
= =il

* Konfiguracija koja najviSe Stedi energiju zahteva da u proizvodu budu postavljene fioke, kutija sa
hranom i police, pogledajte gore navedene slike.

** Gore navedene slike sluZe samo za referencu. Stvarna konfiguracija ée zavisiti od fizickog
proizvoda ili izjave distributera.
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Zahtevi prostora

Vrata aparata moraju biti u stanju da se potpuno otvore kao
§to je prikazano. Izdvojite dovoljno prostora za odgovarajué
e otvaranje vrata i fioka. OapxaBajte pacrojatbe oA 4
Hajmatrbe 50 MM u3mehy 60uHKX 3MA0Ba NPOU3BOAA U
CyCeAHUX AeNOBa.

Sirina: min. 920 mm
Dubina: min. 1137 mm

UPOTREBA
A. Taster ,ON/OFF“ se koristi za uklju€ivanje/ iskljucivanje
aparata.
B. Taster ,Wi-Fi“ se koristi za uklju€ivanje/iskljucivanje ,Wi-
Fi“ mreze

C. Taster ,Mode” se koristi za biranje Zeljene funkcije

Taster ,TEMP.“ se koristi za biranje temperature frizidera i
zamrzivata

—~oa= —
o

—e a. lkonica podrucja frizidera / zamrzivaca, pokazuje koji odeljak
aparata je izabran

d b. lkonica ,Super Freeze“ pokazuje da li je funkcija ,Super
Freeze" aktivirana
¢ ¢. Nivoi temperature zamrzivaéa pokazuju koja je temperatura

izabrana za zamrzivac

b d. ,Super Cool“ ikona pokazuje da li je funkcija ,Super
Cool“ aktivirana.

a e. Nivoi temperature friZidera pokazuju koja je temperatura
izabrana

f. lkonica prilagodene temperature prikazuje da li je aplikacija
c izabrala temperaturu

g. lkonica ,Eco” reZima, pokazuje da li je aktiviran eko rezim rada
B h. lkonica funkcije ,Holiday“, prikaZi da li je aktivirana funkcija za
praznike
A I.  lkonica ,Wi-Fi“ pokazuje da li ,Wi-Fi“ radi i da li je aparat
povezan

Upotreba
e  Prikljucite aparat i on se automatski ukljucuje. Temperatura ¢e se automatski postaviti na
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4 °C u frizideru i -18 °C u zamrzivacu.

e Da biste promenili temperaturu, pritisnite taster ,TEMP“ 5 sekundi, emituje se akusticni
signal i ikonica izabranog odeljka (friZidera ili zamrzivaca) kao i sve temperaturne LED
lampice odgovarajuceg odeljka se ukljucuju na 2 sek., nakon 2 sek. potvrduje se izbor
odeljka. Kada je izabrana ikona odeljka, brzo pritisnite taster ,TEMP“ da biste promenili
temperaturu. Kada se podeSavanje poveca, ukljucice se odgovarajuée LED svetlo.
Akusticni signal se emituje svaki put kada se pritisne taster ,TEMP“ i kada se temperatura
promeni, 5 sekundi nakon potvrde izbora. Posle 30 sek. bez rada, oblast ikonica frizidera
/ zamrzivaca se iskljucuje, dok LED lampice izabranih temperatura ostaju ukljucene. Kada
se taster ,TEMP“ ponovo dodirne, ukljucuje se ikonica poslednjeg izbora (frizider ili
zamrzivac).

e  Uslucaju nestanka struje, frizider ¢e se vratiti na poslednju postavku nivoa hladenja.

e Da biste vratili podrazumevano podeSavanje, drZite pritisnut prekida¢ na vratima unutar
frizidera i istovremeno pritisnite taster ,ON/OFF“ 5 sekundi.

e Unormalnom radnom stanju (u prolece i jesen), preporucuje se postavljanje temperature
na 4 °C. Leti ili kada je ambijentalna temperatura visoka, preporucuje se postavljanje
temperature na 6 — 8 °C, da bi se garantovale temperature frizidera i zamrzivaca i smanjilo
neprekidno vreme rada friZzidera; a zimi ili kada je ambijentalna temperatura niska,
preporucuje se postavljanje temperature na 3 - 4 °C kako bi se izbeglo Cesto
ukljucivanje/zaustavljanje friZidera.

Prilagodena temperatura

1z aplikacije je moguce prilagoditi temperaturu za frizider i zamrziva¢. Temperatura se moZe podesiti
u koracima od po 1 °C. Moguce je izabrati temperaturu od 2 °C do 8 °C u friZideru, a od -16 °C do -
24 °C u zamrzivacu.

Kada aplikaciju bira temperatura, ukljuCuje se ikonica prilagodene temperature, dok su sve
temperaturne LED lampice tog odeljka iskljuéene (naime ako je temperatura frizidera izabrana iz
aplikacije, iskljucene su LED lampice od 2 °C do 8 °C). Ako je sa aplikacije izabrana temperatura
zamrzivaca, iskljuéene su LED lampice od -16 °C do
-24 °C)

Ako samo jedna povrSina (zamrzivag ili frizider) ima prilagodenu temperaturu, izbor temperature
druge oblasti se ne menja, a LED lampica izabrane temperature tog podrucja ostaje ukljucena. Pri
svakoj promeni temperature emituje se zvucni signal.

Funkeija Super Cool
PredloZeno je da se ukljuci funkcija Super Cool ako je potrebno uskladistiti veliku koli€inu hrane (na
primer posle kupovine). Funkcija Super-Cool ubrzava hladenje sveZe hrane i Stiti robu koja je veé
uskladiStena od nepoZeljnog zagrevanja. Kada se funkcija aktivira, temperatura friZidera se
automatski postavlja na 2 °C.
Kako koristiti funkciju Super Cool:
e  Funkcija se moze aktivirati dugim pritiskom na taster ,TEMP“ da bi se izabrao odeljak
frizidera, a zatim brzim pritiskanjem tastera ,TEMP“ dok se ne ukljuci ikonica ,Super
Cool“, ili moZe da se ukljuci iz aplikacije. Kada se funkcija aktivira, LED lampica funkcije
,Super Cool“ je uvek UKUUCENA.
o Da biste izasli iz funkcije ,Super Cool“, pritisnite ,TEMP* ili je iskljuCite iz aplikacije.
e Funkcija ,,Super Cool“ automatski se zavrSava kada funkcija traje duze od 30 sati.
e  Kada sefunkcija ,Super Cool“ zavrsi, ikonica kontrolne table se iskljuCuje i friZider se vra¢a
na prethodno postavljeni nivo hladenja.

Napomena: Funkcije ,Super Cool“ i ,Super Freeze* se ne mogu aktivirati istoviemeno
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Funkcija Super Freeze
Funkcija Super Freeze ubrzava zamrzavanje sveZe hrane i §titi robu koja je veé¢ uskladiStena od
nepoZeljnog zagrevanja. Ako se mora zamrznuti velika koli€ina hrane, preporucuje se da postavite
funkciju ,Super Freeze“ na 24 sata pre upotrebe. Kada se funkcija aktivira, temperatura se
automatski postavlja na -24 °C.
Kako koristiti funkciju Super Freeze:
e  Funkcija se moze pokrenuti dugim pritiskom na taster ,TEMP“ da biste izabrali odeljak
zamrziva€a, a zatim brzim pritiskom na taster ,TEMP“ dok se ne ukljuéi ikonica ,Super
Freeze" i LED lampica, ili se moZe ukljuciti iz aplikacije. Kada se funkcija aktivira, LED
lampica za ,Super Freeze“ je uvek UKUUCENA.
° Da biste izasli iz funkcije ,Super Freeze“, pritisnite ,TEMP“ ili je iskljucite iz aplikacije.
e  Funkcija Super Freeze automatski se zavrSava kada funkcija traje duze od 50 sati.
e  Kada se funkcija ,Super Freeze” zavrSi, ikonica kontrolne table se iskljucuje i frizider se
vraéa na prethodno postavljeni nivo zamrzavanja.
Napomena: Funkcije ,Super Cool“ i ,Super Freeze” se ne mogu aktivirati istoviemeno

Eco reZim rada

Eco reZim se moZe aktivirati kako bi se optimizovale performanse aparata, dok se postiZe najbolje
skladiStenje hrane. ReZim ,Eco“ ¢e se automatski postaviti na 5 °C u frizideru i -18 °C u zamrzivacu
Kako se koristi Eco rezim:

o  Funkcija se moZe aktivirati sa kontrolne table pritiskom na taster ,mode“ dok se ikonica
»Ec0” reZima ne ukljucuje (akusticni signal potvrduje izbor) ili izborom funkcije iz
aplikacije. Kada je funkcija aktivirana, ikonica ,Eco” rezima je uvek UKUUCENA.

e  Da biste izasli iz ,,Eco” reZima, iskljucite ga iz aplikacije ili odaberite drugu funkciju sa
kontrolne table.

e  Kada se funkcija ,Eco” reZim rada zavrsi, ikonica kontrolne table se iskljucuje i frizider se
vraéa na prethodno postavljene nivoe hladenja.

Funkcija Holiday

Funkcija Holiday moze se koristiti za smanjenje potroSnje energije aparata, kada se ne Kkoristi
redovno. Kada je funkcija uklju¢ena, LED lampice se isklju€uju (Cak i ako su vrata otvorena) i friZider
se iskljucuje, dok zamrzivac nastavlja da radi normalno.

Kako koristiti funkciju Holiday:

e  Funkcija se moZe aktivirati sa kontrolne table pritiskom na taster ,mode“ dok se ikonica
LHoliday“ rezima ne ukljuCuje (akusticni signal potvrduje izbor) ili izborom funkcije iz
aplikacije. Kada je funkcija aktivirana, ikonica ,Holiday“ je uvek UKLJUCENA.

o Da biste izasli iz funkcije ,Holiday*, iskljucite ga iz aplikacije ili odaberite drugu funkciju
sa kontrolne table.

e  Kada se funkcija ,Holiday“ zavrsi, ikonica kontrolne table se iskljucuje i frizider se vraca
na prethodno postavljene nivoe hladenja.

Odmrzavanje
Odmrzavanje fridiera i pregrade zamrzivaéae obavlja automatski: nije potreban ruchrad.

Slider
U blizini prodavnice povréanalazi se klizackoji vam omoguéea da podesite vlaZost u njoj:
pomeranje udesno smanjuje vlaznost, pomeranje ulevo povecava vlaznost.
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ReZim demonstracije

Da biste usli u pokazni rezim, sa otklju¢anim ekranom, drzite pritisnut taster ,MODE" i pritisnite taster
»Wi-Fi“ 5 puta u roku od 5 sekundi. Da biste izasli iz pokaznog reZima, izvrSite istu postupak ili
iskljucite frizider.

Kodovi greSke

e  Greska u komunikaciji
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Svetla u frizideru se automatski uklju€uju, Sto znaci da je doslo
do greske u komunikaciji izmedu glavne kontrolne table i table za prikaz. Kontaktirajte sa tehnickom
podrSkom da biste reSili problem

e Ventilator
[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] svetla u frizideru trepere istovremeno ako ventilator ne radi kako treba.
Kontaktirajte sa tehnickom podrSkom da biste resili problem
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UPOTREBA ,WI-FI“ MREZE

1. korak
e Preuzmite hOn aplikaciju sa prodavnica

GETITON
Google Play

.

Download on the
@& ~ppStore

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery

e Kreirajte nalog na hOn aplikaciji ili se prijavite ako ve¢ imate nalog

2. korak

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

3. korak
e  Pratite uputstva za uparivanje u hOn aplikaciji

SR 208



Upotreba ,Wi-Fi“ mreZe
Ako Wi-Fi jo$ nije konfigurisan, kada se frizider ukljuci, automatski ¢e ucéi u reZim konfiguracije i
zadrZati ovaj status 30 minuta. lkonica ,Wi-Fi“ mreZe treperi i upis proizvoda moZe da pocne.
e  Sledite uputstva za aplikaciju da biste konfigurisali ,Wi-Fi“ (pogledajte gore).
e Kada se Wi-Fi konfiguriSe i veza uspostavi, ikonica Wi-Fi je ukljucena i neprestano
upaljena.
e  Posle 30 minuta bez obavljanja bilo kakvih radnji, ,Wi-Fi“ ée automatski izaéi iz reZima
konfiguracije.
e Ako je Wi-Fivec konfigurisan, automatski ¢e se ponovo povezati u skladu sa informacijama
o konfiguraciji.
Da biste uspostavili po€etne vrednosti ,Wi-Fi“ mreze, pritisnite taster ,Wi-Fi“ i taster ,MODE" 2 sek.
Da biste isklju€ili ,Wi-Fi“, pritisnite ,Wi-Fi“ taster 3 sek.

Paano-MoAyA - TeXHUUKM NOAALM

YuecTtanoct (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
®pekBeHuuje KaHana 2412...2472 MHz(geavunna kopaka 5 MHz)
MakcumanHa cHara(EIRP) 100 mW

Tun paauno onpeme je y cknapy ca Aupektusom 2014/53/EU.
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MOGUCNOST OKRETANJA VRATA
Potreban alat: Elektricni odvijac

1. Skinite poklopac sa gornje Sarke

2. Odvijte gornju Sarku

3.  Skinite poklopac sa gorje S arke (levi) 2 — 2.
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Uklonite srednju Sarku

Uklonite donju S arku

Postavite stopicu S arke

Postavite srednju Sarku

Postavite plocicu gomje Sarke

Postavite poklopac gornje S arke
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PRODUKTBESKRIVNING

e | \
. ) 55
i
|
: 1.  Kontrollpanel
3 2. Hyllor

3. Gronsakslada

T 4.  Fryslador

— T 5. Dorrhyllor

= 5 =y

* Den mest energisparande konfigurationen kraver att Iador, livsmedelshehallare och hyllor placeras
i produkten pa samma satt som i bilden ovan.

** Bilden ovan ar endast for referens. Den faktiska konfigurationen beror pa den fysiska produkten
eller uttalande fran aterforséljaren.

Utrymme som kréavs
Apparatens dorr ska kunna 6ppnas helt som pa bilden.
Behall ett tillrackligt stort utrymme runt apparaten sa att
dorrar och lador kan dppnas.

Hall ett avstand pa minst 50 mm mellan produktens . 8
sidovaggar och intilliggande delar.

Bredd: min. 920 mm
Djup: min 1137 mm
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ANVANDNING

PA/AV-knappen anvands for att sla pa/av apparaten
Wi-Fi-knappen anvandas for att sla pa/av Wi-Fi
Mode-knappen anvands for att valja dnskad funktion

o0 w>

TEMP-knappen anvands for att vélja kyl- och frystemperatur

lkonen for kyl- /frysutrymmet visar det valda utrymmet
Super Freeze-ikonen visar om funktionen ar aktiverad
Temperaturnivaerna visar frysens valda temperatur
Super Cool-ikonen visar om funktionen ar aktiverad
Temperaturnivaerna visar kylskapets valda temperatur

"o o0 T

lkonen for justera temperatur visar om temperaturen har valts
via app

g. Ekoldges-ikonen visar om Ekoléget &r aktiverat
h. Semesterfunktion-ikonen visar om funktionen ar aktiverad
i.  Wi-Fi-ikonen visar om Wi-Fi fungerar och apparaten ar ansluten

Anvéandning

Apparaten slas automatiskt pa nar du satter pa den. Temperaturen stélls automatiskt pa
4 °Ci kylskapet och pa -18 °Ci frysen.

For att dndra temperaturen, tryck pa TEMP-knappen i 5 sekunder, en ljudsignal hors och
ikonen for det valda utrymmet (kyl eller frys) samt alla temperatur-ikoner for motsvarande
fack slas pa i 2 sekunder. Efter 2 sekunder bekraftas valet. Med vald fackikon tand, tryck
snabbt pa TEMP-knappen for att dndra temperaturen. Nar instéllningen okar tands
motsvarande LED-lampa. Varje gang du trycker pa TEMP-knappen och temperaturen dndras
hors en ljudsignal. Efter 5 sekunder bekréaftas valet. Efter 30 sekunder utan aktivitet stangs
ikonomradet for kyl/frys av, medan lysdioderna for de valda temperaturerna forblir pa. Nar
du aterigen trycker pa TEMP-knappen ténds ikonen for utrymmet som valt sist (kylskap eller
frys).

Vid stromavbrott aterstélls den senaste instéllda kylnivan

For att aterstélla standardinstéllningen, hall dorrbrytaren intryckt i kylskdpet och tryck
samtidigt pa PA/AV-knappen i 5 sekunder
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e Undernormala driftsforhallanden (var och host) rekommenderar vi att stélla temperaturen
pa 4 °C. Under sommarhalvaret vid hoga omgivningstemperaturer rekommenderar vi att
stilla temperaturen pa 6~8 °C. Kylen/frysen behaller da invandig temperatur och
kylskdpets  kontinuerliga  drift  reduceras. Under  vinterhalvaret  (nar
omgivningstemperaturen ar 1ag) rekommenderar vi att stélla temperaturen pa 3~4 °C for
att undvika frekvent start/stopp av kylskapet.

Justera temperatur

Du kan justera bade kylskapets och frysens temperatur fran appen. Temperaturen kan stéllas in med
en kanslighet pa 1 °C. Det ar mojligt att valja en temperatur fran 2 °C till 8 °C i kylskapet och fran -
16 °Ctill -24 °Ci frysen.

Nér temperaturen valjs via appen slas ikonen for justera temperatur pa. Alla andra LED-lampor for
temperatur for det berorda utrymmet stangs av (dvs. om kylskapstemperaturen viljs fran appen
sténgs lysdioderna fran 2 °C till 8 °C av. Om frystemperaturen valjs fran appen &r lysdioderna fran -
16 °Ctill -24 °C slackta)

Om endast ett enda utrymme (frys eller kylskap) har den justerade temperaturen andras inte
temperaturvalet for det andra utrymmet och LED-lampan for den valda temperaturen i det utrymmet
forblir tand. Varje gang temperaturen andras hors en ljudsignal.

Super Cool-funktion

Super Cool-funktionen ar lamplig om du ska forvara en stor mangd mat (till exempel precis efter
inkdp). Super-Cool-funktionen kyler snabbt ned farska matvaror och skyddar de varor som finns i
kylskapet fran att varmas. Nar funktionen aktiveras stalls kylskapstemperaturen automatiskt in pa
2°C.

Hur du anvander Super Cool-funktionen:

e  Funktionen kan aktiveras genom att trycka lange pa TEMP-knappen for att valja kylfack.
Tryck sedan snabbt pa TEMP-knappen tills Super Cool-lysdioden tands. Eller sla pa den
fran appen. Nér funktionen ar aktiverad ar lysdioden Super Cool alltid PA.

e  For att avsluta Super Cool-funktionen trycker du pa TEMP-knappen eller stanger av den
fran appen.

e Super Cool-funktionen avslutas automatiskt nar funktionen har varat i mer &n 30 timmar.

e Nar Super Cool avslutas slocknar ikonen pa kontrollpanelen och den tidigare instéllda
kylnivan aterstalls.

Obs! Funktionerna Super Cool och Super Freeze kan inte aktiveras samtidigt
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Super Freeze-funktion

Super freezing-funktionen fryser snabbt ned farska matvaror och skyddar de varor som finns i frysen
fran att varmas. Om du ska frysa ner en stor mangd mat rekommenderar vi att stélla in Super Freeze-
funktionen 24 timmar innan du satter in maten i frysen. Nar funktionen aktiveras stalls temperaturen
automatiskt in pa -24 °C.

Hur du anvander Super Freeze-funktionen:

e  Funktionen kan startas genom att trycka lange pa TEMP-knappen for att valja frysfack.
Tryck sedan snabbt pa TEMP-knappen tills Super Freeze-ikonen ténds. Eller sla pa den fran
appen. Nar funktionen ar aktiverad ar lysdioden Super Freeze alltid PA.

e  Forattavsluta Super Freeze-funktionen trycker du pa TEMP-knappen eller stanger av den
fran appen.

e  Super Freeze-funktionen avslutas automatiskt néar funktionen har varat i mer an 50
timmar.

e Nar Super Freeze avslutas slocknar ikonen pa kontrollpanelen och den tidigare instéllda
frysnivan aterstalls.

Obs! Funktionerna Super Cool och Super Freeze kan inte aktiveras samtidigt

Ekolédge

For att optimera apparatens prestanda och forvara maten pa basta satt aktiverar du Ekolaget.
Ekolaget stéller automatiskt temperaturen pa 5 °C i kylskapet och pa -18 °C i frysen

Hur du anvander Ekolaget:

e  Funktionen kan aktiveras fran kontrollpanelen genom att trycka pa “mode”-knappen tills
Ekolages-ikonen slas pa (en ljudsignal bekraftar valet), eller genom att vélja funktionen
fran appen. Nar funktionen ar aktiverad ar Ekolages-ikonen alltid PA.

e  For att avsluta Ekolaget, stang av den fran appen eller valj en annan funktion fran
kontrollpanelen.

e  Nér Ekolage avslutas slocknar ikonen pa kontrollpanelen och den tidigare instéllda
kylnivan aterstills.

Semesterfunktion

Nér apparaten inte anvands regelbundet kan man anvanda Semesterfunktionen for att minska
apparatens energiforbrukning. Nar funktionen ar pa ar LED-lamporna slackta (dven om dorren ar
oppen) och kylskapet avstangt, medan frysen fortsatter att fungera normalt.

Hur du anvander Semesterfunktionen:

e  Funktionen kan aktiveras fran kontrollpanelen genom att trycka pa “mode”-knappen tills
Semesterfunktion-ikonen slas pa (en ljudsignal bekraftar valet), eller genom att valja
funktionen fran appen. Nar funktionen &r aktiverad ar semesterikonen alltid PA.

e  For att avsluta Semesterfunktionen, stang av den fran appen eller vélj en annan funktion
fran kontrollpanelen.

e  Nar Semesterfunktionen avslutas slocknar ikonen pa kontrollpanelen och den tidigare
installda kylnivan aterstalls.

Avfrostning
Avfrostning av kyl- och frysutrymmet sker automatiskt: det kivs ingen manuelltgd.

Slider
Nra gmsaksbutiken finns ett reglage som lter dig justera luftfuktigheten inuti den: flytta dent
hoger minskar luftfuktigheten, flytta den at vanster okar luftfuktigheten.
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Demolage

For att ga in eller i Demolaget, med displayen upplast, tryck lange pa MODE-knappen och sedan
snabbt pa WIFI-knappen 5 ganger, inom 5 sekunder. For att avsluta Demoléget, utfor samma
operation eller stang av kylskapet.

Felkoder

e  Kommunikationsfel
Nar[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C | tands i foljd i kylskapet betyder det att det har uppstatt ett
kommunikationsfel mellan huvudstyrkortet och displaykortet. Kontakta teknisk assistans for att
hjalpa till att 16sa problemet

o  Flakt

Nar [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C | tands samtidigt i kylen betyder det att flakten inte fungerar som
den ska. Kontakta teknisk assistans for att hjalpa till att 16sa problemet
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WI-FI-ANVANDNING

Steg 1
e  Ladda nerhOn-appen i butikerna

GETITON
Google Play

Download on the
. App Store

IV EXPLORE IT ON
w= AppGallery
Steg 2

e  Skapa ditt konto i hOn-appen eller logga in om du redan har ett konto

401230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Past, new in Candy?
Click above todiscover our praducts

& TRYDEMO

Steg 3
e  Foljinstruktionerna for hopkoppling i hOn-appen
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Wi-Fi-anvidndning
Om Wi-Fi annu inte har konfigurerats nar kylskapet slas pa gar det automatiskt in i konfigurationslage.
Statusen behalls i 30 minuter. Wi-Fi-ikonen blinkar och registreringen av produkten kan borja.

Folj anvisningarna i appen for att konfigurera Wi-Fi (se ovan)

Nér Wi-Fi har konfigurerats och anslutningen upprattats dr Wi-Fi-ikonen pa och lyser med
fast sken.

Om ingen atgard utfors, lamnar Wi-Fi automatiskt konfigurationslaget efter 30 minuter
Om Wi-Fi redan har konfigurerats sker en automatisk ateranslutning enligt
konfigurationsinformationen.

For att aterstalla Wi-Fi, tryck pa Wi-Fi-knappen och MODE-knappen i 2 sekunder.
Stang av Wi-Fi genom att trycka pa Wi-Fi-knappen i 3 sekunder.

Radiomodul - Tekniska data

Frekvens Hastighet (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
Kanalfrekvenser 2412...2472 MHz(steglingd5 MHz)
Maximal kraft(EIRP) 100 MW

Radioutrustningstypen dverensstdmmer med direktivet 2014/53/EU.
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REVERSIBILITETAV DORREN
Verktyg som behévs: Elektrisk skruvmejsel

1. Tabort det 6vre gangjamsskyddet

2. Skruva loss det dvre gangjamet

3. Tabortdet 6vre gangjarnsskyddet
(vanster)

4. Tabort gangjamet i mitten
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Ta bort det nedre gangjaret

Gangjamsfotens faste

Mitten gangjamets faste

Montera den 6vre gangjamsplaten

Montera det 6vre gangjarnsskyddet
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*[INs MakcMMarnbHO EKOHOMIYHOI LLI0AO0 EHEeProCnoXMBaHHSA KOHdirypaduii y npunagi
Mae OyTn BCTAHOBMEHO BUCYBHI SLLMKKU, WMWK ONS NPOAYKTIB i nonwuui; OuB.

306paxeHHs BuLLE.

*%

3o6pa>|<eHH$| BUMLLE HaBeAEHO nuwe Ansa Oo3HanomseHHs. dakTuyHa

KOHpirypauis npunagy 3anexwuTsb Big moaeni abo cneumdikauii auctpub’iotopa.

Bumoru o po3miweHHsA

OBepuata npunagy MawTb  BiguMHATUCA
MOBHICTIO, Ik NokasaHo. 3abe3neyTe AOCTaTHLO
BiflbHOrO MicUsi Ans  3pY4YHOro  BigYUMHEHHSsI
OBEepuAT i BUCYBHUX AWMKIB. JOTpumymnTech
BiACTaHb He wMeHwe 50 MM M OiYHMMK
CTiHKaMun BMpOBy Ta CyCigHIMM YacTUHaMMm.

WwupwuHa: miH. 920 mm
mMubunHa: MiH. 1137 Mm
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fotol no frost

circle*

EkcnnyaTauis

0o —

EKCIMNNYATAUIA

KHonka YBIMK/BUMK, BukopucTtoByBaHa And
BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS npunagy

KHonka Wi-Fi, BukopucTtoByBaHa ans
BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS Wi-Fi

KHonka Mode, BukopuctoByBaHa Ansi Bubopy
NOTPIGHOT pyHKUIT

KHonka TEMP, BukopucTtoByBaHa pAns Bubopy
Temnepatypu B XOMOAUNbHOMY  BIiACiKy  Ta
MOPO3WMbHIV Kamepi

3HayYoK 30HM XONOAWIBLHOTO BiACIKY/MOPO3UIBLHOT
Kamepw, L0 NoKa3ye, AKUi BiAcik npunagy BuMbpaHo
Miktorpama Super Freeze nokasye, un akTuBoBaHa
dyHKuis Super Freeze

PiBHi TemnepaTypu B MOPO3MWNbHIN Kamepi, SKi
nokasyloTb BubpaHy TemnepaTypy B MOPO3UIbHIi
Kamepi

Miktorpama Super Cool noka3sye, 4M akTMBOBaHa
dyHkuis Super Cool

PiBHi TemnepaTypu xonoaunbHuKa, SKi NOKasyloTb
BMGpaHy TemnepaTypy

MikTorpama iHOVBigyanbHOro HanawTyBaHHA
TemnepaTtypu nokasye, 4s BubpaHo Temnepartypy B
nporpami

Miktorpama pexvmy Eco nokasye, un akTMBOBaHO
pexum Eco

Miktorpama  yHkuii  Holiday nokasye, um
aKTMBOBAHO (PYHKLLiIO BiANyCTKN

Miktorpama Wi-Fi nokasye, 4uv npautoe pyHkuia Wi-
Fi i un nigkntoyeHo npunag

MigkntoviTe Npunag oo enekTpoMepexi, i BiH aBTOMaTUYHO BBIMKHETLCS.
TemnepaTypa aBTOMATM4HO BCTAHOBMIOBATUMETLCS Ha PpiBHI 4 °C y
XxonogunbHoOMy BiAciky Ta -18 °C y MOpO3unbHii kamepi.

Llo6 3miHMTM TemnepaTypy, HaTtuckainTe kHonky TEMP npotsrom 5
CeKyHa, MponyHae 3BYKOBWUMA CurHan i Ha 2 CeKyHOM BBIMKHETbCS
niktorpama BMOpaHOro BIACIKYy (xonogurnbHOro abo MOpPO3UNbHOro), a
TaKoX BCi CBITNoAIOAHI iHOMKaTOpWU TemnepaTypu BigNoBigHOro BiACIKY, i

UK224



yepes 2 cekyHau BubBIip Biaciky Byae niaTeepmxeHo. Konu nikrorpamy
BMOpPaHOro BIACIKY BBIMKHEHO, LUBWAKO HATUCHITL kHomky TEMP, wo6
3MiHUTM TemnepaTypy. Konu 3HaveHHa HanawTyBaHHA 36inbluyeTbes,
3aropuTbCA BIAMOBIAHWIA CBITNOAIOAHUIA iHAMKATOP. 3BYKOBUM cuUrHasn
NnyHae wopasy, KOMnW HaTuckaeTbCcs kHonka TEMP i 3miHoeTbCA
Temneparypa, i yepea 5 cekyHa BUOip niaTBepaxyeTbcs. Yepes 30 cekyHa
6e3aisanbHOCTI obrnacTb niKTorpam XonogurbHOro BiACiKY/MOPO3WUMbHOT
KamMepu BUMMUKAETbCH, TOAi $K CBITNoAdioAgHi iHAMKaTopu BUOpPaHUX
3Ha4YeHb TemnepaTypu 3anuwarTbCs BBIMKHEHWMU. [licns NOBTOPHOrO
HaTuckaHHa kHonkun TEMP  BMuKaeTbca nikTorpama OCTaHHbOro
BMOpaHoro napameTpa (xonoaunbHMn abo MOPO3UNbHUIA BiACIK).

e Y BMNagKy NOpYLUEHHsI enekTponoctavyaHHa Oyae BiAHOBMEHO OCTaHHIN
BCTaAHOBMEHWNI PiBEHb OXOMOMKEHHS.

e o6 BigHOBUTM HanawTyBaHHS 3a 3aMOBYYBaHHSAM, HATUCHITb Ha
OBEPHUA BUMMKaY BCepenuHi XonoaunbHWKa i BOAHOYAC HaTUCKanTe
kHorky YBIMK/BUMMK npoTtarom 5 cekyHa.

e Y HOpMmamnbHMX YMOBax ekcnfyarauii (HaBeCcHi Ta  BOCEHM)
peKkoMeHOyeTbCA BCTaHoBMoBaTn Temnepatypy 4 °C. Bnitky, konwu
TemnepaTtypa HaBKOMULUHBOIO CepeoBWlla BUCOKa, PEeKOMEHAYeTbCH
BCTaHOBUTU Temnepatypy 6~8 °C, wob rapaHTyBaTM Temnepartypy
XOnoAMmNbHOro BIiACIKY Ta MOPO3WMbHOI KaMepu | 3MEHWWUTM Yac
Oe3nepepBHOi pobOOTU XONOAWIMbBbHWKA; a B3WMKY, KONMM Temnepartypa
OOBKINNs HU3bKa, PEKOMEHAYETbCA BCTAaHOBUTM TemnepaTypy 3~4 °C,
LO6 YHMKHYTM YaCcTMX 3anycCKiB/3yNMHOK XONOAMITbHUKA.

IlHauBiagyanbHe HanawTyBaHHA TemnepaTtypu

Y nporpami MOXHa HanawTyBaTv iHAMBIAyanbHy TeMnepaTtypy K Ans
XONoAMIbHOrO BiACIKY, TaK i Ans MOPO3MIbHOI Kamepu. TemnepaTypy MOXHa
BCTAHOBMUTM 3 KpokoM 1 °C. [Ins XxonoAnnbHOro BifCiky MOXHa BMGpaTu
Temnepatypy Big 2 °C go 8 °C, a Ansg Mopo3unbHoi kamepu — Big -16 °C o -24
°C. Akwo TemnepaTtypy BMGpaHo B A0AATKY, BMUKAETLCS NiKTOrpama
iHOMBIQyanbHO HanalwToBaHOI TemMnepaTypu, a BCi CBITNOAIOAHI iHAMKaTopn
TemnepaTypu Bi4MNOBIAHOrO BiACiKy BUMMKAOTbCHA (TOOTO SKLO TeMnepaTypy
XornoaunbHoro Biaciky BubpaHo B fogaTky, cBitTnogioaHi inamkatopwu Big 2 °C oo
8 °C BumukatoTbCs). AKWO B AogaTKy BUGpaHO TeMnepaTypy MOPO3UNbHOI
Kkamepw, cBiTrnogiogHi ingukatopu Big -16 °C go -24 °C BuMuUKaoTbCs).

AKwo inauBigyanbHO HaNawToBaHO TemnepaTypy TiNbKW ANs OOHIET 30HU
(Mopo3unbHun abo xonoaMnbLHUI BiACIK), BUGIp TemnepaTypw iHWOi obnacTi He
3MIHIOETBLCS, | CBiTNOAIOAHA iHAMKaUist BUbpaHoi Temnepatypw uiei obnacrti
3anMwaeTbCcs BBIMKHEHO. 3a KOXHOI 3MiHM TeMnepaTypu npunag Bugae
3BYKOBWI cuUrHar.

®dyHKuia Super Cool

PekomeHnayeTbes BBIMKHYTUM doyHKUito Super Cool, SKwo noTpibHO noknactu Ha
3bepiraHHa BenuWKy KinbkiCTb NPOAYKTIB (Hanpwknag, nicns nokynku). ®yHKuis
Super Cool NpUCKOPKE OXONMOMXKEHHSA CBIXKOI DKi Ta 3axuliae NpPoaykTu, LWO
30epiratotbCcsi B npunagi, Big HebaxaHoro HarpiBaHHa. Konu  dyHKUito
aKTMBOBAHO, TemnepaTtypa XONnoAWNbHMKA aBTOMATUYHO BCTAHOBIHETHCHA Ha
3HayeHHs 2 °C.
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Ak kopuctysaTuca dyHkuieto Super Cool:

e Llio dyHKLilO MOXHa akTuByBaTW AOBMMM HaTUCKaHHAM kHomku TEMP,
wob BnbpaTtn xonoAunbHUIA BIACIK 3 HACTYMHUM LUBUAKAM HaTUCKaHHSIM
kHonkn TEMP, noku He BBiMKHeTbCs niktorpama Super Cool; abo uto
dYHKLiO MOXHa BBIMKHYTM B gogatky. Konmu dyHKuitlo akTMBoBaHo,
ceiTnogioaHun ingukatop Super Cool Gyae 3aBxan BBIMKHEHWIA.

e Llo6 BumkHYTM dyHKuilo Super Cool, HaTucHiTe kHonky TEMP; abo
BMMKHITb L0 (OYHKLiIO B JOOATKY.

o  ®yHkuisn Super Cool aBTOMaTtM4YHO BMMKHETLCS, KONMM MuHe Binbwe 30
rogviH nicng ii aktmead,ii.

e [licna BumkHeHHSA dyHKuUii Super Cool nikTorpama Ha naHeni kepyBaHHS
BYMUKAETLCH, | BiQHOBMIOETLCA MNOMNEpPEeAHbO BCTAHOBMNEHWIN piBEHb
OXOJOAXKEHHS.

MpumiTtka. PyHkuii Super Cool i Super Freeze HEMOXNNBO akTUBYBaTU OAHOYACHO.

®dyHKuUifa Super Freeze

PyHKLiA cynep3aMOpOXXyBaHHS MPUCKOPIOE 3aMOPOXYBaHHSA CBKMX MNPOAYKTIB
XapyyBaHHS Ta 3axulliae Bxe 30epexeHi ToBapu Bia HebakaHOro HarpiBaHHs.
AKkwo noTpibHO 3aMOpO3UTWM BEMUKY KiNbKICTb MNPOAYKTIB, PEKOMEHOYETLCS
BBIMKHYTU pyHKLUit0 Super Freeze 3a 24 rognHu 4o BMKopucTaHHsA. Konu dyHkuio
aKTMBOBAaHO, aBTOMATM4YHO BCTAaHOBMIOETLCA Temneparypa -24 °C.

Ak kopuctyBatucs dyHkuieto Super Freeze:

e Lo doyHKLUilO MOXHa 3anyCcTUTK JOBMMM HaTUCKaHHAM kHonku TEMP, w06
BMOpaTM MOpPO3WUNbHY Kamepy 3 HacTynmHUM LUBUOKUM HaTUCKaHHAM
kHonku TEMP, nokn He BBIMKHETbCS nikTorpama Super Freeze; abo uto
dYHKLiIO MOXHa BBIMKHYTM B gogatky. Konmu dyHKuilo akTMBOBaHo,
cBiTnogioaHun ingukatop Super Freeze Gyae NOCTINHO BBIMKHEHWIA.

e Lllo6 BumKkHYTU byHKUito Super Freeze, HaTucHiTb kHonky TEMP; abo
BMMKHITb L0 (OYHKLiIO B 4OOATKY.

e  OyHkuUia Super Freeze aBToOMaTtM4yHO BUMKHETLCSH, KON MUHE Ginblie 50
roavH nicns ii aktmeau,i.

e [licna BuMKHeHHst OYHKLT Super Freeze nikrorpama Ha naHeni KepyBaHHS
BUMUKAETBLCS, | BIAHOBMOETLCA MONepegHbO0 BCTAHOBMEHUN pPiBEHb
3aMOpOXKyBaHHS.

Mpumitka. PyHkuii Super Cool i Super Freeze HEMOXNUBO akTUBYBaTU OAHOYACHO.

Pexum Eco

Pexum Eco MoxHa BBIMKHYTM ANns OnNTMMi3auii npoayKTMBHOCTI npunagy 3
ofHo4YacHMM 3abe3nedYeHHs M Havkpalmx ymoB 36epiraHHs ixi. Pexum Eco
aBTOMaTUYHO BCTAHOBUTb TemnepaTypy Ha piBHi 5 °C B xonoaunbHOMY BiACiKy Ta
-18 °C B MOpO3WnbHii Kamepi.

Ak kopuctyBaTucs pexvmom Eco:

e ODYHKUiIO MOXHa aKTMBYBATW 3 MaHerni KepyBaHHS, HATUCKaK4YM KHOMKY
"mode", Nokun He BBIMKHETbLCSA NikTOrpamMa pexumy Eco (3BykoBun curHan
nigTBepaxye BMGIp); abo moxHa BuMOpatu dyHkuito B gogaTky. llicns
aKkTMBaLii Liei dyHKuUii nikTorpama pexumy Eco 6yae 3aBxam BBiMKHEHa.
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e Llo6 BuiiTn 3 pexxumy Eco, BUMKHITE 1i0ro B gogaTky abo BnbepiThb iHLWy
dYHKUiI0 Ha NaHeni kKepyBaHHS.

e [licna BuWMKHeHHs pexumy Eco niktorpama Ha naHeni kepyBaHHS
BMMUKaETLCS, | BIQHOBMIOIOTLCA paHille BCTAHOBIEHI PiBHI OXONOOXEHHS.

®dyHkKuia Holiday

®yHkuito Holiday mMoxHa BMKOPUCTOBYBATM ANS 3MEHLUEHHS €HeprocnoXmBaHHS
npunagy, SKWo BiH HE BMKOPUCTOBYETLCA perynspHo. Konu dyHKUia yBiMKHEHa,
CBITNOAIOAHI iHAMKATOPM BMMMUKaKTLCA (HaBiThb AKWO ABepusTa BigyuHeHi), a
XONOAMNBbHUIA BIACIK BMMKHETBCS, TOAi SIK MOpO3ufibHa kamepa npauioBatuMe
HOpMarnbHo.

Ak BukopucToByBaTu pyHKUito Holiday:

o  O®yHKUIIO MOXHa aKTWBYBATW 3 MaHeni KepyBaHHS, HAaTUCKalYM KHOMKY
"mode", nokn He BBIMKHETbCA MikTorpama dyHKuii Holiday (3BykoBuii
curHan niaTBepaye BuGip); abo mMoxHa BMOpaTh (hyHKUil0 B JoAaTKy.
Konwn doyHKuito akTmBoBaHo, niktorpama Holiday 6yae 3aBxaun BBiMKHEHA.

e  Llo6 BuMKHYTU chyHKLUito Holiday, BUMKHITB iT B JogaTky abo BubepiThb iHWwy
dyHKLUi0 Ha NaHeni kKepyBaHHS.

e [licna BuMKHeHHs dyHKUii Holiday niktorpama Ha naHeni kepyBaHHA
BMMUKaETLCS, | BIQHOBMIOIOTLCA paHille BCTAHOBIEHI PiBHI OXONOOXEHHS.

Po3mopoxyBaHHS
Po3amopoxyBaHHA XONoaWnbHOrO Ta MOPO3WIBLHOMO BIACIKIB  34INCHIOETHCS
aBTOMaTUYHO: pPyYHE KepyBaHHA He NoTpibHe.

[deMoHCcTpauinHnin pexum

LLlo6 yBiNnTV B AEMOHCTPALINHUIA PEXMM i3 He3abrnoKOBaHUM AUCTNEEM, YTPUMYNTE
HaTucHyToto kHonky MODE i HaTtucHiTe kHonky Wi-Fi 5 pasiB npotarom 5 cekyHa.
o6 BMATM 3 OEMOHCTPAUINHOIO pexumMy, BUKOHamTe Ti cami Aii abo BUMKHITb
XONOAMNIBbHUK.

Koan nomunok

e [omwunka o6miHy gaHuMum
Ceitnosi iHgukatopu (-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C) y xonogunbHOMY BiACiKy
BMMKaKTbLCA NOCNIOOBHO; Lie 03Ha4ae, Lo MiX rofloBHOK NaTol ynpasBniHHA Ta
nnaTow AMCNies BUHUKMA MoMurnka 06MiHy AaHMMU. 3BEpHITbCS [0 Cryxou
TexHiYHoi gonomMoru, Wwob oTprMaTt 4oNoMory y BUpILLEHHI Npobnemu

e BeHtunnarop
Ceitnosi iHgukatopu (-16°C;-20°C;-22°C;-24°C) y xonoaunbHOMY  BiACiKy
OnMMaloTb OHOYACHO, SKWO BEHTUNATOP He nNpauloe HaneXHUM YMHOM.
3BepHiTbCA 40 CNyXbun TeXHIYHOT Jonomoruy, Wob oTprMaTy OMOMOrY Y BUPILLEHHI
npobnemu
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BUKOPUCTAHHA WI-FI

Kpok 1
e  3aBaHTaxte gogatok hOn

GETITON
” Google Play

Download on the

App

Kpok 2
e  CrtBOpiTb 0bONikoBMI 3anuc y goaatky hOn a6o BBiAITb y cuctemy, SKWo
y Bac Bxe € 0bnikosuii 3anuc

.4 M1230

Welcome!

Signinto enter in your home

LOG IN

SIGNUP

Pst, ne
Click above todi

uly?
our praducts

& TRYDEMO

Kpok 3
e [loTpumynTecs BKasiBOK i3 noegHaHHsA B goaaTtky hOn
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BukopuctanHsa Wi-Fi
Akwo Wi-Fi we He HanawToBaHO, Nicnsi BBIMKHEHHS XONMOAUNBbHUK aBTOMaTUYHO
BBiNAE Y PeXuM KOHMIrypyBaHHS i 3anuimnTbCA B LbOMY CTaHi Ha 30 XBWUIMKWH.
Mikrorpama Wi-Fi 6numae, i MoxxHa po3noyaTty peecTpaduito npunagy.
e [oTpumyiiTecs BKasiBOK y goaatky, wob HanawTtysatu Wi-Fi (ouB. Buwe).
e [icna HanawTtyBaHHsa Wi-Fi Ta BCTaHOBMNEHHS 3'€qHaHHs nikTorpama Wi-
Fi BBIMKHETbCS Ta CBITUTUMETLCS HENEPEPBHO.
e Yepes 30 xBunuH GesgianbHocTi dyHkuia Wi-Fi aBTomatnyHo Bunge 3
pexXMmy HanaluTyBaHHS.
e HAxwo Wi-Fi BXe HanawToBaHo, 3’€QHaHHA aBTOMaTU4HO BiOHOBUTbLCS
BiAMOBIAHO A0 AAHWX KOHMIrypyBaHHs.
o6 cknHytn HanawTyBaHHa Wi-Fi, Hatuckante kHonky Wi-Fi i kHonky MODE
NPOTArom 2 CeKyHA.
o6 BumkHyTM Wi-Fi, HaTuckante kHonky Wi-Fi npotarom 3 cekyHa.

Papiomogynb - TexHiyHi AaHi

YactoTa (OFR) 2400 MHz-2843.5 MHz
YacTtoTum kaHany 2412...2472 MHz(posmip kpoky 5 MHZz)
MakcumarnbHa noTy»kHicTb(EIRP) 100 mW

Tun pagioo6nagHaHHa Bignosigae Aupektusi 2014/53/EU.
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NMEPEBIWWYBAHHA OBEPUAT
Heo6xigHi iHCTpyMeHTN: EnekTpuyHa BUKpyTKa

1. 3HiMIiTb KpUWLLKY BEPXHbLOI NeTni

2. BukpyTiTb BEPXHIO NeTnio

3. 3HimMiTb KpWLIKY BepxHbOi netni
(3nisa)
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4.

5.

6.

7.

8.

9.

3HiMiTb cepegHIo NeTno

3HIMITb HWXKHIO NeTno

BcTaHoBiTL onopy netni

BcTaHoBITb cepeaHio NeTno

BcTaHoBITL NNacTuHy BepXHLOT

netni

BcTaHoBIiTb
netni

KPULLKY — BEPXHbLOI
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